
Több ezren a Föld napján

A II. kerületi Önkormányzat és a Duna-Ipoly Nemzeti Park Igazgató-
sága április 17-én tartotta közös, Föld napi rendezvényét a Pál-völ-
gyi-barlang kôfejtôjénél. Az eseményre ezrek látogattak el, ami nem
is csoda, hiszen a remek tavaszi idô sokakat a természetbe csaloga-
tott. A gyerekeknek természetismereti vetélkedôt szerveztek, a bar-
langászok biztosítása mellett a bátrabbak sziklát mászhattak vagy bar-
langot látogathattak, a kisebbeket állatbemutató és kézmûves foglal-
kozás várta. Bemutatkozott az ÁNTSZ I–II–XII. kerületi Intézete, a

Magyar Vöröskereszt és több olyan civil szervezet — köztük a II. kerü-
leti komposztáló programot gondozó Komposztfórum Magyarország
Egyesület —, amely tevékenységével nap mint nap bizonyítja, hogy
számukra az egyik legfôbb érték a Föld, megóvásáért pedig sokat fára-
doznak. Délután Levente Péter és Döbrentey Ildikó meseelôadásán már
egy tût sem lehetett volna leejteni. Az Égbôl pottyant barlangmese cí-
mû elôadás régrôl ismert dallamokat és új történeteket egyaránt tar-
togatott a gyerekeknek.

Budai-díj az oktatást segítô kiadványoknak
A korábbi évek hagyományaihoz híven idén
is a Nemzetközi Könyvfesztivál zárónapján
adták át a Budai-díjat, amelyet négy éve a II.
kerületi önkormányzat adományoz olyan ha-
zai nyomtatott, illetve multimédiás kiadvány-
nak, amely hatékonyan bevonható az oktatás-
ba, és leginkább segíti tanárok és tanulók
munkáját.

— A könyves szakma képviselôi és a peda-
gógusok sok szempontból egymásra vannak
utalva — mondta köszöntô beszédében Ötvös
Zoltán, az önkormányzat Mûvelôdési Irodájá-
nak vezetôje —, hiszen az olvasás megszeret-

tetése a mai pedagógusok egyik legnehezebb
feladata. Az irodavezetô szomorú ténynek ne-
vezte, hogy négy évtized alatt negyedével
csökkent a rendszeres olvasók száma, és
amíg a hatvanas években a megkérdezettek
hatvan százaléka minden évben legalább egy
könyvet elolvasott, ma ugyanennyien vallják,
hogy egyet sem. Folyamatosan nô a funkcio-
nális analfabéták száma, a könyves mûvelt-
ség veszít értékébôl. A Budai-díjjal a kedve-
zôtlen tendenciák ellen kíván tenni a II. ke-
rület.

(Folytatás a 3. oldalon)
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FÓKUSZBAN A KÖRNYEZETVÉDELEM. A
Városrendészeti és Környezetvédelmi Iroda fel-
adatai közé tartozik márciustól a II. kerületi
parkolási rendszer üzemeltetése. A szervezet
továbbra is ellátja az eddig végzett feladato-
kat, de a közterületek rendjének felügyelete
mellett nagyobb hangsúlyt fektet a környezet-
védelemre. 4. OLDAL

ÖT ORSZÁG MESÉI A BUDENZBEN. A Bu-
denz iskola sikeresen pályázott a Tempus Köz-
alapítvány nemzetközi együttmûködési prog-
ramjára. 2010 augusztusától több projektet
közösen valósítanak meg cseh, lengyel, spa-
nyol és török iskolákkal. Április 4–8-ig négy or-
szágból érkezett 29 diák és 20 tanár Európa
legtávolabbi pontjairól. 6. OLDAL

A SZAVAK ELVESZTETTÉK SÚLYUKAT.
Kocsis Zoltán volt az áprilisi vendége az egy
esztendeje útjára indult Grazioso Zeneszalon-
nak a Klebelsberg Kultúrkúriában. Kulturális
életünk meghatározó egyénisége, a Nemzeti
ªlharmonikusok fôzeneigazgatója és karmes-
tere, a világhírû zongoramûvész ez alkalom-
ból adott interjút lapunknak. 10. OLDAL

HIDEGKÚTI MELLÉKLETTEL
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H I V A T A L I N Y I T V A T A R T Á S

Polgármesteri Hivatal, 1024 Mechwart liget 1.

1024 Mechwart liget 1.
Postacím:
1277 Budapest 23., Pf. 21.

346-5400, központi fax: 346-5592
Internet: www.masodikkerulet.hu
e-mail: info@masodikkerulet.hu hétfô: 13.30–18.00

szerda: 8.00–16.30
péntek: 8.00–11.30

Anyakönyvi Csoport
Földszint 5–6. Telefon: 346-5631,
346-5632, 346-5633, 346-5634;
Fax: 346-5635

Ügyfélszolgálati Központ, 1024 Margit krt 47–49.

Telefonos ügyféltájékoztató rendszer: 346-5680

Okmányügyintézôi Csoport
(A sorszámok kiadása az ügyfél-
fogadás vége elôtt fél órával
befejezôdik, a délutáni sorszám-
kiadás 12.30-kor kezdôdik)

Idôpontfoglalás: 346-5602

az óránkénti idôpontra
elôjegyzett ügyfelek
a sorszámmal érkezôkkel
szemben elônyt élveznek

hétfô: 8.00–18.00
kedd: 8.00–16.00*
szerda: 8.00–16.30
csütörtök: 8.00–16.00*

ebédidô: 12.15–13.00
péntek: 8.00–13.00

Lakosságszolgálati Csoport
(A sorszámok kiadása az ügyfél-
fogadás vége elôtt fél órával
befejezôdik, a délutáni sorszám-
kiadás 12.30-kor kezdôdik)

Telefonos ügyféltájékoztató:
346-5680
24 órás üzenetrögzítô: 346-5630

hétfô: 8.00–18.00
kedd: 8.00–16.00
szerda: 8.00–18.00,
(16.30-tól csak ügyiratátvétel)
csütörtök: 8.00–16.00
péntek: 8.00–15.00
(13.30-tól csak ügyiratátvétel)

ebédidô: 12.15–13.00

Adócsoport Tel.: 346-5400
hétfô: 13.30–18.00
szerda: 8.00–16.30
péntek: 8.00–11.30

Lakosságszolgálati és
Okmányügyintézôi Csoport
Pesthidegkút
1028 Máriaremetei út 37.

Tel.: 376-5966,
idôpontfoglalás: tel./fax: 376-8678
* hétfôn délelôtt és pénteken,
valamint bizonyos gépjármû-
ügyekben csak elôre bejelent-
kezett ügyfeleket fogadnak

hétfô: 8.00–18.00
kedd: 8.00–16.00
szerda: 8.00–16.30
csütörtök: 8.00–16.00

ebédidô: 12.15–13.00
péntek: 8.00–13.00

A Polgármesteri Hivatal kihelyezett irodái

II–III. Kerületi Szabály-
sértési Hatósági Társulás

1027 Frankel Leó út 7–9.
Tel.: 346-5730

hétfô: 13.30–18.00
szerda: 8.00–16.30
péntek: 8.00–11.30

Környezetvédelmi és
Mezôgazdasági Iroda

Keleti Károly utca 15.
(bejárat a Kitaibel Pál utca felôl)
Tel.: 346-5724, fax.: 346-5791

Szociális és Gyermek-
védelmi Iroda

1024 Káplár utca 2/c-d
Tel.: 346-5700

Gyámhivatal 1027 Frankel L. út 7–9., t.: 346-5750

Városrendészet

Központ:
1024 Buday László u. 5/c
Ügyfélszolgálat: 346-5678
Panaszbejelentés: 346-5679
Telefax: 346-5649
Ingyenesen hívható zöldszám:
06 80 204-965
Pesthidegkúti kirendeltség:
1028 Máriaremetei út 37.
Tel.: 376-8678

Mûvelôdési Iroda 1027 Bem József tér 1.
Tel.: 346-5770

Az irodavezetôk és önálló csoportvezetôk minden hétfôn félfogadási idôben fogadnak.

Ü G Y E L E T E K :

Gyermekorvosi ügyelet 1023 Bolyai utca 5–7.,
telefon: 301-6969, 104, 212-5979

hétfô–péntek: 20.00–8.00,
szombat–vasárnap: 24 órás ügyelet

Felnôttorvosi ügyelet 1022 Rét u. 3.,
telefon: 202-1370 mindennap: 24 órás ügyelet
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F O G A D Ó Ó R Á K

Dr. Láng Zsolt
polgármester
Fidesz—KDNP

elôzetes idôpont-egyeztetés:
346-5430

Polgárm. Hivatal 212. szoba
Mechwart liget 1.

Dankó Virág
alpolgármester
Fidesz—KDNP, 10. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
346-5471

Polgárm. Hivatal 212. szoba
Mechwart liget 1.

Bándy Péter
Fidesz—KDNP, 13. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
06 70 578-9797 egyeztetés szerint

Bodor Zoltán
Jobbik, listás

minden hónap páros hetében
pénteken, 15–18 órakor
elôzetes idôpont-egyeztetés:
06 30 769-0557

Jobbik II. ker. Iroda
Fô u. 63–65., III. em. 3.

Dr. Csabai Péter
Fidesz—KDNP, 11. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
06 20 932-2925

Pesthidegkúti Közösségi Ház,
Máriaremetei út 37.
vagy egyeztetés szerint

Dömök Lászlóné
Fidesz—KDNP, 8. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
212-5030*,
illetve 06 20 928-8699

Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/b

Ernyey László
Fidesz—KDNP, 1. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
212-5030*

Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/b

Gárdos Pál
Fidesz—KDNP, 6. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
212-5030*,
illetve 06 20 336-4337

Dr. Gór Csaba
Fidesz—KDNP, 8. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
212-5030*,
illetve 06 20 480-4365

Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/b

Kaposi Péter
Fidesz—KDNP, 3. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
212-5030*

Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/b

Kovács Márton
LMP, listás

elôzetes idôpont-egyeztetés
06 30 573-9033

Lánszki Regô
Fidesz—KDNP, 7. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
212-5030*, illetve
06 20 571-0694

Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/b

Legény Béla
Fidesz—KDNP, 11. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés
06 30 560-5596

Dr. Molnár Zsolt
MSZP, listás
országgyûlési képviselô

elôzetes idôpont-egyeztetés:
212-2978, 06 20 466-8418,
zsolt.molnar@mszp.hu

MSZP II. ker. Iroda,
Fazekas u. 19–23.

Némethy Béla
Fidesz—KDNP, 4. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
212-5030*

Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/b

Ôrsi Gergely
MSZP, listás

minden hónap elsô szerdáján 17–
18-ig, elôzetes idôpont-egyezte-
tés 06 20 420-4031

MSZP II. ker. Iroda,
Fazekas u. 19–23.

Perjés Gábor
LMP, listás

elôzetes idôpont-egyeztetés
06 20 951-6666

Riczkó Andrea
Fidesz—KDNP, 5. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
212-5030*

Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/b

Schanda Tamás
Fidesz—KDNP, 2. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
212-5030*

Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/b

Skublicsné
Manninger Alexandra
Fidesz—KDNP, 14. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
06 20 374-2086

Pesthidegkúti Közösségi Ház,
Máriaremetei út 37.

Dr. Varga Elôd Bendegúz
MSZP, listás

elôzetes idôpont-egyeztetés:
06 30 560-3905

Dr. Szalai Tibor
jegyzô

elôzetes idôpont-egyeztetés:
346-5486

Polgármesteri Hivatal
Mechwart liget 1.

Dr. Nagy Gábor Tamás
országgyûlési képviselô,
1. választókerület

Bejelentkezés: 485-3000

Dr. Balsai István
országgyûlési képviselô,
2. választókerület

május 5-én 17.30 óra Polgármesteri Hivatal
1024 Mechwart liget 1.

május 26-án 17.30 óra
(tel.: 441-5143,
istvan.balsai@parlament.hu)

Pesthidegkúti Közösségi Ház
1028 Máriaremetei út 37.

* A Fidesz II. kerületi irodájának nyitva tartása: hétfôn és szerdán 10–18,
kedden és csütörtökön 9–16, pénteken 9–14 óráig. Telefonszám: 212-5030.

Laboratóriumi vizsgálatok idôpont-egyeztetéssel
Május 1-jétôl csak elôzetes idôpont-egyeztetés alapján fogad pácienseket a Kapás
utcai laboratórium és a Községház utcai vérvételi hely. Mindkét helyen csak a beuta-
lóval és TAJ-kártyával rendelkezô betegeket fogadják.

A Kapás utcai laboratóriumba személyesen a Kapás utcai rendelôben (1027 Bu-
dapest, Kapás utca 22., kartonozó), telefonon a 488-7522-es, illetve e-mailben az
elojegyzes@kapas.hu e-mail címen lehet idôpontot kérni. Sürgôs esetekben tovább-
ra is soron kívül fogadják a betegeket. A Községház utcába telefonon a 488-7522-
es központi telefonszámon és e-mailben az elojegyzes@kapas.hu e-mail címen je-
lentkezhetnek be. Itt személyes idôpont-egyeztetésre nincs lehetôség.
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Szótár és hangoskönyv kapott elismerést a II. kerülettôl
(Folytatás az elsô oldalról)

A Budai-díjat idén a Tinta Könyvkiadó gon-
dozásában megjelent dr. Eôry Vilma: Magyar
értelmezô szótár diákoknak címû munkája, va-
lamint a Kossuth Kiadói Csoport kiadásában
az Irodalmi fülbevaló sorozat legújabb tagja,
a Mácsai Pál tolmácsolásában hallható Ör-
kény István: Meselevelek címû hangoskönyve
nyerte el. Az elismerésekre egy szakmai zsû-
ri — a Móricz Zsigmond Gimnázium három
magyartanára, Ferge Anna, Bali Erzsébet és Sza-
bó Pap Edit (képünkön) — tett javaslatot.

— A könyvfesztivál ideje alatt ellátogat-
tunk a standokhoz, megnéztük a legfrissebb
kiadványokat, majd összevetettük tapasztala-
tainkat — válaszolja a munka menetét ªrtató
kérdésre Ferge Anna. — Talán különös, hogy
a nyomtatott könyvek közül éppen egy szótár-
ra esett a választásunk. Magyartanárként
rendszeresen kell szavakat magyaráznom,
olyan, számunkra egyértelmûeket is, mint a
patyolat, cókmók, szöszmötöl. Napjainkban ál-
talános tendencia, hogy a gyerekek kedvéért
egyszerûsítsük a szövegeket. Ezzel nem értek
egyet. Az idegen nyelvek megtanulásával gaz-
dagabbá válik gondolkodásunk, szélesedik lá-
tókörünk. Az anyanyelvünket sem szabad el-
szegényíteni. Egy mûvelt embernek, ha be-
szélni nem is, de értenie kell Jókai, Ady és
Parti Nagy Lajos nyelvét is.

A hangzó anyag kiválasztásánál mindig ne-
hezebb dolgunk van, mert kevesebb kiad-
ványból, mûfajilag szinte csak hangoskönyv-

bôl válogathatunk. Az idén kitüntetett kiad-
vány a már önmagában is rendkívül szelle-
mes irodalmi fülbevaló elnevezésû sorozat
darabja; nekem rögtön a diákok jutottak
eszembe, akiknek mindig van valami a fülük-
ben: utazás, sportolás közben állandóan hall-
gatnak valamit. Sokszor panaszkodnak a ta-
nulók, hogy hiányzik a humor az irodalom-
órákról. Ezt a hiányt Örkény mûvei bôsége-
sen pótolják, a Meselevelek pedig gyerekek-
nek szólnak, eredetileg az író saját ªához írta
ôket.

Nagy öröm volt számunkra a válogatás, hi-
szen sok remek könyvbe lapozhattunk bele.
Azt is jó volt látni, hogy bár a statisztikák sze-
rint egyre kevesebben olvasnak könyvet, a
fesztivál mégis nagyon sok embert vonzott.

A díjat, a II. kerületben élô képzômûvész,
Szalai Pál alkotását Kiss Gábor, a Tinta Könyv-
kiadó igazgató-fôszerkesztôje és Kocsis And-
rás Sándor, a Kossuth Kiadói Csoport elnök-
vezérigazgatója vette át. Arra a kérdésre,
hogy vajon a kitüntetés szempontjai a kiad-

vány megjelentetésénél is felmerültek-e,
mind a ketten igennel válaszoltak.

Kiss Gábor négygyermekes édesapaként
maga is többször rácsodálkozott arra, hogy
milyen sok hétköznapi szó jelentését nem is-
merik a mai gyerekek. Amikor elsô gimnázi-
umba készülô kislánya a ménes szó jelentése
fölött elgondolkodott, akkor érezte úgy, hogy
feltétlenül szüksége van a diákságnak egy ér-
telmezô szótárra, hiszen mi lesz, ha már Pe-
tôª gyönyörû sorát, a „méneseknek nyargaló fu-
tását” sem értik meg. A szótár használatát az
anyanyelv kapcsán is fontosnak tartja a fô-
szerkesztô. A most díjazott kötet mellett már
korábban napvilágot látott a retró szótár, az
etimológiai és a szinonimaszótár, hamaro-
san kapható lesz a magyarító szótár, és már
készül egy önálló kiadványa az ellentétes
jelentésû szavaknak is.

Kocsis András Sándor elmondása szerint
kiadója már több mint százhatvan hangos-
könyvet jelentetett meg, amelyek közül ép-
pen Örkény mûveinek hangzó változatai a leg-
népszerûbbek; legtöbb eddig az egyperces
novellákból fogyott. Hogy mennyire fonto-
sak a kiadó számára is a pedagógiai szempon-
tok, azt az irodalmi fülbevaló sorozaton belül
megjelenô lírai kiadványok is bizonyítják. Jó-
zsef Attila, Radnóti, Ady, Kosztolányi vagy Pi-
linszky költeményeit már nemcsak olvashat-
ják, hanem kiváló színmûvészek tolmácsolá-
sában meg is hallgathatják a versek ifjú ked-
velôi.

PZs.

AKINEK AZ ÍRÁS MENTETTE MEG AZ ÉLETÉT. Per Olov Enquist
kapta a Budapest Nagydíjat a XVIII. Budapesti Nemzetközi Könyv-
fesztiválon. A könyvfesztivált Réthelyi Miklós nemzeti erôforrás mi-
niszter nyitotta meg. Kiemelte, hogy a könyvfesztivál még mindig a
minôségi irodalom ünnepe. Elmondta, a korábbiaktól eltér, hogy a
szervezôk mind a 26 másik uniós tagállamot meghívták a fesztivál-
ra, mivel Magyarország jelenleg az EU soros elnöke. Örömtelinek
nevezte, hogy újra reneszánszát éli a gyermekirodalom, és megje-
lentek a kamaszoknak szóló regények is. Mint mondta, az idei
könyvfesztiválon több mint kétszáz új kiadványt ismerhet meg a
magyar olvasóközönség.

Andrulla Vassziliu, az Európai Bizottság kultúráért és oktatásért
felelôs biztosa a többi közt arról beszélt, hogy a kulturális diverzi-
tás alapvetô értéke Európának. Az irodalom az egyik legjobb esz-
köz a diverzitás és a többnyelvûség felfedezésére.

Az idei Budapest Nagydíjas svéd íróval, akinek mûveit 28 nyelvre
fordították le, Váradi Júlia beszélgetett a díj átadása elôtt. Per Olov
Enquist elmesélte: egy Stockholmtól ezer kilométerre északra fekvô
faluban, Hjoggbölében nôtt fel. Tanítónô édesanyja nagyon valláso-
san nevelte. Az író egyik kedvenc gyerekkori olvasmánya a Biblia
volt. Mint mondta, betegesen bûntelen kisªú volt, így nagy dilem-
mát okozott neki szombat esténként, másnap mit is gyónjon meg.
Az író szerint ez a szigorú vallásos nevelés, az elszigetelt világ is köz-
rejátszott abban, hogy a falu öt svéd írót — a többi közt Stieg Lars-
son krimiszerzôt — adott a világnak.

Per Olov Enquist, miután elvégezte az egyetemet, írni kezdett, és
közben folyamatosan sportolt. Sikeres magasugró volt, de rájött,
hogy sosem lesz belôle világklasszis, ezért abbahagyta. Újságíró-
ként dolgozott, beutazta Európát, a Szovjetuniónak kiadott balti ka-
tonák sorsát kutatta.

Az író megkapó ôszinteséggel beszélt alkoholizmusáról is. Ma
sem tudja megmagyarázni, miért és hogyan kezdôdött, de tíz évig
az alkohol rabja volt. Miután legyôzte szenvedélybetegségét, legsi-
keresebb írói korszaka következett. Ekkor kezdte írni Az udvari or-
vos látogatása címû mûvét.

— Ez a könyv mentette meg az életemet — fogalmazott. Betegsé-
gérôl az Egy másik élet címû regényében számol be. (A könyv ma-
gyarul az Európa Kiadó gondozásában jelent meg a könyvfesztivál-
ra.) Korábban azt gondolta, soha nem ír majd önéletrajzi regényt,
de felismerte, hogy élete nemhogy mások, saját maga számára is
érdekes. A regényben egyes szám harmadik személyben ír életérôl,
mert úgy érezte, csak így tud ôszinte lenni. A beszélgetésen mesélt
arról, hogy barátja volt Olof Palme és Ingrid Bergman is.

A beszélgetés után Esterházy Péter mondott laudációt. Esterházy
szerint Enquistet jó olvasni, és könnyû olvasni. Jó gazdája az esemé-
nyeknek, a régen élt embereket közel tudja hozni az olvasóhoz.

nzsa

Munkában a zsûri
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Fókuszban a környezetvédelem
A Városrendészeti és Környezetvédelmi
Iroda feladatai közé tartozik márciustól
a II. kerületi parkolási rendszer
üzemeltetése. A szervezet továbbra is
ellátja az eddig végzett feladatokat, de
a közterületek rendjének felügyelete
mellett nagyobb hangsúlyt fektet a
környezetvédelemre.

A II. kerületben a polgármesteri hivatal már
saját hatáskörben felügyeli a parkolási ren-
det. A rendszer átalakítása a hivatali struktú-
rát is érintette. A Városrendészeti Csoport és
a Környezetvédelmi, illetve Mezôgazdasági
Iroda összevonásával megalakult a Városren-
dészeti és Környezetvédelmi Iroda, amely
négy csoporttal látja el a parkolásüzemelteté-
si, a bûnmegelôzési, a környezetvédelmi és a
közterület-felügyeleti feladatokat.

Az önkormányzat szándéka az volt, hogy
olyan szervezeti egységet hozzon létre, amely
egyrészt költségkímélô módon képes ellátni
többletfeladatot, másrészt továbbra is bizto-
sítja a rendet a városrész közterületein.

Vajthó Gábor, az iroda vezetôje úgy látja,
hogy ezzel a döntéssel csak nyert a II. kerület.

— Egy kézben összpontosulnak a fontos
feladatok, így a hatékonyság is javul. A kerü-
let vezetése vizsgálta azt, hogy a parkolóôr-
ként dolgozó új munkaerô milyen egyéb terü-
leteken lehetne a hivatal hasznára. A cél az,
hogy idôvel a parkolást ellenôrzô munkatár-
sak, illetve a településôrök, a szükséges szak-
mai képzést követôen, ugyanolyan jogkörrel
rendelkezzenek, mint a közterület-felügye-
lôk, és viszont.

Ez az anyagi elôny mellett — nem kell a
költségvetésbôl újabb munkaerôre költeni —
azt is jelenti, hogy az utcán járôrszolgálatot el-
látó városrendészeknek mindegy lesz, hogy
éppen egy nem ªzetô vagy szabálytalanul vá-
rakozó autóssal találkoznak, esetleg a közte-
rület rendje ellen vétô, garázda személyt kell
felelôsségre vonniuk. Minden esetben eljár-
hatnak. A szervezeti átalakításnál kiemelt
szempont volt az is, hogy a négy csoport egy-
mást erôsítve legyen a köz hasznára.

— Országos jelenség, hogy a lakosság elsô-
sorban nem a bûncselekmények száma alap-
ján, hanem a komfortérzetére hagyatkozva, a
közterületek rendjének állapotából ítéli
meg, hogy számára elfogadható-e a közbiz-
tonság — hangsúlyozta az irodavezetô. — Ne-
gatívan befolyásolhat egy zebrán parkoló au-
tó, egy póráz nélkül szaladgáló kutya, egy en-
gedély nélkül kihelyezett konténer, egy illegá-
lisan lerakott sitthalom, de ronthatja a biz-
tonságérzetet akár egyetlen ittas randalírozó
is. Éppen ezért elsôdleges feladatunk, hogy
az iroda valamennyi egységét összehangolva
javítsunk a közterületek állapotán, hangsúlyt
fektessünk környezetünk védelmére.

Ebben jelentôs segítség lehet, hogy az ed-
dig környezetvédelmi ügyekkel foglalkozó
munkatársak — Jóvér György csoportvezetô irá-

nyítása alatt — márciustól a közterületen szol-
gálatot ellátó kollégákkal együttmûködve dol-
goznak.

Vajthó Gábor kiemelte, hogy a 65 fôs város-
rendészet minden területen erélyesen fellép
a környezetkárosítás ellen. — Szeretnénk kéz-
zelfoghatóvá tenni, mindenki számára egyér-

telmûsíteni, hogy a kerületben fontosnak
tartjuk a környezet tisztán tartását.

A Városrendészet a napokban értékeli az el-
múlt három évre vonatkozó stratégiát, és
megkezdték a következô öt évre szóló, a közte-
rületek biztonságának javítását célzó koncep-
ció kidolgozását. Az irodavezetô fontos lépés-
nek tartja azt is, hogy hamarosan minden
közterület-foglalási engedélyben külön kitér-
nek a környezet védelmére, így például szá-
mon kérhetô lesz a konténerek környezeté-
nek rendben tartása is. Ami szintén elôre bo-
rítékolható, hogy az építkezések környékén
gyakrabban lesz környezetvédelmi ellenôr-
zés, és továbbra is ªgyelmet fordítanak a par-
lagfûvel szennyezett területekre, a tulajdono-
sok ªgyelmét még a parlagfûszezon elôtt fel-
hívják a megelôzés fontosságára.

Szabó Gergely

A közterület-használat környezetvédelmi követelményei:
� A közterület használója köteles a tevékenység során betartani a környezeti zaj- és rez-

gésterhelési határértékek megállapításáról szóló 27/2008. (XII. 3.) KvVM-EüM együt-
tes rendeletben elôírt határértékeket.

� A levegô tisztaságának védelme érdekében az esetlegesen keletkezô port takarással
vagy folyamatos nedvesítéssel kell megakadályozni.

� A közterületen a tevékenység befejezése után az eredeti állapotot — az esetlegesen
igénybe vett zöld területet is beleértve — vissza kell állítani.

� A tevékenység során keletkezô hulladékok esetében a hulladékgazdálkodásról szóló
2000. évi XLIII. Tv. 13. § (1) bekezdés szerint kell eljárni, a tevékenység során folyama-
tosan fenn kell tartani a rendet és a tisztaságot.

A Városrendészeti és Környezetvédelmi Iroda csoportjai
� Kalocsai Tímea irodavezetô-helyettes

1024 Buday László u. 5/c, tel.: 346-5790
� Környezetvédelmi Csoport

Jóvér György csoportvezetô, 1024 Keleti Károly utca 15., tel.: 346-5724
� Ügyfélszolgálati és Bûnmegelôzési Csoport

Kolonics Beáta csoportvezetô, 1024 Buday László u. 5/c, tel.: 346-5568
� Parkolási Csoport

Krajcsi Károly csoportvezetô, 1027 Frankel Leó út 3., tel.: 336-2370
� Közterület-felügyeleti Csoport

Takács István csoportvezetô, 1024 Keleti Károly utca 15., tel.: 346-5789
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Komposztmesterképzô
A Komposztfórum Magyarország Egyesület
május 7-én 9.30 és 16 óra között komposztá-
lási bemutatóval és vásárral egybekötött kom-
posztmesterképzést tart a Klebelsberg Kul-
túrkúriában. Az érdeklôdôk megismerked-
hetnek a komposztálható és nem komposztál-
ható anyagokkal, a konyhai és kerti zöldjavak
kezelésével, a komposztáló eszközökkel és se-
gédanyagokkal. Megtanulhatják a komposzt-
forgatás, a rostálás, a keverés mûvészetét, va-
lamint a házi komposzttal kapcsolatos elmé-
leti és gyakorlati tudni- és tennivalókat.

A képzésre május 2-án 18 óráig fogadják a
jelentkezéseket a http://komposztforum.hu/je-
lentkezes_kepzesre_majus oldalon. További in-
formáció: Eleôd-Faludy Gabriella, tel.: 06 30
544-8778, Szentirmai-Zöld Máté, tel.: 06 30
554-5452, www.komposztforum.hu.

Aknázómoly ellen injektálás vagy permetezés
Az önkormányzat 30%-os támogatást nyújt a levélaknázómoly elleni védekezéshez a II.
kerületi társasházaknak. A vadgesztenyefákat gyakran megtámadó levélaknázómoly elle-
ni védekezéshez kétféle módszert ajánlanak a szakértôk. Egyik a permetezés, amivel a le-
veleken keresztül jut be a hatóanyag — így gátolva meg a kártevôk szaporodását. A má-
sik az injektálás (a fa kérge alá) — így közvetlenül az ágrendszerbe jut el a szer. A kivitele-
zôk a munka ellenértékének 70%-áról a megrendelô lakó vagy társasház nevére állítanak
ki számlát, a fennmaradó összeget az önkormányzat rendezi a kivitelezônél.

A két szakember elérhetôsége:
� Permetezés: Kiss András (1025 Budapest, Szikla utca 10.), telefon: 325-7814, e-mail:

kissandraskertesz@indamail.hu
� Injektálás: Kovács Zoltán, Oberleitner-Agro Bt. (8754 Galambok, Ady utca 105.), tele-

fon: 06 30 237-2829, e-mail: injektalas@vadgesztenye.eu

Muskátlivásár — egyet ªzet, kettôt kap
Ismét muskátlivásárt tart a II. kerületi Önkor-
mányzat. A régóta sikeres tavaszi akciót ápri-
lis 30-án szombaton 7 órától a készlet erejé-
ig — 13 ezer tô növény — két helyszínen ren-
dezik meg. A virágokat a polgármesteri hiva-
tal papkerti parkolójában, a Magyar Autó-
klub épülete elôtt (a labdarúgópálya mel-
lett), valamint Pesthidegkúton, a Zsíroshegyi
út és a Nagyrét utca keresztezôdésénél lévô
sportpályán lehet megvásárolni. A vásár a ko-
rábbi évekhez hasonlóan „egyet ªzet, kettôt
kap” elven mûködik. Személyenként maxi-
mum három tô virágot lehet megvásárolni,
minden tô muskátli mellé az önkormányzat
még egyet ad. Tegyük virágosabbá közösen ke-
rületünket!

Folyamatos a kátyúzás a kerületi utakon
A melegebb idô beálltával megkezdôdtek a
kátyúzási munkálatok városrészünkben is. A
polgármesteri hivatal útkezelôi folyamato-
san járják az önkormányzat fenntartásában
lévô utakat, és jelzik az önkormányzattal szer-
zôdésben álló kivitelezônek, ha sürgôsen javí-
tandó útfelületet észlelnek. A II. kerületet
több körzetre osztották, és a lakossági beje-
lentéseket is tartalmazó hibalista alapján

igyekeznek egy-egy összefüggô területen be-
lül elvégezni a kátyúzást.

Kátyú bejelentése:
Bese Károly közlekedési és közmû ügyinté-

zô, tel.: 346-5445, e-mail: bese.karoly@maso-
dikkerulet.hu

Hiller Gábor közlekedési és közmû ügyinté-
zô, tel.: 346-5446, e-mail: hiller.gabor@ma-
sodikkerulet.hu

A FIDESZ KERÜLETI IRODÁJA hétfôn
és szerdán 10–18, kedden és csütörtökön
9–16, pénteken 9–14 óráig tart nyitva
(1024 Keleti Károly u. 13/b, tel.: 212-5030).
INGYENES JOGI TANÁCSADÁST
szervez a Fidesz második kerületi szerveze-
te szerdánként 16–18-ig (1024 Keleti Ká-
roly u. 13/b). Idôpont-egyeztetés az aktuá-
lis hét keddjéig a 212-5030-as számon.
A KDNP II. KERÜLETI IRODÁJA (1024
Keleti Károly u. 29.) minden szerdán 14–18
óráig tart nyitva. Telefonszám: 06 30 961-
8561, e-mail: kdnp@mail.com, web: www.
kdnpbp2.blog.hu.
KDNP INGYENES JOGI TANÁCS-
ADÁS (1024 Budapest, Keleti Károly u.
29.) minden kedden 10–12 óra között. Idô-
pont-egyeztetés: 06 30 961-8561.
INGYENES ÉPÍTÉSZETI, TERVEZÉSI
TANÁCSADÁS a KDNP II. kerületi irodájá-
ban. Idôpont-egyeztetés a 06 20 934-2622-
es telefonszámon.
AZ MSZP II. KERÜLETI IRODÁJA
(1027 Fazekas utca 19–23.) hétfôtôl csütör-
tökig 12–18 óráig, pénteken 10–16 óráig
tart nyitva. Tel.: 212-2978, e-mail: bp02@
mszp.hu.
A JOBBIK KERÜLETI IRODÁJA (1027
Fô u. 63–65., III/3.) hétköznap 8–16-ig tart
nyitva. Telefon: 06 30 769-0557; www.job-
bik02.hu, info@jobbik02.hu.
JOBBIK INGYENES JOGI TANÁCS-
ADÁS: minden hónap elsô hétfôjén 18–
20-ig. Idôpont-egyeztetés: 785-7808, 06
30 769-0557.
AZ LMP KÖZPONTI IRODÁJA: 1065
Bajcsy-Zsilinszky út 37. Tel.: 302-0022, fax:
700-1749. Elôzetes idôpont-egyeztetés: Ko-
vács Márton, tel.: 06 30 573-9033, e-mail:
kovacs_marton@yahoo.com.

TÁRSASHÁZI TANÁCSOK. Minden ked-
den 17 órától ingyenes jogi tanácsadás társasházi
közös képviselôknek (1024 Mechwart liget 1.).

Módosítják
az építési szabályzatot

Az önkormányzat a II. Kerületi Városrendezé-
si és Építési Szabályzatról szóló 2/2007.
(I. 18.) rendeletét — a 3/2011. (01. 31.) rende-
letével — januárban módosította. A módosító
rendelet szerkesztésekor azonban történt egy
elírás, amely a rendelet alkalmazásakor prob-
lémát jelenthet, ezért a Fôépítészi Iroda meg-
kezdte a rendelet azonnali módosítását. Az
épített környezet alakításáról és védelmérôl
szóló törvény szerint az elírás javítását célzó el-
járásban a rendelettervezet 9. § (3) bekezdése
szerinti véleményeztetése elhagyható. Az Ügy-
félszolgálati Központban (1024 Margit krt.
47-49.), és a pesthidegkúti kirendeltségen
(1028 Máriaremetei út 37.) kifüggesztett ren-
delettervezetrôl 2011. május 6-ig várják az ész-
revételeket a Fôépítészi Irodára (1024 Mech-
wart liget 1., I. emelet 111–112.).
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Öt ország meséi a Budenzben
A Budenz iskola sikeresen pályázott a
Tempus Közalapítvány által kiírt
nemzetközi iskolai együttmûködési
programra, és így 2010 augusztusától
— közel két éven át — több projektet
közösen valósítanak meg cseh, lengyel,
spanyol és török iskolákkal. A közös
projekttéma a „Mesérôl mesére”,
amelynek keretében április 4–8-ig négy
országból érkeztek a Budenzbe közel
ötvenen: 29 diák és 20 tanár Európa
legtávolabbi pontjairól.

A külföldi partneriskolák képviselôinek bu-
dapesti látogatását hosszas elôkészítô munka
elôzte meg. A projektvezetôk tavaly október-
ben találkoztak Csehországban, Èeský Tì¹ín-
ben, hogy megbeszéljék a két év tematikáját,
feladatait, a találkozók idôpontját. A máso-
dik találkozóra Spanyolországban, Valverde
de Júcarban került sor, ahová hat budenzes
pedagógus utazhatott, akik bemutatót tartot-
tak országunkról, az addig végzett munkáról,
és megismerkedtek a partneriskola oktatási
rendszerével.

Itthon folytatódott a munka és a készülô-
dés, egyre nagyobb lendülettel. A mesék for-
dításai angolra, a mûsorok forgatókönyvei-
nek összeállítása, díszletek és jelmezek kreá-
lása, próbák, angolórák, mézeskalácsok és
mázas bögrék készítése — valamint rengeteg
szervezô munka várt a budenzesekre. Együtt
dolgozott az iskola minden tagja: összefogás-
sal, a közös ötletekbôl születtek a legsikere-
sebb dolgok. A budenzeseknek többek kö-
zött azt is meg kellett szervezniük, hogy az áp-
rilisban érkezô 26 cseh diákot magyar csalá-
doknál helyezzék el, hiszen a projekten belül
egy diákcsere-kapcsolat is elindult. (A ma-

gyar gyerekek 2011 októberében utaznak
majd Èeský Tì¹ínbe.)

Április 7-én több száz diák elôtt elôször a
négy ország pedagógusai mutatták be saját is-
kolájukat és országukat, majd a Budenz ked-
veskedett két produkcióval a vendégeknek: a
Csodaszarvas mondával és a Nyírfa Péter-báb-
elôadással. Mindkét darabot ötödikes tanu-
lók adták elô, angolul.

Egymástól közel ötezer kilométeres távol-
ságra él Beyza Hekimog¢ lu és Rebeca Collado.
Mindketten angoltanárok, egyikük Törökor-
szágban, másikuk Spanyolországban él, és
most Budapesten találkoztak. Beyza most elô-
ször jár fôvárosunkban:

— Budenzes vendéglátóinknak köszönhe-
tôen lehetôségünk volt megismerkedni ezzel
a csodálatos várossal. Különösen a Dunára
nyíló kilátás ragadott meg minket. Érdekes
módon, sok mindenben hasonlít Törökor-
szág és Magyarország: az ételek, valamint a
közös történelem is összeköt bennünket. Na-
gyon örülünk, hogy itt lehettünk, remekül
éreztük magunkat, feltétlenül szeretnénk
még visszatérni a közeljövôben.

Rebeca több szomszédos spanyol kisváros
iskolájában tanít:

— A mi iskolánk falusias környezetben
van, és diákjaink nem igazán motiváltak ab-
ban, hogy angolul tanuljanak, mert úgy gon-
dolják, úgysem használják majd. Egy ilyen
program nagyszerû lehetôség, hogy megta-
pasztalhassák: az angol nyelv ismerete na-
gyon fontos. A gyerekekkel sokat dolgozunk
a projekten: meséket olvasunk, rajzolunk,
drámajátékot játszunk, kézmûveskedünk. Bu-
dapest elképesztô, egyszerûen imádom!

Székelyné Nagy Zsuzsanna igazgató elmond-
ta: a pályázat keretében lehetôség nyílik egy-
más népi kultúrájának — a mesekincsnek,
mesei hagyományoknak, a közös mesemotí-
vumoknak, jelképeknek — a megismerésére.
Ugyancsak komoly lehetôség nyílik az angol
nyelv használatára, gyakorlására.

— Nagyszerû érzés volt budenzesnek, má-
sodik kerületi iskolának, budapesti pedagó-
gusnak lenni, jó volt külföldi vendégeinknek
a magyar kultúrát, a magyar oktatási rend-
szert képviselni, bemutatni.

Ludwig D.

H
IR

D
ET

ÉS

SZÓFIÁBAN ZÁRULT AZ OKTATÁSI PROGRAM. Az Áldás Utcai Általá-
nos Iskola a Tempus Közalapítvány Comenius iskolai együttmûködések címû euró-
pai uniós pályázatán két éve 18 ezer eurót nyert. Az összegbôl az angol, a bolgár és
a lengyel testvériskolákkal alakítottak ki többoldalú kapcsolatot, melynek során
mindegyik partnerországba négy-négy diák és hat-hat pedagógus utazott tapaszta-
latcserére. Tavaly októberben az Áldás utcai iskola látta vendégül az addigra már
összekovácsolódott csapatot: angol nyelven tartottak megbeszéléseket és nyelvi

órát. A két éves közös munka során a tanárok és diákok megismerték a különbözô
országok oktatási rendszereit, módszereit, remek munkakapcsolatot alakítottak ki
és barátságokat kötöttek, miközben a vendéglátó településsel is megismerkedtek.
Március végén a koordinátor szóªai iskolában tartották a programzáró találkozót.
A résztvevô intézmények szakmai jelentést készítettek a projektrôl, illetve a négy or-
szág iskolái közösen egy angol nyelvû elektronikus könyvet írtak a szerzett élmé-
nyekrôl, tapasztalatokról.
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„…vigasz lehet a fájdalomra…”
Az egész országot megrendítette, amikor három ªatal lány életét vesz-
tette januárban egy diszkótragédiában. Ketten közülük a Móricz Zsig-
mond Gimnázium tanulói voltak. Az áldozatok — Csikós Emese, Ka-
dosa Kinga, Répászky Rita — emléke elôtti tiszteletadásként koncer-
tet tartottak az intézmény aulájában április 11-én. A Magyar Állami
Operaház Ének- és Zenekara Wolfgang Amadeus Mozart Requiem cí-
mû mûvét adta elô; így osztották meg gyászukat az iskola diákjaival,
tanáraival, valamint a szülôkkel, hozzátartozókkal, egyben felhívva a
ªgyelmet arra, hogy hasonló tragédiának soha többé nem szabad be-
következnie.

Április 11-én emlékezôk százai érkeztek a Móricz gimnáziumba, a
mintegy egyórás komolyzenei elôadást sokan csak az iskola folyosóin
állva hallgathatták végig.

— Hálás szívvel mondunk köszönetet a nagyszerû felajánlásért,
azért, hogy ilyen meghitt légkörben emlékezhetünk a diszkótragédia
három áldozatára — hangsúlyozta a megemlékezésen Tihanyi Katalin
igazgató, aki a tantestület, a diákok és a szülôk közössége, valamint
Láng Zsolt polgármester nevében köszöntötte az Operaház mûvészeit.
— Ha nemcsak a fülünkig jut el a csodálatos zene, hanem hagyjuk
megnyílni szívünket-lelkünket, akkor Mozart csodálatos mûve vigasz
lehet a fájdalomra, a gyászra. A húsvéti idôszakban emlékeznünk kell
arra is, hogy a földi életet nem szabad végsô célként felfogni — a földi
élet egy kapu, amelyen beléphetünk egy boldogabb, szeretettelje-
sebb világba.

A hangversenyen közremûködött Medveczky Ádám Kossuth-díjas
karmester, szólistaként Bazsinka Zsuzsanna érdemes mûvész, Wiede-
mann Bernadett Liszt-díjas operaénekes, valamint Molnár András és
Kováts Kolos Kossuth-díjas mûvészek. A karigazgató Szabó Sípos Máté

volt. Az iskola két elhunyt diákjának osztálytársai virággal mondtak
köszönetet a fellépô mûvészeknek.

A zenekar és a karmester kérése az volt, hogy a zenemû elhangzása
után a közönség ne tapssal fejezze ki érzéseit. A zenemû utolsó taktu-
sait követô hosszú csendben, a gyász szomorú és felemelô pillanatai-
ban egyszerre volt jelen az együttérzés, a fájdalom és a megren-
dültség.

Versünnep a kerületben

Magyarországon 1964 óta ünnepeljük április 11-én, József Attila és
Márai Sándor születésnapján a költészet napját. A II. kerületben a Fil-
lér Utcai Általános Iskola 2002 óta tart ezen a napon maratoni vers-
mondást, amelyen nemcsak az iskola polgárait, de más oktatási intéz-
mények tanulóit, tanárait, valamint színészeket, közéleti szereplôket
is szívesen látnak. Idén azonban bensôséges hangulatú megemléke-
zést tervezett az iskola, amelynek lényege nem a rekord mennyiségû
vers elmondása volt, hanem a felkészülés: verses kötetek lapozgatá-
sa, a költemények elolvasása, kiválasztása — tudtuk meg az esemény
megnyitóján Kerekes Zsolt igazgatótól. Az elsô verset, Erdôs Virág 4–6-
os címû vidám, humoros gyermekversét a második osztályos Nemes Li-
li (képünkön) szavalta el, akit versmondásáért arany oklevéllel jutal-
maztak a Gyermek Mûvészeti Fesztiválon. Ezután az iskola nemrég
nyugdíjazott pedagógusa, Papp Ádám testnevelô tanár mondta el Jó-

zsef Attila Szállj, költemény címû versét, amivel kezdetét vette a meg-
szakítás nélküli szavalás a Fillér utcában.

A Budenz József Általános Iskola és Gimnázium idén elsô alkalom-
mal csatlakozott a költészet napi programokhoz. Az iskolában április
11-én délután a verseké volt a fôszerep. A rendezvényt az iskola igaz-
gatója, Nagyné Székely Zsuzsanna nyitotta meg. A megnyitón a koráb-
ban meghirdetett költôi verseny két díjazottja, az elsôs Horváth Emese
és a másodikos Juhász Lili olvasták fel nyertes alkotásukat. Az ünnep-
ségre ellátogatott Benkô Nóra, a Magyar Színház színmûvésze, aki ar-
ról beszélt a gyerekeknek, hogy mit jelent számára a vers, majd elsza-
valta néhány kedves költeményét is.

A rendezvény keretében a Móra Könyvkiadó kedvezményes vásárt
rendezett az iskolában, fellépett a Kávészünet együttes, megzenésí-
tett verseket adva elô, ezenkívül volt kerekasztal-beszélgetés a vers
és a mese születésérôl, illetve nyelvünk zenéjérôl, este pedig a diá-
kok olvasták fel legkedvesebb verseiket. A gimnazisták egész éjszaká-
ra iskolájukban maradtak: a versmondás után a témába vágó ªlme-
ket néztek meg, majd ott is aludtak. PZs.

Az önkormányzat a költészet napja alkalmából koszorút helyezett el minden
kerületi költô és író elôtt tisztelgô emléktáblánál.

Ady Endre: Lövôház utca 13.; Áprily Lajos: Lorántffy Zsuzsanna út 3.; Áp-
rily Lajos és Jékely Zoltán: Frankel Leó út 21–23.; Fekete István: Tárogató út
77.; Füst Milán: Hankóczy Jenô utca 17.; Gereblyés László: Frankel Leó út 94.;
Hidas Antal: Eszter utca 2.; Illyés Gyula: Józsefhegyi utca 9.; Jobbágy Károly:
Kavics utca 2/a; József Attila: Káplár utca 3.; Károlyi Amy és Weöres Sán-
dor: Törökvész út 3/c; Komor András: Keleti Károly utca 29.; Komor Marcell:
Keleti Károly utca 29/a; Márai Sándor: Rómer Flóris utca 28.; Németh László:
Medve utca 5–7. és Szilágyi Erzsébet fasor 79.; Örkény István: Pasaréti út 39.;
Palágyi Lajos: Margit körút 5/a; Pinczési Judit: Nagyajtai utca 1/b; Sinka Ist-
ván: Keleti Károly utca 50.; Szabó Lôrinc: Volkmann utca 8.; Szabó Magda és
Szobotka Tibor: Júlia utca 3.; Szepes Mária: Júlia utca 13.; Szerb Antal:
Szerb Antal utca 10.; Telekes Béla: Csalogány utca 41.; Török Sándor: Bimbó
út 5.; Zágon István: Bimbó út 3.

Kaposi Bence (3/a) Budenzes ªúk címû verse is nagy tetszést aratott a
költôi verseny zsûritagjai körében:

A gyerekek sportolnak, szaltókat is lenyomnak
Csengôszóra hurráznak, össze-vissza szaladnak.
De ha vége a szünetnek, szomorúan jönnek-mennek.
Az órákon nem ªgyelnek, délután a meccsre mennek,
Ellenfelet összevernek!

Requiem æternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis
(Örök nyugodalmat adj neki, Uram,
és az örök világosság fényeskedjék neki)
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Brazíliában járt a budai cserkész
Öt testvére van, de csak belôle lett
cserkész. Járt már Amerikában,
elbiciklizett Angliába, legutóbb pedig
Brazíliában képviselte a magyar és a
közép-európai cserkészeket. Kemény
Réka mindössze húszéves, az ELTE-n
tanul, és táncterapeutának készül.
Legutóbb a II. kerületi önkormányzat
támogatásával Brazilíában képviselte
a magyar cserkészeket.

Hogyan került Brazíliába?
A Cserkész Ifjúsági Világfórumra utaztam

— egyedüli magyar résztvevôként — január el-
sején a brazil Blumenauba. A fórum a ªatal
cserkészeket készítette fel az ezt követô Cser-
kész Világkonferenciára. A világ minden tá-
járól érkeztek ide, csaknem ezren gyûltünk
össze. Az ENSZ után a világon a második leg-
nagyobb nemzetközi szervezet a miénk: 31,7
millióan vagyunk.

Mirôl tárgyaltak a konferencián?
A határon túli szövetségek érdekeit képvi-

seltük. A felvidéki cserkészek Szlovákiában
élnek, de nem szeretnének a szlovák szövet-
séghez tartozni, mivel eltér a nevelési straté-
giájuk, mások a jelképeik. Ha nem léphet-
nek be hozzánk, és a szlovákokhoz sem csatla-
koznak, akkor nem vehetnek részt a nagyobb
rendezvényeken.

Nem aratott nagy sikert a javaslatunk. De
nem vagyunk egyedül a problémával! Itt van
például a Feröer-szigetek, egy autonóm terü-
let, viszont Dánia fennhatósága alá tartozik.
Összefoghatunk a lengyelekkel is, nekik Lit-
vániában, Ukrajnában vannak cserkészeik.
Konferenciát szervezünk a témakörben,
együtt talán sikerül elérnünk, hogy külön
megegyezés szülessen.

Hallott a találkozón olyan kezdeménye-
zésrôl, amelyet szívesen átvennének?

Érdekes, hogy Szlovákiában a cserkészek
összefogtak a cigánysággal. A belgák egy ha-
sonló témakörben tartottak érdekes bemuta-
tót. A szövetségük három embert csak arra al-
kalmaz, hogy a szociálisan hátrányos helyze-
tûeket, a sérülteket és a bevándorlókat segít-
sék — a cserkészeten keresztül — integrálni a
társadalomba.

A beszámolók után milyen programon ve-
hettek részt?

Szerveztek nemzetközi esteket, amelyeken
mindenki az országára jellemzô ételekkel és
italokkal kínálta a többieket. Szaloncukrot
vittem, nagyon népszerû volt, sok országban
nem ismerik. Megkóstolhattuk a helyi étele-
ket. Az édesszájúak biztosan megszeretik a
brazilokat, mivel többek között tortát regge-
liznek. Kedvesek a turistákkal, de nem na-
gyon beszélnek angolul. Kevés idônk volt vá-
rosnézésre, délutánig tartottak a beszámo-
lók, szavazások.

Mit szóltak a szülei, nem féltették nagyon?
Már sokat edzôdtek. Öt testvérem van — és

bár egyikük sem lett cserkész —, törték az

utat elôttem. Négy éve a cserkészekkel elbi-
cikliztem egy London melletti városba. Anyu-
kám nem akarta, hogy menjek, apukám támo-
gatott, végül elengedtek. 17 napon át teker-
tem, napi 160–170 kilométert. Az elsô nap
után beláttam, hogy anyukámra kellett volna
hallgatnom. Megcsináltam, de még egyszer
nem hiszem, hogy rá tudnának venni.

Mikor lett cserkész?
Tíz évvel ezelôtt ªgyeltem fel a mozgalom-

ra, amikor a plébániánkon toboroztak. Meg-
tetszettek a játékok, amiket mutattak, és be-
léptem. Azóta is tart a „szerelem”, az Orszá-
gos Külügyi Bizottság tagja vagyok, és a II. ke-
rületben mûködô Magyar Cserkészszövetség-
nél dolgozom önkéntesként. Az utazásaimra
többnyire pályázattal tudok pénzt szerezni,
brazil utamat például a második kerületi ön-
kormányzat támogatta. A szövetségnél a kap-
csolattartásért felelek, e-mailekre válaszo-
lok, és fôleg az angol nyelvû anyagokat — tá-
bori meghívókat — fordítom. Nagyon sok tá-
bort szervezünk.

Kiket várnak ide?
Minden korosztályt. A cserkészek a tízna-

pos nyári táborokban hasznosíthatják azt a

tudást, amit korábban szereztek. Hetente tar-
tunk foglalkozásokat: oktatunk és játszunk.
Megtanítjuk például a csomózást, amire
azért van szükség, mert a táborainkat úgy
építjük fel, hogy nem használunk az építmé-
nyekhez szöget. Megtanítjuk az elsôsegély-
nyújtást, és azt is, hogyan kell tájékozódni.
Fontosnak tartjuk a természet védelmét.
Számháborúzunk, és játszunk métát, ami egy
hagyományos magyar labdajáték. Esténként
tábortüzet rakunk.

A magyar cserkésztáborok egyik sajátja,
hogy van egy izgalmas keretmeséjük. Idén a
csapatomnál én vagyok ennek a felelôse, ja-
pán, szamurájos mesét választottam.

Jönnek a táborba külföldiek is?
Persze, van olyan, hogy a testvércsapatok

találkoznak. Tavaly amerikai cserkészek vol-
tak nálunk táborozni, jövôre mi megyünk
hozzájuk. Elsô külföldi — szlovák — baráto-
mat egy ilyen találkozón ismertem meg tíz
éve, azóta is jóban vagyunk. Mióta cserkész
vagyok, rengeteg érdekes emberrel találkoz-
tam. Sajnos, egy idô után képtelenség min-
denkivel tartani a kapcsolatot. De nemcsak
baráti, munkakapcsolatok is kialakulhatnak.
Legutóbb Brazíliában ismertem meg egy
francia ªút, aki miután visszajöttünk, meg-
kért, hogy segítsek egy program szervezésé-
ben, így nem sokkal késôbb Párizsba utaz-
tam.

Meddig lesz fôállásban önkéntes cser-
kész?

Jó kérdés! Ezt a tempót biztosan nem lehet
sokáig tartani. Miután elvégeztem az ELTE-n
az andragógia szakot (a felnôttképzés tudo-
mánya), majd a mûvelôdésszociológiát, való-
színûleg a táncnak fogok élni. A Berczik Sára
Budai Táncklubban és a SambAmizade Tánc-
egyesületnél tanulok, szeretnék késôbb tánc-
terapeuta lenni, és családot alapítani.

Novák Zsóª Aliz

Kemény Réka (képünkön balra) a magyar delegáció tagjaként a brazíliai cserkésztalálkozón.

Német bevándorlók alapították 1850-ben a brazil
várost, Blumenaut. A 300 ezres lélekszámú város
Santa Catarina szövetségi államban található.
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„Nincs szebb, mint az élet, és nem is érdemes szebbet kitalálni”
A pesthidegkúti mentôállomás
munkatársai Pesthidegkút és Környéke
Mentôegyesület néven tavaly
alapítottak civil szervezetet, hogy
munkájukkal a sürgôsségi betegellátás
színvonalát javítsák a városrészben és
a környezô településeken. Az egyesület
május 13-án 19 órától jótékonysági
estet tart a Klebelsberg Kultúrkúriában.
A befolyt összegbôl a mentôegyesület
a mentôautókba vásárol fontos
felszereléseket.

A fellépô neves mûvészek közül hármat kér-
tünk meg arra, hogy mondják el, miért tart-
ják fontosnak a hidegkúti mentôállomás jóté-
konysági estjét.

HÛVÖSVÖLGYI ILDIKÓ SZÍNMÛVÉSZ:
Sajnos, nekem már sok mentôs tapasztala-
tom volt. Azt az érzést nem lehet elfelejteni,
amikor az ember egy szirénázó mentôautó

után megy, és abban a mentôautóban a sze-
retteit szállítják. Nem múlhat azon egy em-
ber élete, hogy a mentô nem érkezik idôben,
vagy nincs kellô felszereltsége. Színészként a
társaimmal együtt úgy tudunk segíteni, hogy
fellépünk egy ilyen rendezvényen, és igyek-
szünk kellemes, színvonalas szórakozást
nyújtani a közönségnek. Ez az az ügy, amiért
tenni kell, ennél nemesebb célért nem is
gyûlhetnénk össze a Klebelsberg Kultúrkúriá-
ban. Csukás István írja egyik versében:
„Nincs szebb, mint az élet, és nem is érdemes
szebbet kitalálni”.

LUKÁCS SÁNDOR SZÍNMÛVÉSZ: Teljes
szívemmel és lelkemmel támogatom ezt a
fontos ügyet. A mai rendkívül nehéz gazdasá-
gi helyzetben az úgynevezett nonproªt szer-
vezeteknek nagyon kevés pénzbôl kell gazdál-

kodniuk. A mentôszolgálat feladatának fon-
tossága mindenki számára nyilvánvaló. Ha
munkájukat én a magam módján, a magam
eszközeivel segíteni tudom, akkor az a legter-

mészetesebb, hogy ezt örömmel meg is te-
szem. Ha csak egy kicsivel is hozzájárulha-
tunk ahhoz, hogy a feladatukat zökkenômen-
tesen végezni tudják, akkor már célt ért a ren-
dezvény.

KARDA BEÁTA ÉNEKES: Segíteni jó. Ami-
lyen jól esik, ha betegségben, nehéz helyzet-
ben nekem segítenek, ugyanolyan jó érzés,
amikor én adhatok. Szívesen és sokszor lé-
pek fel jótékonysági rendezvényeken, ezért
is vehettem át a Köztársasági Elnök Ezüstér-
me kitüntetést. A mentôszolgálatnak segíte-
ni különösen jó érzés, hiszen az ô munkájuk
a legfontosabb. Néha perceken múlik egy em-
ber élete, és borzasztó arra gondolni, hogy
ha nincs megfelelô eszközük, akkor tehetetle-
nek. Engem is ért baleset — egy fellépésrôl
hazafelé az autópályán hátulról belénk jött

egy autó —, akkor egyszer vittek mentôben,
azóta még jobban átérzem a sérültek, bete-
gek helyzetét.

P. Zs.
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„A szavak elvesztették súlyukat”
Kocsis Zoltán a Grazioso Zeneszalon vendége

Egy esztendeje indult útjára a Grazioso
Zeneszalon a Klebelsberg
Kultúrkúriában. A havonta egyszer
jelentkezô, ingyenesen látogatható
rendezvény háziasszonya Detvay Mária
Marcella hegedûmûvész, a Grazioso
Kamarazenekar alapító-vezetôje, aki
minden alkalomra különleges vendégrôl
gondoskodik. A szalonban így a zenei
ínyencségek mellett lehetôség nyílik
egy-egy kötetlen beszélgetésre, közös
gondolkodásra is. Minden együtt van
itt: jó szándék, zene, irodalom, és egy
kis házi készítésû vendégváró sütemény.

Az áprilisi vendég kulturális életünk megha-
tározó egyénisége, a Kossuth-díjjal két alka-
lommal is kitüntetett, valamint számos
egyéb nemzetközi és hazai elismerést magáé-
nak mondható világhírû zongoramûvész, a
Nemzeti Filharmonikusok fôzeneigazgatója
és karmestere, Kocsis Zoltán volt. A beszélge-
tés során mesélt arról, hogy már kisgyermek-
ként is muzsikusnak készült, és örül, hogy a
zongorát választotta, mert — mint mondta —
bizonyára elriasztották volna azok a borzal-
mas hangok, amiket a még tanulatlan kéz
húz a hegedûn. Szó esett a tehetségrôl, ami
kötelez, és a politikáról, ami, sajnos, beférkô-
zött a családok mindennapjaiba. „A szavak el-
vesztették súlyukat, csak tettekkel lehet példát
mutatni” — hangsúlyozta a mûvész. Némi ke-
serûséggel a hangjában szólt a Zeneakadémia
nehézségeirôl, és arról, hogy Magyarország
ma már nem tekinthetô zenei nagyhatalom-
nak. A beszélgetés végén — engedve a házi-
asszony unszolásának — eljátszotta Schubert
gyönyörû c-moll Impromptujét.

— A Grazioso Kamarazenekar rendkívül
fontos küldetést végez — nyilatkozta lapunk-
nak Kocsis Zoltán, az együttes tiszteletbeli
mûvészeti vezetôje. — Minden nagy szimfoni-
kus zenekarnak kell hogy legyen egy olyan
magva, amely tökéletesen járatos a bécsi
klasszikus stílusban, illetve a kamarazenélés-

ben. Az Operaház egykori igazgatója, Mihály
András nem egy ízben fejtette ki, hogy a jó ze-
nekar elsô számú feltétele a jó kamarazené-
lés. Az együttest Detvay Mária Marcella hozta
létre az általam vezetett Nemzeti Filharmoni-
kus Zenekar tagjaiból — magam is többször
felléptem velük. Marcella fantasztikus szerve-
zôképességének és kitartásának köszönhetô-
en, a Grazioso ma már egyre több és sikere-
sebb fellépést tudhat maga mögött.

A zeneszalon nem XXI. századi mûfaj. Ön sze-
rint szükség van még ilyen összejövetelekre?

A mai világ nagyon nem kedvez az értékes
mûvészeteknek. Új jelenségek, új hôsök tûn-
nek fel, akik a könnyen fogyaszthatósággal és
az eszmei, illetve anyagi értelemben vett ol-
csósággal jelentôs számú nézôt csábítanak
el. A másik oldalról megközelítve a kérdést:
zenésznek lenni ma már egyáltalán nem von-
zó pálya — nagyon sok fáradságos munkával
lehet csak eredményt elérni. Sokkal egysze-
rûbb és kiªzetôdôbb például déligyümölcs-
nagykereskedônek vagy brókernek menni.
Persze, nem is ez a baj, hanem sokkal inkább
az, hogy az emberek többségének se ideje, se
energiája nem marad arra, hogy az igazán ér-
tékes dolgokkal foglalkozzon. Úgy látom,
hogy nagyon kevés embert kormányoz biztos
ízlés és értékrend.

Ezt valószínûleg még gyermekkorban
kell kialakítani.

Így van, de, sajnos, az erre való törekvés
nem nagyon látszik. Az általános iskolákban
már csak heti egy énekóra van. Kodály a hat-

vanas évek elején azt mondta, hogy ha ilyen
ütemben terjed a tanítási módszere, 2000-
re már minden nyolcadikos gyerek folyéko-
nyan fog kottát olvasni. Ehelyett mi történt?
Nem hogy kottát, de lassan már a betûket se
olvassák folyékonyan a gyerekek! Az oktatás
színvonala folyamatosan romlik. Bevinni az
oktatást az üzleti szférába — holott támogatni
kellene — olyan kulturális bûn, amelynek a
következményeit az utánunk jövô generációk
fogják elszenvedni.

Az utóbbi idôben feltûnt, hogy Finnország-
ból kitûnô muzsikusok érkeznek. Megkérdez-
tem a jelenség okát egy ªnn zenésztôl, aki azt
válaszolta, hogy egyszerûen átvették a mi (!)
Kodály-módszerünket, ennek köszönhetôek
az eredmények. Bogányi Gergely, az egyik leg-
kiválóbb ªatal zongoramûvészünk is Finnor-
szágban, ªnn tanároktól tanult. Vannak per-
sze jó irányba ható törekvések és kezdemé-
nyezések. Nekem is vannak pozitív élménye-
im: dirigáltam nemrég a Mûvészetek Palotájá-
ban egy Debussy-koncertet, ami után rég
nem tapasztalt mély és ôszinte megrendülés
lett úrrá a közönségen.

Talán az idei Liszt-év rendezvényei és szel-
lemisége segítenek abban, hogy a szélesebb
közönség is visszataláljon a kultúrához.

Remélem, hogy így lesz. Én úgy gondolom,
hogy a Liszt-évben az az elsôdleges felada-
tunk, hogy végre valahára Liszt elfoglalhassa
ebben — az ôrületes paradigmaváltással is sú-
lyosbított — világunkban az ôt megilletô he-
lyet. A Nemzeti Filharmonikusokkal éppen
ezért elég sokat foglalkoztunk a méltatlanul
háttérbe szorított Liszt-mûvekkel: a zene-
szerzô szimfonikus költeményeivel, miséi-
vel, oratórikus és kórusmûveivel.

Lassan itt a május és az Ön születésnap-
ja. Ebbôl az alkalomból minden évben jóté-
konysági koncertet ad, amellyel a Gyermek-
mentô Szolgálatot támogatja. Folytatódik a
hagyomány?

Természetesen, bár a mûsort még nem állí-
tottam össze. Talán éppen a Grazioso Kama-
razenekarral lépek majd fel. Feladatomnak
érzem az ilyen fajta közszereplést, mert bár
számokban mérve elhanyagolható a segítség,
mégis fel lehet hívni a ªgyelmet bizonyos
problémákra. Egy-egy ilyen május 30-i kon-
certen olyan fontos, politikai hovatartozástól
függetlenül mértékadó személyiségek jelen-
nek meg, akiknek már a puszta jelenléte is
elég ahhoz, hogy az emberek felkapják a fejü-
ket: itt segíteni kell! Péter Zsuzsanna

A Grazioso Zeneszalon következô ren-
dezvénye május 6-án 19 órakor kezdô-
dik a Kultúrkúriában. Vendég: Vecsey
Csaba festômûvész, egyetemi tanár.
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KIÁLLÍTÁSOK ÖNTÖDEI MÚZEUM: Állandó kiállítások: Ganz Ábrahám élete és munkássága. Az
itt felejtett öntöde. A magyar öntészet története. 19. századi magyar öntöttvasmûvesség. Technológia-
történeti bemutató. A vas öltöztette fel a várost. Építészeti vasöntvények. Öntöttvas csigalépcsô, lép-
csôházi korlátelemek, utcabútorok, nyomókutak. Vas- és acélöntészetünk története. A múzeum elôtti
parkban nagy méretû öntvények, eredeti gázlámpák, és a magyar öntészet kiválóságainak mellszobraiból ki-
alakított panteon látható. Formázási és öntési gyakorlati foglalkozás 6–8 fôs gyerekcsoportnak elôzetes beje-
lentés alapján. A múzeum akadálymentesítve van. Látogatható hétfô kivételével 9–17 óráig. (1027 Bem J. u.
20., tel.: 201-4370, www.omm.hu)
� KLEBELSBERG KULTÚRKÚRIA: MÁJUS 15-ig: Az év természetfotósa 2010.
� VÍZIVÁROSI GALÉRIA: MÁJUS 20-ig: Mûvészkönyvek bûvöletében. Vermes Júlia magángyûjtô mûvész-
könyv-gyûjteményének kiállítása. Finisszázs: MÁJUS 20-ÁN 16 órakor, tárlatvezetés: MÁJUS 17-ÉN és 20-ÁN
16 órakor.
� M GALÉRIA: MÁJUS 10-ig: Molnár Jacqueline graªkus meseillusztrációinak kiállítása. (Marczibányi Téri
Mûvelôdési Központ, színházi elôtér)

ZENE BARTÓK BÉLA EMLÉKHÁZ: MÁJUS 3., 19.30: Fischer Annie-ösztöndíjasok. Horváth Péter (kla-
rinét) és a Trio Duecento Corde hangversenye. Elhangzanak Haydn, Mozart és Beethoven mûvei. MÁJUS 3.,
18.00: Cembalissimo. Bartók és korunk csembalózenéje. Dobozy Borbála és Elek Szilvia hangversenye. Fuvo-
lán közremûködik: Pálhegyi Máté. MÁJUS 6., 18.00: Kamaraestek Szabadi Vilmossal. Brahms-hangverseny.
Közremûködnek: Tytus Miecznikowski (gordonka) és Gulyás Márta (zongora). MÁJUS 8., 18.00: A zongora-
irodalom remekeibôl. Regôs Júlia hangversenye. Mozart: c-moll fantázia, Bach: Goldberg-változatok.
� CISZTERCI SZENT IMRE TEMPLOM: MÁJUS 1., 20.00: Liszt 1. Highgate Choral Society, London. Közremû-
ködik: Daniel Moult (orgona). Liszt: Missa Choralis / motetták. MÁJUS 8., 20.00: Liszt 2. Szent Efrém
Férªkar. Liszt: Szekszárdi mise. MÁJUS 15., 20.00: Savaria Barokk Zenekar (korhû hangszereken). Antonio
Caldara: Szent István, Magyarország elsô királya. MÁJUS 21., 19.00: Liszt 3. A Cantate kórus ünnepi hang-
versenye Liszt születésének 200 éves jubileuma alkalmából. Krisztus oratórium (részletek), motetták, Kodály:
Liszt Ferenchez. A koncertekre a belépés ingyenes. (XI., Villányi út 25.)

FILM MTA KÉMIAI KUTATÓKÖZPONT: Tudományos ismeretterjesztô ªlmek. ÁPRILIS 27., 17.30:
Charles Simonyi, a meta utazó. A „Pille az ûrben” címû beszélgetés vendégei: Purger Tibor rendezô, Apáthy
István, az MTA KFKI AEKI ûrkutatója, Vizi Pál, az MTA KFKI RMKI fejlesztômérnöke és Képes Gábor, az MMKM
muzeológusa. MÁJUS 4., 17.30: Egy világª Szegeden. A beszélgetés vendégei: Sári Zsuzsa rendezô és Vene-
tianer Pál akadémikus. MÁJUS 11., 17.30: A fába szorult lélek. A beszélgetés vendégei: Tari János rendezô
és Szacsvay Éva néprajzkutató. A rendezvények ingyenesek. (1025 Pusztaszeri út 59–67., 4. épület, II. emeleti
tanácsterem)

GYEREKEKNEK DIRIDONGÓ: Hétfôn 9.00, 9.40, 10.15, 10.50, 11.30, valamint kedden és csütör-
tökön 9.00, 9.40, 10.15, 10.50 órától zenés foglalkozás apróságoknak (6 hónapostól 2,5 évesig) és csepe-
redôknek (2,5 éves kortól) a Marczibányi Téri Mûvelôdési Központban. Gyermekdalok, rigmusok, mondókák,
közös játék és muzsikálás Donáth Zsuzsanna ének-zene tanár vezetésével. Jelentkezés: Donáth Zsuzsanna, 06
20 546-5757; dzsuzsi@chello.hu
� TESZVESZ JÁTSZÓSZOBA a Budagyöngyében. Programok: Hétfônként 10 órakor Süni zenebölcsi, csütörtö-
könként 16 és 17 órakor Helen Doron angol nyelvoktatás. Minden szerdán és csütörtökön 10 órától Pacsma-
goló (festés nagy felületen).
� ZENEDOBOZ: Zenei fejlesztés és játék a Mazsola Játszóházban szerdán 10.30–11.30-ig. Részvétel szülô-
vel 1–3 éves korig. Második Kerület Kártya elfogadóhely. Bôvebb információ és bejelentkezés: www. mazsola-
jatszohaz.eu. Tel.: 200-1907, 06 30 982-0386, info@mazsolajatszohaz.eu (1026 Budapest, Krecsányi u. 1.)

NYUGDÍJASOKNAK A MARCZIBÁNYI TÉRI MÛVELÔDÉSI KÖZPONT NYUGDÍJASKLUBJA: ÁPRI-
LIS 29., 15.00–17.00: Vendégünk, Gál Tímea „desszertmester” ªnomságaival ismerkedünk — közelrôl,

aki bevezet minket a tortadíszítés rejtelmeibe. Virá-
gok, díszek készítése marcipánból, cukormázból.
Egyedi ötletek, különleges eszközök. Legyünk mi is a
desszertek mesterei. Klubvezetô: Kilián Mária, tel.:
212-2820.

BARTÓK BÉLA EMLÉKHÁZ
1025 Csalán út 29., tel.: 394-2100

BERCZIK SÁRA BUDAI TÁNCKLUB
1027 Kapás u. 55., tel.: 201-7992

MILLENÁRIS
1024 Fény u. 20–22., tel.: 438-5312

KLEBELSBERG KULTÚRKÚRIA
1028 Templom u. 2–10., tel.: 392-0860

MARCZIBÁNYI TÉRI MÛVELÔDÉSI KÖZPONT
1022 Marczibányi tér 5/a, tel.: 212-2820

VÍZIVÁROSI GALÉRIA
1027 Kapás u. 55., tel.: 201-6925

GYAKORI
PROGRAMHELYSZÍNEK

ISMERETLEN FÉRFI. Liam Neeson mûfaja az európai érzékenységgel és hollywoodi rú-
gótechnikával elkövetett keménykedés. Legutóbb Párizsban, Luc Besson szúrós produceri
tekintetével a hátában osztotta ki a helyi rosszarcúakat (Elrabolva), most meg az ak-
cióªlmek vásárán ugyancsak jól jegyzett Joel Silver állja a cechet, és Berlin
(egyesek szerint az új Párizs) teszi-veszi magát igen eminensen, ha a kedves né-
zô el találna nézni (és miért is ne találna) Neeson vállai fölött. Feltûnik még min-
den thrillerek alapbetegsége, az amnézia, melynek következtében (s ez kétség-
telen színészi elôrelépés Neeson párizsi akciókörútjához képest) a színész elein-
te kissé bizonytalanul és értetlenül szemléli a város és a forgatókönyv fordulata-
it. Utóbbiak sorában az egyik legfontosabb, ámbár a mûfajtól ugyancsak nem
idegen körülmény, hogy hôsünk hiába ismételgeti a nevét, azt már valaki más
viseli, és kedves felesége is úgy tekint rá, mintha életében most látná elôször. A
ªlm egészével ilyesmi elô nem fordulhat, hiszen minden képkockáját láthattuk
már máshol, kisebb és nagyobb mûvészeknél egyaránt.

E. K.
Rendezte: Jaume Collet-Serra. Fôszereplôk: Liam Neeson, Bruno Ganz, January Jones,
Diane Kruger.

KISPÁLYÁS FOCIBAJNOKSÁG A TÉRBU-
LIN. A tavalyi jó hangulatú bajnokság sikerét
látva a szervezôk idén is focibajnokságot hir-
detnek a Marczibányi Térbuli keretében. 5 +
1 fôs baráti társaságok jelentkezését várják
május 10-éig a Marczibányi Sportcentrum re-
cepciójánál. A csapatok a mérkôzéseket má-
jus 14-én délelôtt 10 órától játsszák a Marczi-
bányi Sportcentrum pályáin. A szervezôk min-
den korosztályt, urakat és hölgyeket egyaránt
szívesen látnak. Térbuli-információ: www.mar-
czi.hu és www.marczibanyi.hu.
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� BIMBÓ ÚTI NYUGDÍJASKLUB: ÁPRILIS 26.: Húsvét a klubban. Csak klubtagoknak. MÁJUS 3.: Pünkösd ha-
va, májusi jeles napok. MÁJUS 10.: Beszélgetôs klubnap. MÁJUS 17.: 18 évesek lettünk! Ünnepség a klub-
ban. Csak klubtagoknak. Összejöveteleinket minden kedden 15 órától tartjuk. Sok szeretettel várunk minden
kerületünkben élô nyugdíjas polgárt a hagyományôrzô nyugdíjas klubba. (1026 Szilágyi Erzsébet fasor 73.,
tel.: 06 20 364-3975)
� BUDAI NAPSUGÁR NYUGDÍJASKLUB: ÁPRILIS 28.: Kirándulás a Bükkben (Hollóstetô, Répáshuta). MÁJUS
4.: Történelmi óra Várpalotán és Cseszneken. MÁJUS 11.: Vajdahunyad vára (a Városligetben található
gyönyörû építmény rekonstrukciós munkáit annak idején a klub jelenlegi elnöke, Kathyné Wirth Irén építômû-
vész vezette). Részletes információ a keddi klubnapokon, ill. a 326-7830-as telefonszámon vagy a tothbuda@
chello.hu e-mail címen. (1024 Keleti Károly u. 26.)
� DOMBOK POLGÁRI NYUGDÍJASKLUB: Összejöveteleinket minden hónap 2. és 4. szerdáján 16 órakor tart-
juk. Vendégünk ÁPRILIS 27-ÉN Dankó Virág alpolgármester, MÁJUS 11-ÉN dr. Ütô István volt helyettes tiszti-
fôorvos. (1024 Keleti Károly utca 13/b, tel.: 394-4424)
� HIDEGKÚTI NYUGDÍJASKLUB: Minden páros héten csütörtökön 16 órától tartjuk összejöveteleinket a
1028 Máriaremetei út 37. szám alatti klubhelyiségünkben. Új tagokat is szívesen látunk.
� ORSZÁGOS NYUGDÍJAS POLGÁRI EGYESÜLET: A múzeumi látogatás során Molnár C. Pál festményeiben és
Búza Barna szobrászmûvész csodálatos alkotásaiban gyönyörködhettünk. MÁJUS 4-ÉN 16 órakor találko-

� TÁNC: ÁPRILIS 30., 14.00: A Tánc Világnap-
ja alkalmából bemutatkoznak a mûfajok: balett,
modern tánc, zumba, salsa, Dynamic tánciskola,
hastánc, balett, modern tánc, Csillagszemû
Táncegyüttes, német táncház. A nyílt napon bár-
ki bekapcsolódhat a táncba mindegyik bemuta-
tón. ÁPRILIS 30., 19.00: Flamenco — a kirá-
lyok tánca. Bevezetés a ºamenco rejtelmeibe.
Lippai Andrea táncestje.
� SZÍNHÁZ: MÁJUS 5., 19.00: Halottak napjá-
tól Virágvasárnapig — Siposhegyi Péter törté-
nelmi drámája. A Magyarkanizsai Udvari Kama-
raszínház megrázó történelmi elôadása. A szín-
mû a kisebbségbe szorult délvidéki magyarság
megpróbáltatásait mutatja be a két világháború
közötti idôben.
� ELÔADÁS: ÁPRILIS 30., 14.00: Kiss László:
Más naprendszerek — kutatás exobolygók
után. 15.00: Igaz Antal: Tûzgömbök Magyaror-
szág fölött. A Magyar Csillagászati Egyesület
elôadásai (középiskolás kortól).
� ZENE: ÁPRILIS 29., 19.00: New Country
Klub. Puszta Country Band. A zenekar koncertje-
in szeretne átfogó képet adni a mai countryze-
nérôl, a bluegrasstól a keményebb country ro-
ckig, a new country-country rock stílust szeret-
nék képviselni Magyarországon. MÁJUS 6.,
19.00: Grazioso Zeneszalon. Házigazda: Det-
vay M. Marcella.
� KIÁLLÍTÁS: MÁJUS 15-ig: Az év természetfo-
tósa 2010.
� GYEREKEKNEK: ÁPRILIS 28., 18.00: Magyar
táncház gyerekeknek. Táncház és népi játékok
óvodáskorú és kisiskolás gyerekeknek és szüleik-
nek. Vezeti: Csatai László (Csidu). ÁPRILIS 30.,
9.00: Cimbora Történelmi Játszóház — Ókor. Ó-
görög és római játékaink között olyanok is van-
nak, amikhez hasonlókkal már az ókori gyere-
kek is játszottak. A táblás játékokon kívül találós
kérdések, vázafestés, mozaikkészítés és sok más
érdekes ismeretterjesztô, ügyességi és mûvésze-
ti játék idézi fel a klasszikus ókor világát.
� TUDÁSTÁR: ÁPRILIS 26., 18.00: Gyógynö-
vényklub. Kökény Mária ªtoterapeuta elôadá-
sa. Természetes gyógymódok, egészségmegôr-
zés mindenkinek. MÁJUS 3., 10., 24., 31., JÚNI-
US 14., 21., 28., 18.00: Bach-virágterápia is-
meretterjesztô elôadássorozat. ,Gyógyítsd
tenmagad” — Az elôadás célja megismertetni
a hallgatóságot a terápia alapelveivel, valamint,
hogy elindítson bennük egy olyan folyamatot,
melyben kedvet kapnak önmaguk megismerésé-
re és gyógyítására. Elôadó: Novák Zsuzsanna
Éva. A foglalkozások ingyenesek. Információ:
Tóth Kinga, 06 20 249-1580, kingat@kulturku-
ria.hu. MÁJUS 3., 18.30: A szürrealizmus. Lud-
mann Mihály mûvészettörténész sorozata. MÁ-
JUS 7., 9.30–16-ig: Tavaszi komposztmester-
képzés bemutatóval és vásárral egybekötve.
MÁJUS 7., 15.00: Kincsestár kézmûves mû-
hely. Újrahasznosítás kicsiknek és nagyoknak
(6–100 éves korig).

Nyáron ismét mûvészettörténeti kirándulás
Ludmann Mihály vezetésével idén nyáron —
június 27. és július 2. között — ismét Itália fel-
fedezésére invitálja a mûvészetek szerelmese-
it a Klebelsberg Kultúrkúria. Indulás: kora
hajnalban a Kultúrkúria parkolójából légkon-
dicionált, kényelmes autóbusszal (akinek
úgy kényelmesebb, felszállhat a Moszkva té-
ren is).

Útiterv: 1. nap: utazás, szállás Verona kör-
nyékén; 2. nap: Verona-S. Zeno, amªteát-
rum, dóm, Mantova-S. Andrea, Hercegi palo-
ta, Mantegna freskók, képtár; 3. nap: utazás
Torinóba, szállás Torino környékén; 4. nap:
Torino, városnézés, Szent Lepel kápolna,
San Lorenzo, Genova; 5. nap: Pisa, Lucca; 6.
nap: utazás vissza Budapestre, érkezés az esti
órákban.

Szállások campingben, két-, három-, négy-
személyes faházakban. Az utazás díja:

88 000 Ft (szállás, reggeli, útiköltség, szak-
mai vezetés díja). Javasolt költôpénz: 100
EUR. Jelentkezés: Hedry Máriánál a 06 20
296-3010-es telefonszámon vagy a hedry.ma-
ria@kulturkuria.hu, illetve a hedrym@t-onli-
ne.hu e-mail címeken. Jelentkezési határidô:
június 1.

A tánc világnapja Budán
A XVIII. században élt francia balett-táncos,
Jean-Georges Noverre születésnapja (1727.
április 29.) 1983 óta a táncszakma ünnepe. A
tánc világnapján a Berczik Sára Budai Tánc-
klub és a Berczik Sári Néni Alapítvány külön-
leges programokkal várja az érdeklôdôket. A
szakmai programok mellett megemlékeznek
az éppen száz évvel ezelôtt született Hajós
Kláráról is.

Klári néni, a Budai Táncklub legendás pe-
dagógusa mestere volt a színpadi mozgás-
nak: tudta, hogy egy látványos színpadi moz-
dulat milyen apró elemekbôl áll, hogy mitôl

válhat nem egyszerûen hibátlanná, de kifeje-
zôvé is. A legkisebbektôl is precizitást várt a
maguk szintjén: óvodás növendékei alapoz-
ták meg a Budai Táncklub országos hírûvé
vált mûvészi torna szakosztályát. Klári néni a
napi rendszerességet tartotta a legfontosabb-
nak: vallotta, hogy így tarthatók karban az iz-
mok, az ízületek, így válhat vérünkké a szép
tartás, a helyes mozgás.

Mindenkit — aki „vele tartott” — meg akart
és meg tudott tanítani zenére mozogni. Inst-
rukcióinak mindig megvolt a pontos okuk és
céljuk. Nem pusztán az adott pillanatban, ha-
nem évtizedekkel elôremutatva: nyújtani
kell, lazítani kell, erôsíteni kell, egyenesíteni
és hajlítani kell, hogy emelt fôvel lehessünk
nôk (NÔK), akár százévesen is.

Hajós Klára a tánc világnapján, a 10 órakor
kezdôdô ünnepélyes megnyitón posztumusz
életmûdíjat kap majd. Ezután kezdôdik az
egész napos rendezvény, amelynek befejezé-
se az elsô tánckiállítás megnyitója lesz, 18
órakor. A programokról bôvebben a www.bu-
dai-tancklub.hu oldalon olvashatnak az ér-
deklôdôk. (1027 Kapás utca 55. Telefon: 201-
7992)
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� 6. GYERMEK ÉS IFJÚSÁGI SZÍNHÁZI SZEM-
LE: MÁJUS 2–10.: 24 elôadás nem csak gyere-
keknek. MÁJUS 6., 17.00: Színházpedagógia
Magyarországon — beszélgetés színházpeda-
gógiával foglalkozó alkotókkal, társulatokkal,
csoportokkal. Moderátor: Kaposi László. MÁJUS
7–8.: Egész nap Ludibundus — reneszánsz ját-
szótér és Tintaló Cirkusz, a fesztivál kísérôprog-
ramjai ingyenesen látogathatók. Részletes prog-
ram: www.marczi.hu, www.gyermekszinhazi-
szemle.hu
� TÉRBULI: MÁJUS 14.: II. Térbuli a Marczibá-
nyi téren.
� IRODALOM: MÁJUS 3., 18.30: Kex és Tea —
Trapiti és Csodaceruza. A Momentán Társulat
irodalmi felolvasóestjeinek 10. évadát záró elô-
adás a gyerekekkel, a gyerekirodalommal foglal-
kozik. Vendég: Sándor Csilla, a Csodaceruza
gyermekirodalmi folyóirat szerkesztôje és Dar-
vas László író. A 6. Gyermek és Ifjúsági Színházi
Szemle kísérôprogramja.
� ZENE: Csángó csütörtök — Guzsalyas. Min-
den csütörtökön 20 órától gyimesi és moldvai
csángó táncház a Zurgó, Somos, Szigony és Fan-
fara Complexa zenekarokkal. A Calcutta Trió In-
diai Zeneklubja. Elôadások minden hónap elsô
hétfôjén 19 órai kezdettel. ÁPRILIS 30., 19.00:
Kaláka koncert. Akusztikus koncertek felnôttek-
nek 37 éve a Marczin. Kaláka-dalok Kányádi Sán-
dor, Weöres Sándor, Kosztolányi Dezsô, Arany
János, József Attila, Petôª Sándor és más költôk
verseire.
� CSALÁDI PROGRAMOK: Minden vasárnap
Kôketánc. 1–7 éves gyerekeknek szóló, élô
moldvai és gyimesi muzsikával kísért gyermek-
táncház, ahol a népi gyermekjátékok sokaságá-
val is megismerkedhetünk. ÁPRILIS 30., 10–16-
ig: Weöres Sándor Országos Gyermekszínját-
szó Találkozó. Budapesti arany okleveles gyer-
mekszínjátszó csoportok bemutatója. A rendez-
vény díjtalanul látogatható. ÁPRILIS 30., 10.30–
12.00: :)SZIAMARCZI! Motolla játszóház:
Anyák napi készülôdés — meglepetések, papír-
virágok, képeslapok készítése. Kézmûves délelôt-
tökre várjuk a kisgyerekes családokat.
� ALKOTÓHÁZ: Tûzzománckészítô mûhely
minden szombaton 10–13-ig felnôtteknek és
gyerekeknek. Vezeti: Dékány Margó. Kosárfonó
tanfolyam: 10 alkalmas tanfolyam indul április-
ban. Információ: Vadászy Eszter, 06 70 977-
5689, vadaszy.eszter@marczi.hu
� MOZGÁSPROGRAMOK: Kubai salsa tánctan-
folyam csütörtökön 19–20 óra között kezdô
kurzus, 20–21.ig középhaladó kurzus. Jelentke-
zés: ani@salsacaballeros.hu, 06 20 382-9344,
06 20 315-2781. Jóga a mindennapi életben:
hétfôn 19–20.45-ig, szerdán 8–9.30-ig és 19–
20.45-ig. Gerinctorna hétfôn 19–20-ig és csü-
törtökön 18.30–19.30-ig. Kismamatorna szer-
dán 18–19-ig. Szülés utáni baba-mama torna
pénteken 11–12-ig. Tanfolyamvezetô, jelentke-
zés: Németvölgyi Emese, 06 30 210-9597.

zunk, amikor vendégünk lesz Seres Ernô rendôrkapitány, aki a bûnmegelôzésrôl tart elôadást. (1024 Keleti
Károly u. 13/b)
� NEFELEJCS NYUGDÍJASKLUB: ÁPRILIS 29-én 13.30–16 óra között klubnap. Programjaink a klubtagok szá-
mára ingyenesek. MÁJUS 7-én az Óbudai Múzeumot látogatjuk meg. Találkozó 14 órakor a Margit híd budai
hídfôjénél, a 4–6-os villamos megállójában. Besenyei Zsóªa klubvezetôt kell keresni. Várjuk új tagok jelentke-
zését is! (1027 Fazekas utca 19–23.)

KIRÁNDULÁS TERMÉSZETVÉDÔ TURISTÁK KÖRE: ÁPRILIS 24.: Vasárnapi séta a Budai-hegység-
ben. Találkozó: 8 óra, Moszkva tér, metrókijárat. ÁPRILIS 25., 30., MÁJUS 1.: Pilis-hegység. Találkozó: 7.30,
Batthyány tér, HÉV pénztár. ÁPRILIS 26.: Somogy — Zselicség. Találkozó: 6.45, Széna tér, Volán pu. ÁPRILIS
30.: Rácalmás. Találkozó: 8.15, Népliget, Volán pu. Információ: 316-3053, 06 20 997-8465, http://tvtk.fw.hu
(1024 Keleti K. u. 38.)
� TERMÉSZETBARÁT SPORTKÖR: MÁJUS 8.: Börzsöny. Nagybörzsöny, Hegyes-hegy, Kisinóc, kisinóci turista-
ház, Királyrét. Találkozó: 6.45, Nyugati pu, jegypénztár. Túravezetô: Mészáros Lajos, tel.: 06 30 217-3416.

KLUBOK MICVE KLUB: MÁJUS 1., 17.00: Elrejtettség — Nyakas Attila festômûvész kiállításának
megnyitója. (1023 Frankel Leó út 49.)
� BUDAI FÔNIX KULTURÁLIS EGYESÜLET: ÁPRILIS 28.: Thaiföld csodái. Teveli Judit elôadása sok vetített kép-
pel illusztrálva. MÁJUS 3.: Kirándulás a Zagyva völgyében és a Jászságban. Minden érdeklôdôt szeretettel
várunk. Rendezvényeinket nem klubtagok is látogathatják 2–3 alkalommal. Margit körút 64/b, bejárat a fôbe-
járat mellett balra, a Bárdos Lajos-emléktábla alatt. Tel.: 216-9812 (üzenetrögzítô is), 06 20 42-42-180, fonix-
ke@t-online.hu
� KÁJONI FERENCES HÁZ: ÁPRILIS 29-ÉN 16.30-tól dr. Sík Ildikó orvos tart elôadást a védôoltásokról a Pasa-
rét Gyógyszertár szervezésében. MÁJUS 1-JÉN 16 órakor Szokolay Balázs zongoramûvész Liszt-mûveket zon-
gorázik. Jegyek kaphatók az alapítványi irodában, információ a 392-5464-es vagy a 06 20 770-4076-os tele-
fonszámon. MÁJUS 4-ÉN 14.30-tól 16.30-ig ingyenes jogi tanácsadás lesz. Baba-mama klub: minden szer-
dán 10–12 óra között dr. Rochlitz Zsuzsa vezetésével. Torna kedden és csütörtökön 8–9-ig, 19–20 óráig (Túry
Veronika); valamint 17.45–18.45 óra között (Árvay Katalin). (1026 Szilfa u. 4.)

Nézz egy nagyot!
Ezzel a mottóval kínálja a Marczibányi Téri
Mûvelôdési Központ a május 2. és 10. között
zajló gyermek- és ifjúsági színházi szemle
programjait. A fesztiválon 24 produkciót lát-
hat a közönség. A produkciókat a szemleta-
nács — Kaposi László, Sándor L. István és Sza-
kall Judit — választotta ki az elmúlt idôszak
legkreatívabb, legjátékosabb és legötletgazda-
gabb elôadásaiból. A hagyományos színház-
termi elôadások mellett kamaradarabok is
lesznek, ez utóbbiaknál a varázslat a közön-
séghez közeli, kisebb térben születik meg. A
szemlén klasszikus és modern mesehôsök-
kel egyaránt találkozhatunk. Az érdeklôdôk
az elôadásokat követôen szakmai beszélgeté-
sen vehetnek részt.

A szemle szakmai zsûrijének tagjai: Ascher
Tamás rendezô, a Színház- és Filmmûvészeti
Egyetem rektora, Fodor Tamás rendezô, a Stú-
dió K vezetôje és Pályi János rendezô, bábmû-
vész.

Az esemény fôvédnöke, Dankó Virág alpol-
gármester úgy véli, a találkozó legfontosabb
célja, hogy jó színházat mutasson, olyant,
amely maradandó színházi élmény lehet gye-
reknek és felnôttnek egyaránt.

— A gyermekeknek készülô színházi elô-
adások közvetve, de kivételes módon hatnak
az óvodások, iskolások, kamaszok érzelemvi-
lágára, fejlesztik képzeletüket, mûvészetek
iránti fogékonyságukat, befolyásolják felnôtt-

kori világlátásukat. A szemle keretében be-
mutatkozó, szakmájukban elhivatott mûvé-
szek, társulatok elôadásai különleges élmé-
nyekkel gazdagítják a közönséget. Értékálló
és -teremtô mesék, történetek elevenednek
meg a színpadon, érzésekkel és kreativitás-
sal fûszerezve. A Marczibányi Téri Mûvelôdé-
si Központ, a szemle kitalálója és megvalósí-
tója másfél évtizede munkálkodik a gyermek-
színházi kultúra fejlesztésén.

Az elôadásokra csoportos és egyéni jegyek
válthatók. Jegyár: 1000 Ft/fô/elôadás. Cso-
portos kedvezmény (min. 10 fô): 800 Ft/fô/
elôadás. Szakmai jegy (kizárólag elôzetes
igénylés alapján): 500 Ft/fô. Jegyigénylés, in-
formáció: Lingl Zsóªa, lingl.zsoªa@marczi.hu;
212-2820, 06 70 335-6289.

VERONIKAKENDÔ. A Fôvárosi Szabó Ervin Könyvtár Hûvösvölgyi úti Könyvtára és a Nyék-Ku-
rucles Egyesület szeretettel vár minden érdeklôdôt április 26-án kedden 17 órára Papp Zoltán
Jászai Mari- és Kazinczy-díjas színmûvész, költô Veronikakendô címû szerzôi estjére. A mûvész
néha kezébe veszi gitárját is, hogy olyan dalokat adjon elô, amelyeknek szövegét és zenéjét is
ô szerezte. (1021 Hûvösvölgyi út 85.)
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XII. Musica Sacra Civitatis 2011
Egyházi zene a polgári világban

A II. kerületi önkormányzat meghív minden érdeklôdôt a kerületben mûködô egyházi kórusok hangversenyére.

Helyszín: Móricz Zsigmond Gimnázium (1025 Törökvész út 48–54.).

Idôpont: 2011. május 6., péntek, 18.30 óra.
KÖSZÖNTÔT MOND DR. LÁNG ZSOLT POLGÁRMESTER.

A MÛSORT HORVÁTH BÁLINT VEZETI.

Mûsor
� Egyesített kórus. Liszt Ferenc: O, ªlii et ªliæ. Vezényel: Bottkáné Kollár Júlia.

Közremûködik: Draskóczy László (orgona)
� Palló Imre Kórus (Torockó téri református templom). Vezényel: Cseri Zsóªa.

Joseph Haydn: 26. zsoltár (a 8–12. vers alapján); Weber: Íme, Isten báránya;
Bach: Az Isten útja biztos út. Közremûködik: Galovics Réka (orgona).

� Csibekórus (Pasaréti ferences templom). Vezényel: fr. Szoliva Gábriel. Latin
és magyar liturgikus dallamok a nagyböjti és a húsvéti ünnepkörbôl.

� Máriaremetei Werner Kórus (Máriaremetei Bazilika). Vezényel: Wutzel Esz-
ter Emília. Victoria: Vidi aquam; Liszt Ferenc: Pater noster; Werner Alajos: Alle-
luja III.

� Damaszkuszi Szent János Kórus (Fô utcai görög katolikus templom). Vezé-
nyel: Bebrevszky-Hillender Anita. Ó, tiszta Szûz — Szent Nektariosz himnu-
sza, a magyar szöveget Bubnó Tamás alkalmazta a dallamra; Szergej Rahma-
nyinov: Bogorodice Gyevo, radujszja; Valóban méltó — XV. századi bizánci
dallam; Gnatisin: Tebenned örvendez.

� Vox Clara Kamarakórus (Országúti ferences templom). Vezényel: Bottkáné
Kollár Júlia. Josef Rheinberger: Salve Regina; Benjamin Britten: A Ceremony
of Carols: As Dew in Aprille; This Little Babe.

� Megmaradás Kórus (Cimbalom utcai református kórus). Vezényel: dr. Mészá-
rosné Hegedûs Zsuzsanna. Csomasz Tóth Kálmán: Ó, én két szemeim; Leszed-
ték a turulmadárt (népdal), közremûködikdr. Mészárosné Hegedûs Zsuzsanna
(ének); Zákányi–Ady: Ádám, hol vagy; Vezényel: Zákányi Bálint.

� Újlaki Sarlós Boldogasszony kórus. Vezényel: Tóth Miklós Zsolt. Isten áld-
ja meg a magyart… (népdal), vezényel: Szabó Ágnes. Bárdos: Patkóéknál (két
csallóközi népdal Pongrácz Zoltán gyûjtésébôl. Vezényel: Tóth Miklós Zsolt.

� A Szent Angéla Iskola Öregdiák Énekkara (Országúti ferences templom).
Vezényel: Semjénné Menus Gabriella. Gordon Young: Alleluja; Giulio Caccini–
Marcello Marini: Ave Maria; Abdo Munther: Khallina Nimshi (A message of
Peace). Közremûködik: dr. Frészné Vámossy Erzsébet (zongora) és Héjja Do-
rottya (ének).

� Szent Antal Kórus (Pasaréti ferences templom). Vezényel: Déri András. Or-
bán: Pater noster; Liszt: Ave verum corpus; Orbán: Mundi renovatio.

� Egyesített kórus. Vezényel: Varga László. Liszt Ferenc: Tu es Petrus. Közremû-
ködik: Draskóczy László (orgona).

A BELÉPÉS DÍJTALAN.

Egyházi kórusok hangversenye a Liszt-év jegyében
Az idei esztendôben a Musica Sacra
Civitatis hangversenyt Liszt: Krisztus
oratóriumának részlete, a Tu es Petrus
zárja. A dirigens Varga László katolikus
pap, a váci székesegyház karnagya,
zeneszerzô, a Magyar Katolikus Püspöki
Konferencia egyházzenei testületének
és az Országos Magyar Cecília
Egyesületnek a központi igazgatója.
Varga László ezenkívül váci
egyházmegyei zeneigazgató, fôiskolai
tanár, a Váci Katolikus Televízió
fôszerkesztôje. A Magyar Katolikus
Rádió és a Kossuth Rádió katolikus
mûsorainak egyházi felelôse.

— Örömmel fogadtam el a felkérést; hallot-
tam már a több éve életképes és sikeres ese-
ményrôl, amelynek most szívesen leszek a ré-
szese, hiszen életem jelentôs része az egyházi
kórusmuzsika. Éppen az idén ünneplem 25.
évfordulóját annak, hogy a váci székesegyház
karnagya lettem. Nehéz idôkben, ellenszél-
ben kellett Bánk József érsek úrnak keresztül-
vinnie azt, hogy engem pozícióba helyezzen
— hiszen minden kinevezéshez az Állami Egy-
házügyi Hivatal engedélye kellett. Mûködé-
sem kezdetén a váci székesegyház énekkara
harminckét idôs hölgybôl, három idôs úrból
és két ªatal srácból állt. Jelenleg — százhu-

szonhét taggal — az ország legnagyobb létszá-
mú egyházi énekkara mûködik a székesegy-
házban. Ez egy olyan énekkar, amely színvo-
nalban, repertoárban minôséget képvisel.

Évente 55–60 alkalommal énekel a kórus.
Vannak idôszakok, amikor szinte minden
nap van szolgálat, például a most következô
nagyheti szertartásokon. Ez természetesen
nehéz vállalás, de benne van a lelki emelke-
dettség, a lelki haszon nemcsak az énekesek-
nek, hanem azoknak is, akik hallgatják. Van-
nak vendégszerepléseink itthon és külföl-
dön egyaránt. A kóruséneklés olyan lelki-
pásztori eszköz, amellyel igyekszem összefog-
ni a ªatalokat és idôseket; a célom az, hogy a
zene segítségével Istenhez és egymáshoz is
még közelebb kerüljenek.

Hogyan vezetett életútja az egyházzené-
hez?

Számítástechnikai szakközépiskolában vé-
geztem, ezután jött öt év teológia Egerben,
de már a középiskolai évek alatt elvégeztem a
budapesti kántorképzôt. Az egri teológia el-
végzése után három évig káplánkodtam,
majd Vácra kerülve elvégeztem az OMCE kar-
nagyképzôjét. Ez öt év tanulást jelentett —
olyan nagyszerû mûvésztanárokkal, akik an-
nak idején a Zeneakadémia (1950-ben meg-
szüntetett) egyházzenei tanszakának pedagó-
gusai voltak. Késôbb elvégeztem a Zeneakadé-
miát is. Külön adomány volt, hogy az öt zene-

akadémiai évem alatt az egyházzenei, a karve-
zetôi és a zeneszerzôi szakon is tanulhattam.

Hivatásomnak tekintem, hogy a Magyaror-
szágon mûködô egyházzenész kollégákat lel-
kipásztori igyekezettel próbáljam összefog-
ni, és az egységet a liturgikus szolgálat terén
is segítsem — a barátság és a szakmai össze-
tartozás jegyében. Ehhez nyújt segítséget az
Országos Magyar Cecília Egyesületben betöl-
tött funkcióm. Az egyesület annak az egyház-
zenei mozgalomnak a folytatója, amely 1874-
ben indult Regensburgban azzal a szándék-
kal, hogy a profán zenei anyagot kiszûrje a li-
turgiából — ily módon autentikus egyházi ze-
nét szólaltatva meg benne. Ezért is nagy
öröm számomra, hogy részese lehetek a má-
jus 6-ai hangversenynek, és hogy találkozha-
tok az egyházi kórusmuzsika jeles képviselôi-
vel, karnagyokkal, énekesekkel.

r.kl.
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A húsvéti zöldág
„Patak mellett mentem, / Azt súgta egy
harcsa, / Van e háznál kislány, / Hogy az
Isten tartsa. / Meglocsolnám rózsavíz-
zel, / Hogyha elôjönne, / Akkor az a ki-
csi leány / Jaj, de nagyot nône” — hang-
zott el a versike húsvéthétfôn sok lá-
nyos háznál. A húsvéthétfôt vízbevetô,
vízbehányó hétfônek nevezték, utalva a
locsolás módjára. Mivel a családokhoz
beköszönô legények versengtek, hogy
melyikük kap elsôként hímes tojást és vi-
rágot, sokan kora hajnalban fölkereked-
tek, és amelyik ház kapuján zöldágat ta-
láltak, ott megöntözték a lányokat. Bár-
milyen hideg volt, a rendszerint hárma-
sával járó legények kicsalták-kicipelték a
lányt az udvarra a kúthoz: ketten karon
fogták, míg a harmadik nyakon öntötte

egy vödör vízzel, hogy „a hajadon ékes
virágot teremjen”. A locsolással egyenér-
tékû volt a vesszôzés; a legények meg-
csapkodták korbáccsal a lányokat, mire
ôk borral kínálták ôket. „Szagos vízzel”,
azaz kölnivel a múlt század elejétôl ön-
töznek a legények, jóllehet akkoriban
még kúthoz is cipelték a lányokat. Hi-
degkúton többnyire rózsaszirmokból ké-
szítették a kölnit. A locsolásért járó pi-
ros vagy hímes tojást a lányok maguk
festették, cifrázták. A nagyobb lányok
gondoltak a kedvesükre: csak vôlegény-
nek adtak lúdtojást, amit tálra tettek, és
körülraktak zöldággal.

Mivel az élelmes hajadonok alkalmas-
nak gondolták a húsvéthétfôt a párkere-
sésre, hímzett zsebkendôbe kötött piros
tojást vittek azoknak a legényeknek,
akik reggel „megöntötték”, illetve far-
sangkor táncba vitték ôket. A ªús szü-
lôk süteménnyel viszonozták az ajándé-
kot: némelyek mézeskalácsszívvel ked-
veskedtek annak a lánynak, akit kisze-
meltek menyüknek. P. Cs.

Zarándoklat
Budapestért

Május 14-én Élô Rózsafüzér Zarándok-
lat lesz a Budapesten élôkért, Budapest
körül, kilenc szakaszban. A zarándokok
az öt végponton találkoznak, ahol szent-
misét tartanak.
Részletes program: www.elorozsafuzer.hu.

A PASARÉTI PÁDUAI SZENT ANTAL TEMPLOMBAN május 1-jén a 10 órai szentmisén elsôszent-
áldozás, május 2-án egész napos szentségimádás.
A KÁJONI JÁNOS FERENCES KÖZÖSSÉGI HÁZBAN április 30-án 18 órakor kezdôdik a Hidász Fe-
renc ferences szerzetes gondozásában megjelent, Szedô Dénes összes mûfordítását tartalmazó kötet könyvbemu-
tatója. Május 2-án 19 órától a szabadegyetemi sorozat keretében dr. Fodor Zoltán atomªzikus tart elôadást a
svájci CERN-ben végzett atomªzikai kutatásokról. Május 8-án 16.30-kor Úton címmel Vári-Bottka Ágnes ad
hangversenyt a klasszikus dalirodalomból. Zongorán kísér Nagy László Adrián. Május 15-éig látható Fejér Ist-
ván Elindultam szép hazámba címû, a csíksomlyói búcsút bemutató fotókiállítása.
A PASARÉTI REFORMÁTUS TEMPLOMBAN május 1-jén 10 órakor anyák napi istentisztelet. Május
6-án 18 órakor a Világ-egyetemi elôadások keretében dr. Szabó Pál, a dortmundi egyetem nyugalmazott pro-
fesszora tart elôadást Együtt kell-e élnünk a radioaktív anyagokkal? címmel. Az istentiszteletek minden va-
sárnap 8 és 10 órakor, csütörtökön 18 órakor kezdôdnek. A bibliaórák keddenként 18 órakor, a gyermek-istentisz-
telet vasárnap 8 és 10 órakor, a hittan órák csütörtökön 16.30-kor, az ifjúsági körök szombaton és vasárnap 17
órakor, felnôtt ifjúság részére kedden 18.30-kor, szerdán 18, vasárnap pedig 17 órakor kezdôdnek. Házas-körök
kéthetente szerdán és szombaton 18 órakor vannak. Bôvebb információ: 356-4019; www.refpasaret.hu
A PESTHIDEGKÚTI EVANGÉLIKUS GYÜLEKEZET hittanosai eredményesen szerepeltek a Budai Egy-
házmegye hittanversenyén. Budaörsön mindkét gyülekezeti csapat 2. helyezést ért el. Résztvevôk: Zsigmond Esz-
ter, Pongrácz Zsóªa, Pogány Tamás, Richly Ádám, Faragó Theodóra, Herczegfalvy Veronika, Kovács Lili, Metz
Laura. Az egyházi iskolák területi fordulóján a Deák téri Evangélikus Gimnáziumban 3. helyezett lett az Ökumeni-
kus Általános Iskola alsós csapata: Lengyel Dániel, Gôsi Adél, Ledniczky Márton, Fodor Kincsô. 3. helyezett lett
az Ökumenikus Általános Iskola felsôs csapata: Kis Ádám, Lada Alexandra. A felsôs csapat továbbjutott a döntô-
be. Minden hónap második vasárnapján családi istentisztelet, a többi vasárnapon az istentisztelettel párhuzamo-
san gyerekfoglalkozást tartanak a kicsik számára 3–10 éves korig.
A MÁRIAREMETEI BAZILIKÁBAN május minden napján 17.30-kor litánia. Május 1-jén 16.30-tól
szentségimádás. Május 6-án (elsôpénteken) szentmise: 7.00 és 10.30-kor, utána Jézus Szíve litánia. Május 7-én
(elsôszombaton) 10 órakor rózsafüzér, utána 10.30-kor szentmise. Május 14-én van az Élô rózsafüzér, amelynek
egyik záró állomása Máriaremete. 18.30-kor litánia.
A CIMBALOM UTCAI MEGMARADÁS REFORMÁTUS TEMPLOMBAN május 1-jén 9.30-kor
anyák napi istentisztelet keresztelôvel és ünnepi mûsorral. Május 8-án 9.30-kor istentisztelet és Tóth Lászlóné
keresztszemes bibliaborító kiállítása. Április 29-én és május 13-án 10–12 óráig baba-mama kör. A Rákóczi
ének-, szavaló- és rajzversenyre május 8-ig még lehet jelentkezni. Elérhetôségek: 06 30 289-9415, 326-5629, he-
gedus.cimbalom@freemail.hu
A FÔ UTCAI GÖRÖG KATOLIKUS TEMPLOMBAN május 5-én 15 és 17 óra között tudományos kon-
ferencia és Legeza László A budai Szent Flórián templom címû albumának bemutatása — a templom 250 éves
évfordulója alkalmából. Közremûködik a Damaszkuszi Szent János kórus. A konferencia fôvédnöke Kocsis Fülöp
hajdúdorogi megyéspüspök; a konferencia védnökei: dr. Láng Zsolt polgármester és Ernyey László képviselô. Má-
jus 8-án lesz a templom búcsúnapja. Az ünnepi liturgia 11 órakor kezdôdik. A szentbeszédet Kruppa Levente pa-
rókus (Rózsák tere) tartja. A Görög Gödörben (Káplár utca és Pengô köz sarok) május 5-én 18 órától A tinta cí-
mû ªlm tekinthetô meg.

KÉTSZER EGY SZÁZALÉK. A személyi jövedelemadó bevallásánál idén se feledkezzen meg senki a két-
szer 1%-os felajánlás gondos kitöltésérôl — ezzel ki-ki úgy tehet jót, hogy egy ªllérjébe sem kerül. A Magyar Ka-
tolikus Egyház technikai száma: 0011, a Magyarországi Református Egyház technikai száma: 0066, a Magyaror-
szági Evangélikus Egyház technikai száma: 0035, a Magyarországi Zsidó Hitközségek Szövetsége technikai
száma: 0358.

Az egyházközségek karitatív, kulturális és oktatási tevékenységét segítô alapítványok (a második
1%-os felajánláshoz): Pesthidegkúti Református Közhasznú Alapítvány. Adószám: 18009640-1-41. • Pasaréti
Református Alapítvány. Adószám: 18058819-1-41. • Hidegkúti Evangélikus Alapítvány. Adószám: 18104477-1-
41. • Pasaréti Ferences Alapítvány (Kájoni János Ferences Közösségi Ház). Adószám: 18096026-1-41. • Pasaréti
Ferences Egyházzenei Alapítvány. Adószám: 18078226-1-41. • Dévai Szent Ferenc Alapítvány. Adószám:
18106802-1-41. • Kárpátalja Hitéletéért Alapítvány (Majnek Antal püspök úr alapítványa). Adószám: 18081730-
1-41. • Szent Angéla Alapítvány (a Szent Angéla Iskola javára). Adószám: 18044311-1-41. • Rákócziánum Temp-
lom Alapítvány. Adószám: 18082700-1-41. • Szent Bazil Alapítvány (Budai Görög Katolikus Egyházközség). Adó-
szám: 18000139-1-41. • Budavári Evangélikus Gyülekezet Alapítvány. Adószám: 18007545-1-41. • AEE Alapít-
vány (gyöngyösi autista gyerekek támogatására). Adószám: 18588873-1-10.

Ismét Pasaréti Napok
Május 28–29-én immár másodszorra várják a szervezôk a környéken élôket. A programok
között szerepel a II. Nagy Pasaréti Gyermekrajzverseny, amelyre már most készülhetnek a ver-
senyzôk. A rajzok témája: Az én családom. Minden 3–11 éves gyermek küldhet bármilyen
technikával készült alkotást, amelyet május 24-én kedden 18 óráig adhatnak le az alábbi Pa-
saréti téri intézményekben: a gyógyszertárban, a Lipóti pékségben és a Ferences templom
portáján. Az alkotáson fel kell tüntetni a nevet, életkort, az óvoda vagy iskola nevét. A rajzo-
kat, festményeket a rendezvény alatt kiállítják a Kájoni János Közösségi Házban. A legjobb
mûvek készítôi ajándékot kapnak a Pasaréti Napok keretében május 28-án szombaton. To-
vábbi információk: www.pfa.hu.
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Kitárt kapuk, kitárt szívek
Emlékezni tanít a százévesház-mozgalom

Tudták-e, hogy kerületünkben több
olyan ház is található, amely éppen
száz esztendôvel ezelôtt épült? A
régi korok emlékeit ôrzô épületek
kapuit az év 99. és 100. napján —
április 9-én és 10-én — nyitották
meg a nagyközönség elôtt. A KÉK —
Kortárs Építészeti Központ és az OSA
Archívum közös szervezésében
ötven házat tekinthettek meg
Budapest-szerte az érdeklôdôk. A II.
kerületi Árpád fejedelem útja
44.-ben a házban élô gyermekek
rajzaiból, a Margit körút 11.-ben
korabeli dokumentumokból
rendeztek kiállítást, a Rómer Flóris
utca 34. alatt pedig a még látható,
eredeti lakásbelsôket, burkolatokat
és részleteket is bemutatták.

Az egyik ötletgazda, a KÉK — Kortárs Építé-
szeti Központ munkatársa, Somlyódi Nóra la-
punknak elmondta, hogy az áprilisi hétvégét
megelôzôen kutatást folytattak levéltárakban
és tervtárakban, hogy kiderítsék, Budapest
mely házai 100 évesek éppen idén. Majd ön-
kénteseik felkeresték az általuk feltérképe-
zett mintegy 150 házat, hogy a lakókat egy kö-
zös centenáriumi születésnapra hívják ünne-
pelni.

— Nem is reméltük, hogy a megkeresett há-
zak egyharmada, ötven ház lakóközössége vál-
lalja, hogy valamilyen programot is szervez a
hétvégén. Az is biztos, hogy a látogatók részé-
rôl nagy érdeklôdés övezte a hétvégét: egyelô-

re ugyan csak hozzávetôleges számokat tu-
dunk, de például egy Király utcai házban 1700
ruhatárjegyet adtak ki a látogatóknak. Szervez-
tünk városismereti sétákat is az érintett házak
mentén, és ahova nem kellett elôzetesen re-
gisztrálni és így létszámkorlát sem volt, ott
130–140 érdeklôdô is megjelent. Jövôre is fel-
tétlenül szeretnénk megszervezni a 100 éves
házak ünnepét, akkor természetesen a 2012-
ben százéves házakkal.

*
A Margit körút 11. alatti bérházat Bánd Géza
építette Freund Dezsô tervei alapján, és 1911-
ben költöztek az épületbe az elsô lakók. Április
9-én a lépcsôházban fényképeket állítottak ki,
amelyek bemutatták, hogyan nézett ki annak
idején az épület és a környezete. A 11-es ház
mellett többségében alacsony családi házak áll-
tak, és autók helyett lovas szekerek közleked-
tek a macskaköves úton. A szép kort megért
épület nagyon ’jól tartja magát’ kívül-belül.

Sokan kíváncsiak voltak az épületre: vol-
tak, akik azt tervezték, hogy a második kerü-
leti százéves házakat mind végigjárják, és a
Margit körúti ház volt útjuk elsô állomása. A
II. kerületben élô Bándics Imre 90 éves anyu-
kájával és szeretteivel érkezett a 11.-be. Édes-
anyja kérésére nézték meg az idôs házat. Aki
kedvet kapott, írhatott-rajzolhatott a lépcsô-
házba kiragasztott óriáspapírra.

*
Szabad bejárást engedtek a Rómer Flóris ut-
ca 34. lakói azok számára, akik a ház születés-
napja alkalmából meg akarták tekinteni az
épületet. Minden program az elôre meghirde-
tett forgatókönyv szerint zajlott: a százeszten-
dôs épületben háztörténeti elôadás, baráti
beszélgetés, frissen készült sütemény és po-
gácsa várta a vendégeket. A házigazdák min-
denkit szívesen körbekalauzoltak, sôt, egy-
egy lakásba be is engedték az eltántoríthatat-
lan érdeklôdôket.

A ház történetét kutató építészhallgatók fo-
tóval és archív térképpel illusztrált tablókat
is készítettek, de elôkerültek az épület régi
tervrajzai is. Már elsô ránézésre is kitûnt,
hogy 1911-ben a Rómer Flóris és a Zivatar
(egykor Zárda) utca környékén ez az épület
volt az egyik meghatározó tömb. Belülrôl
szemlélve ma sincs másképp, hiszen a folyo-
sókkal összekötött két udvart ma több mint
hatvan lakás öleli körül. Az épület szépen kar-
ban van tartva — csak a kis belsô kertek kiala-
kítása maradt félbe anyagi okok miatt. Mint
azt az ott élôk elmondták, az eredeti tervek
szerint ma mindkét udvaron virágágyaknak
kellene zöldellniük. Az egyetemistáknak is
feltûnt a hiányosság, ezért a ház jövôjét bemu-
tató tablójukon, az egyik fényképen digitális
technika segítségével színes növényzetbe öl-
töztették az udvart. A díszítésben a vendégek
is részt vehettek, a rendelkezésre álló színes
papírokból hajtogathattak jelképes virágokat
az udvaron.

A délelôtt persze mit sem ért volna a sok
évtizedes történetek nélkül. Aki nem a kör-
nyéken nôtt fel, az a lakók beszámolójából
megtudhatta, hogy a házban egykor pékség,
hentesüzlet és patika is mûködött; Miskolci
bácsi, a körzeti orvos helyben fogadta a lakó-

A SZÉPSÉGEK ÉS A SZÖRNYETEGEK. A Goldberger-házban székelô Open Society Ar-
chive egy — tulajdonképpen elég — bizarr ötlettel ünnepelte telephelye centenáriumát.
Idômetszetet állított elô Budapest építészeti állományában: listába szedett 140 (közel)
ugyanakkor épült házat a városban. Balszerencsére a klasszicizáló gyárépületet 1911-ben
húzták fel az Arany János utcában, így éppen e nem túl lelkesítô — mert túlnyomórészt
közhelyes építészeti frázisokat ismételgetô — monstrumokat szülô év budapesti építkezé-
sét nézhettük végig április második hétvégéjén. Megannyi viszolyogtató emléke a század-
forduló könyörtelen kapitalizmusának.

Építészeti középszer ide, stílusvákuum oda, mégis tömegek keresték fel a megnyitott
házakat. Órákig hallgatták érdeklôdve a közös képviselôket, lakóbizottsági korelnököket
— akik között feltûnôen nagy számban bukkantak fel nyugállományú történelemtanárok
—; szemrevételezték a hevenyészett kiállítási tablókat, és vonultak gangról gangra, lép-
csôházakban fel és le, és bámultak be (rántott csirkéket ígérô szagokat követve) konyha-
ablakokon, hogy közben rácsodálkozzanak a századelô vasmûvességének magas színvo-
nalára, a rácsok mintázatát tanulmányozva.

Vaknak kell lenni ahhoz, hogy ne lássuk azt a kiéhezettséget, amely a városi lét(ünk) te-
rei, a (még legközhelyesebb házban is) fel-felbukkanó iparmûvészeti, kôszobrászati mes-
termûvek, ötletes stukkódíszek, szépséges faragványok megismerése és élvezete iránt
mutatkozik immár évrôl évre. Gondoljunk a mûemléki világnapon megnyitott minisztériu-
mi épületek látogatottságára, vagy a múzeumok éjszakáján bejárhatóvá tett múzeum-
épületekben tolongó tömegekre.

Ezek a városi megmozdulások nemcsak a más emberek lakása, a mások élet(ter)e iránti
örök érdeklôdés megnyilvánulásai, de a civil mûemlékvédelem reményt keltô spontán
tüntetései is. Ezekért a megmozdulásokért a szervezôknek köszönet jár.

Rostás P.

Árpád fejedelem útja 44. Árpád fejedelem útja 44.
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Díszpolgárokról — Budán
Az elsô díszpolgári cím adományozására a Budát és
Pestet sújtó 1838-as márciusi jeges árvíz teremtett al-
kalmat. Díszpolgári címmel a segítô kezet nyújtó hazai
és külföldi személyeket tüntették ki, hálából. Így lett
Buda elsô díszpolgára a görög származású bécsi ban-
kár, Sina Simon György báró (1782–1856), aki az ek-
kor török fennhatóság alá tartozó Nis városában szüle-
tett.

Atyja, az idôsebbik Sina Simon György (1753–1822)
dúsgazdag textilkereskedô volt, aki családjával Bécs-
ben telepedett le, és itt a családi vállalkozás tôkéjét
Duna-hidak, illetve vasutak építésébe fektette. A napó-
leoni háborúk alatt hatalmas összegû hitelt nyújtott az
Osztrák Birodalomnak, amiért cserébe jelentôs kiterje-
désû birtokokat kapott Alsó-Ausztriában, Cseh- és
Morvaországban, valamint Magyarországon.

Az ifjabbik Sina Simon György bankár 1832-ben ka-
pott bárói címet, hodosi és kizdiai elônévvel. (Mindkét
település Temes vármegyében, a mai Romániában
van.) Közismert, hogy a Sina Simon György által szer-
vezett bankárcsoport — köztük a rivális Rotschild-
bankház is — támogatta Széchenyi István gróf terveit:
a Lánchíd építését, vasúti és folyamszabályozási mun-
káit. A hatalmas Sina-vagyonból jutott azonban jóté-
kony célokra is: szerte a Habsburg Birodalomban, sôt
— mivel Sina görög hazaª is volt — az 1830 óta sza-
bad Görögországban is. 1838-ban jutott az árvíz sújtot-
ta Pest-Budának is.

A március 13. és 18. között pusztító jeges árvíz a
két város történetének legsúlyosabb természeti ka-
tasztrófája. A szerencsétlenül járt lakosok mentése
szinte azonnal megindult, majd Európa számos orszá-
gából, városából érkezett a segítség, elsôsorban pénz-
adományok formájában. Sina Simon György báró 40

ezer forintot adományozott Buda, Pest és környéke sze-
rencsétlenül járt lakosainak. Az összeg hatalmas, ha
meggondoljuk, hogy Széchenyi, az ország egyik leggaz-
dagabb arisztokratája 60 ezer forintos évi jövedelmét
ajánlotta fel egy magyar tudományos akadémia meg-
alapítására (1825).

A budai tanács 1839. január 23-án foglalta írás-
ba, hogy „méltóságos hodosi és kisdiai Sina György
báró”-nak díszpolgári címet adományoz, mert a bá-
ró „mihelyt arról a kimondhatatlan csapásról tudo-
mást szerzett, amely a két város — Pest és Buda —
és környékének szerencsétlen lakosait a múlt év
márciusában a Duna jeges áradata miatt érte,
40000 forintot kéretlenül, önként ajánlott fel, s e
cselekményre a legönzetlenebb ember[baráti] szere-
tet indította”.

Sina, aki még ebben az évben Szeged városának is
díszpolgára lett, március 2-án Bécsben keltezett köszö-
nô levelével bizony megleckéztette — ªnoman — Bu-
da szabad királyi fôváros nagytekintélyû tanácsát. A
város német nyelvû levelére ugyanis magyarul vála-
szolt: „fogadja a Tekintetes Nemes Tanács” „ôszinte
köszönetemet, hogy engem ama díszes, s reám nézve
oly örvendetes megtiszteltetésben részesíteni kegyes-
kedett, mely által a közjó elômozdítására irányzott
igaz igyekezeteimet […] jutalmazni méltóztatott. S va-
lóban a legfôbb szerencsémnek tartandom a jövendô-
ben is” e „nemes város és polgárai érdekeinek elômoz-
dításában munkás részt” venni.

Sina nem üres ígéretet vetett papírra, mert mind-
amellett, hogy Széchenyi vállalkozásainak egyik legfon-
tosabb pénzügyi támogatója volt, emberbaráti célokra
is sokat áldozó, bôkezû mecénás maradt.

vicza

kat, és látta el a ház gyerekeinek kisebb-na-
gyobb sérüléseit.

— Hatvan éve költöztünk ide, így az itt la-
kók középnemzedékéhez tartozom — mondta
el Szarvas Éva, aki a 100 éves házak ünnepé-

nek szervezôi és a lakóközösség között tartotta
a kapcsolatot. — Talán a résztvevôk számából
is látszik, hogy az itt élôk milyen örömmel és
várakozással álltak az esemény elôtt. Sokan
voltunk egykorú gyerekek, sokunkat ezer meg
ezer felejthetetlen emlék köt a házhoz.

Az egyik legrégebbi lakó, Szabó Ilona — aki-
nek pék édesapja friss kenyérrel látta el a
környéket még az ostrom alatt is — háborús
emlékei közül idézett fel néhány epizódot.

Szót ejtett Kubicsek bácsiról is, az egykor fé-
lelmetes házmesterrôl, akinek az orra alá sok
borsot törô gyerekek ma már meglett férªak-
ként és asszonyokként — mint nagypapák és
nagymamák — nosztalgiáztak egy-egy törté-

neten. Mások azt találgatták, hogy vajon volt
szomszédjukat vagy játszótársukat merre so-
dorta az élet. Patóh Péter egykori lakó például
— a szintén külföldön élô — a ház ünnepének
tiszteletére tollat ragadó Mérey András levelét
olvasta fel.

A papírra vetett sorokból a vendégek, a
volt és a jelenlegi lakók legnagyobb örömére
egy nem is olyan régen letûnt kor elevene-
dett meg. Az udvart pillanatok alatt betöltöt-

te a medvecukor és a frissen sült kenyér illa-
ta, az utcáról behallatszott a jeges lovas kocsi-
jának zörgése, vagy a közeli lejtôkön szánkón
suhanó gyerekek hangja.

Amikor az építtetô Kállai Ignácz és neje —

a ház elsô lakói — felkérték Benes Imre és
Kaszab Miklós építészeket a lakóház megvaló-
sítására, bizonyosan nem gondolták, hogy
száz esztendô múlva a ház nemcsak millió-
nyi, mûvészien megkomponált sorrendben
egymásra halmozott téglát, megannyi cirkal-
mas korlátot, kopott cselédfeljárót és díszes
lépcsôházat jelent majd az itt élôknek, ha-
nem életük jó nagy szeletét is. Ezt osztották
meg idén másokkal is.

1838-as emléktábla a Gyorskocsi utca 44. falán

Hodosi és kizdiai Sina Simon György báró

Rómer Flóris utca 34.Rómer Flóris utca 34.Margit körút 11.
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„Éreztem, hogy ez az én utam!”
A WAMP — a Vasárnapi Mûvész Piac —
az egyedi és dizájntárgyak Mekkája.
A nemzetközileg elismert kulturális és
dizájnpiac májusban kétszer is a
Millenárisra költözik. Matheidesz Réka,
a vásár egyik alapítója a II. kerületben
lakik és dolgozik.

Hogy került a WAMP a II. kerületbe?
Mindig szerettem a kerületet, a hangula-

tát, a budaiakat. A WAMP irodája régóta Bu-
dán mûködik, én két éve lakom itt. A
WAMP-ot karácsonykor rendeztük meg elô-
ször a Millenárison. Nagyon bevált. A kerület-
ben sok kisgyerekes szülô lakik. Azt tapasztal-
tuk, hogy ôk különösen szeretik a vásár vi-
dám hangulatát. Óriási színes forgatag: a pia-
con ötvösök, graªkusok, textilesek, kerami-
kusok, üvegmûvészek, recycling mûvészek,
játékkészítôk állítanak ki. A piciket gyerek-
programok várják. Májusban kétszer — 1-jén
és 22-én — is a Millenárisra költözünk.

Majálist, tavaszi piknikhangulatot varázso-
lunk! Gasztrosarok nyílik, ahol egyedi készí-
tésû ételek-italok „terülj, terülj asztala” lesz!
Meglepetéskoncertekkel is készülünk.

Lesznek új kiállítók?
Sokan, mindig vannak újak. Egyre többen

szeretnének a vásárra jönni, ezért három éve
felállítottunk egy szakmai zsûrit. Ôk dönte-
nek arról, ki állíthat ki. Ez egy jól mûködô
szûrô. A zsûri összetétele félévente változik.
Más-más területrôl érkeznek a tagok — példá-
ul a reklámszakmából és a médiából —, és el-
sôsorban a felhasználó szemszögébôl értéke-
lik a munkákat. Nem a hagyományos, hanem
a modern iparmûvészet felé akarunk elmoz-
dulni. A kivitelezés megfelelô minôsége, az
újszerûség és a ªatalos hangvétel — ezek
mind-mind elvárások.

Önt választotta az Ernst & Young az év üz-
letemberének 2009-ben.

Bizony, ez komoly elismerés, az üzleti élet-
ben az egyik legkomolyabb. Számunkra azt je-
lenti, hogy a WAMP-ra mint gazdasági ténye-
zôre tekintenek, ami akár az ország verseny-
képességét is befolyásolhatja.

A vásár 2006 óta az ország egyik legfonto-
sabb kulturális és dizájnfórumává nôtte ki
magát. Ez az egyedi, design-tárgyak Mekká-
ja. Egyre többen érzik úgy, hogy az egyedinek

különleges értéke van, érdemes költeni rá.
Az elsô vásáron harminc tervezô mutatkozott
be, ma már 550 alkotó tagja van az adatbázi-
sunknak. A kreatív ipar Magyarország fontos
kitörési pontja lehet! Nagyszerû kreatív szak-
embereink vannak, akiknek a munkája sok
pénzt hozhat. A minôségi — minden hónap-
ban jelentkezô — vásár növeli a helyszínt adó
kerületek, a fôváros és az egész ország vonz-
erejét. Berlinben vagy Amszterdamban pél-
dául kerületfejlesztési koncepciók épülnek a
kreatív emberekre, a hasonló színvonalú ren-
dezvényekre. Remélem, hamarosan nálunk
is elindul ez a folyamat!

A vásáron kívül hogyan dolgoznak együtt
az alkotókkal? Miben erôsek a magyar mû-
vészek?

Külföldön képviseljük ôket, legutóbb a Hel-
sinki Design Héten vettünk részt, de jártunk
már New Yorkban, Finnországban is. Szep-
temberben London következik. Nem csak vi-

szünk, ’hozunk’ is mûvészeket. Szerencsések
vagyunk viszont, mert a magyar tervezôk kre-
atívak, egyedi dolgok elôállításában erôsek,
csodákra képesek! Az egész világon népszerû-
ek a ruha- és ékszertervezôink, de a könyvil-
lusztrátoraink is.

Nagy a magyar alkotókba vetett hite! Uni-
ós tanácsadó állását hagyta ott értük. Nem
félt, hogy egyedül marad a lelkesedésével?

Egy percig sem. Éreztem, hogy ez az én
utam! A családom ugyan féltett, hiszen egy
jól keresô állást adtam fel a bizonytalanért.
Ma már tudom, megérte, a hobbim lett a
munkám. Korábban több világvárosban él-
tem, a helyi tematikus piacokat mindenhol
felkerestem, a kedvenceim Londonban van-
nak. Imádtam a hangulatukat. Itthon nem
volt ilyen, de tudtam, hogy van helye nálunk
is. Szeretem a változást. Lehet, hogy öt év
múlva egészen mást csinálok majd, de ebben
most nagyon jól érzem magam! -nzsa-

WWW.MESKA.HU. Fiatal képzô- és iparmûvészek adok-veszek honlapja: több mint kétezer mûvész
alkotásai közül válogathatnak a vásárlók. Mindenkit tûzbe hozhat, aki egyedit, kedveset, szépet, vidámat,
tavaszit szeretne! Érdemes körülnézni a honlapon azoknak is, akik ajándékot szeretnének venni, de fogal-
muk sincs, mi legyen az.

Többféle lehetôség van a böngészésre. Ha termékek szerint keresünk, választhatunk a legújabb, legnép-
szerûbb, legolcsóbb, legdrágább kategóriák közül. Rákereshetünk boltra, alkotóra, alkalmazott technikák-
ra (például bôrmûvesség, festészet, szappankészítés). Utánanézhetünk annak is, hogy melyik városból kül-
dik majd a terméket. És válogathatunk ünnephez igazodva. Nemsokára itt a húsvét, remek ötleteket, la-
kásdíszeket találhatunk! Rendelhetô mézeskalácsból készült húsvéti mandala, tojásfüzérek, ajtódíszek,
ªlcbárány, nyuszik, egész húsvét kosarak…

A GOUBA. A világ számos nagyvárosának mûvészpiacaihoz hasonlóan — Portobello Market (London),
Via Margutta (Róma), Shuk HaCarmel és Shenkin Street (Izrael), Mercatino di Campo Santa Margherita
(Velence) — a budapesti Gozsdu-udvarban kellemes zenei aláfestés mellett válogatott mûvészek, kézmû-
vesek egyedi munkáit, illetve értékes mûtárgyakat, régiségeket csodálhat meg a közönség. A „szinte se-
hol (másutt) nem kapható” termékekbôl talál sokszínû, gazdag palettát az idelátogató — amibe ugyan-
úgy belefér a gombszemû, amorf játéknyúl, mint egy kimondottan értékes festmény, extravagáns ruha,
szecessziós szobor, a Nagymama réz derelyevágója, egy frissen festett portré, avagy az égszínkék mesebe-
li nemezkalap. (www.gouba.hu)
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Kék hírek
� Betörtek a Budakeszi úton az egyik
házba április 2-án az éjszakai órákban.
Az ismeretlen személy a lakásból mû-
szaki cikkeket, laptopot és fényképezô-
gépet tulajdonított el. • Kerékpárt lop-
tak április 2-án a Török utca egyik épü-
letének tárolójából. A kár 20 ezer fo-
rint. • Az Endrôdi Sándor utcában ápri-
lis elsô napjaiban ellopott bicikli értéke
100 ezer forint. • A Frankel Leó út
egyik lakásából mintegy 250 ezer forint
értékben lopott el mûszaki cikkeket is-
meretlen elkövetô április 4-én éjjel. •
Április 3-án este a Tárogató út egyik la-
kásából a szintén ismeretlen tettes 200
ezer forintnyi értékkel távozott.
� Feltörtek egy gépkocsit április 1-jé-
rôl 2-ára virradó éjjel a Pasaréti úton.
Az ismeretlen elkövetô az autó jobb el-
sô ablakát törte be, majd ellopta a
bent talált, 30 ezer forintot érô cd-s rá-
diót. A rongálással 40 ezer forintnyi
kárt okozott. • 30 ezer forintos rádiót
tulajdonítottak el egy autóból április
elején a Lévay utcában. • Iratokat és
készpénzt vitt el a tettes egy autóból
április 3-án az esti órákban a Felsô
Zöldmáli úton. A rongálási kár 40 ezer
forint. • 20–20 ezer forintos lopási és
rongálási kárt okozott az a tolvaj, aki
április 3-án éjjel autórádiót tulajdoní-
tott el egy kocsiból a Rhédey utcában.
• Ugyanekkor kilopták a légzsákot egy
autóból a Felsô Zöldmáli úton. A kár
800 ezer forint.
� Elloptak egy segédmotor-kerék-
párt március 31-én napközben a Ka-
vics utcában. A bûncselekménnyel oko-
zott lopási kár mintegy 120 ezer fo-
rint. • A Lipthay utcában veszett nyo-
ma egy 2,5 millió forint értékû gépjár-
mûnek április 1-jén az éjszakai órák-
ban. • 2,5 millió forintot érô autót lo-
pott a Szilágyi Erzsébet fasorban egy
ismeretlen személy április 5-én. • 3 mil-
lió forintot ért az a gépkocsi, amelyet
április 8-án a reggeli órákban vittek el
a Margit utcából.
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II. KERÜLETI RENDÔRKAPITÁNY-
SÁG: 1024 Budapest, Rómer Flóris utca
10., tel.: 346-1800 (ügyelet is), e-mail:
02rk@budapest.police.hu

� A Margit híd felújításával kapcsolatos munkák továbbra is zajlanak, ezért lokálisan csak 1–1
forgalmi sáv áll a közúti forgalom rendelkezésére április 20-án szerdán, 21-én csütörtökön és
22-én pénteken 20 órától másnap reggel 6 óráig.
� A 4–6-os villamosok helyett pótlóbuszok járnak a Moszkva tér és a Nyugati pályaudvar kö-
zött, mert a margitszigeti megállóhelyet alakítják ki április 20-án szerdán és 21-én csütörtö-
kön 21 órától másnap üzemkezdetig. Egyébként a 4-es, 6-os villamosok a Margitszigetnél to-
vábbra sem állnak meg. A szigetre az Árpád híd felôl a 26-os és a 134-es busszal lehet eljutni.
� A Margit híd szerkezetén folyó munkák miatt útszûkület nehezíti a közlekedést közvetlenül
a híd alatt az Árpád fejedelem útja és a Bem rakpart felôl is.
� A Margitsziget Árpád híd felôli lejárója környéki területen kissé módosították a forgalmi
rendet, így felfestették és kitáblázták a megállási tilalmakat is, amit a közterület-felügyelôk és
a rendôrség folyamatosan ellenôriz.
� Április 23-án szombaton a húsvéti körmenet idején lezárják várhatóan 19.15–19.45 óráig
a Törökvész utat a Vend utca és az Eszter utcai körforgalom között a Kapisztrán Szent János
Plébánia környékén, 20.00–20.30 óráig a Batthyány tér Fô utca felé egyirányú, déli útpályáját
a felsô-vízivárosi Szent Anna Plébánia környékén és 21–22 óráig a Margit körutat a Rómer Fló-
ris utca és a Bem József utca között az Országúti Ferences Plébánia környékén.
� Gázvezeték-építés miatt egyirányúsították a Hidász utcát az Orsó utcától a Bimbó út felé,
az Orsó utcát pedig a Virág árok felôl a Hidász utca felé. A Hidász utca a Branyiszkó úttól
zsákutca az Orsó utcáig, mivel a keresztezôdésben is dolgoznak.
� A 10. Drogmentes Magyarországért Maraton rendezvénye április 23-án kezdôdik a Parla-
ment elôtt. A fôvárosban várhatóan 11–14 óráig kell korlátozásokra számítani a futók útvona-
lán az Alkotmány utca, Kiskörút, Teréz körút, Andrássy út, Kiskörút, Astoria, Erzsébet híd, Lánc-
híd utca, Fô utca, Bem rakpart, Árpád fejedelem útja, Tavasz utca, Szentendrei út, Ország út út-
vonalon.
� Május 1-jétôl a Nagykörúton a 6-os Combinó villamos egész éjszaka jár 15 percenként
megfelelô ellenôrzés mellett biztonsági ôrökkel, ugyanis az éjszakai élet nemcsak szombat-va-
sárnap, hanem a többi napon is erôs, és az itt közlekedô éjszakai 906-os busz gyakran
túlzsúfolt. Rosta Marian

Közlekedési hírek

Rendôrkézen az autótolvajok
Polgárôrök segítségével fogtak el gépkocsitol-
vajokat a II. kerületi Rendôrkapitányság nyo-
mozói. A gazdaságvédelmi alosztály munka-
társai II. kerületi polgárôrökkel együtt márci-
us 30-án akciószolgálatot tartottak, amikor
az esti órákban a Guyon Richárd utcában gya-
núsan viselkedô személyekre ªgyeltek fel.

— A szemmel tartott két férª megvárta,
amíg kiürül az utca, majd egy autóhoz lépve
megpróbálták kinyitni annak bal oldali elsô
ajtaját elôször kézzel, majd kulccsal — eleve-
nítette fel a történteket lapunknak Segyevi Zol-
tán rendôr százados. A bûnügyi osztály meg-
bízott vezetôje elmondta: az elkövetôk a meg-
szólaló riasztóberendezés hangjára sem ijed-
tek meg, hanem nyugodtan tovább sétáltak,
majd autóval távoztak a helyszínrôl.

A helyszínt ªgyelô polgárôrök a két sze-
mély minden mozdulatáról folyamatosan tá-

jékoztatták a rendôröket, akik a Szépvölgyi
és a Csatárka út keresztezôdésében utolérték
a gyanúsítottakat. Kiderült, hogy az általuk
használt személygépkocsi dokumentumai
nincsenek rendben, az autó ülései alatt pe-
dig gépjármûlopáshoz használt, átalakított
eszközöket találtak a rendôrök. A nyomozók
még az éjszaka folyamán házkutatást tartot-
tak az elfogott személyek lakásán, ahol szá-
mos, vélhetôen korábbi autólopásból szárma-
zó tárgyat foglaltak le. A bûnözôk ellen gép-
jármûlopás kísérlete miatt indult eljárás, de
amennyiben a mintavétel igazolni fogja, kábí-
tószer-fogyasztás miatt is felelniük kell: ru-
házatukban ugyanis kábítószergyanús anyag-
maradványt találtak. A két férª elôzetes letar-
tóztatását a bíróság elrendelte, büntetésük
akár 5 évig terjedô szabadságvesztés is lehet.
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VÁROSRENDÉSZETI CSOPORT, Bûn-
megelôzési Centrum (1024 Buday Lász-
ló u. 5/c). Ügyfélszolgálat: 346-5678, pa-
naszbejelentés: 346-5679, fax: 346-
5649. Bûnmegelôzési Centrum Zöld
szám: 06 80 204-965. Ügyfélszolgálat:
hétfô: 13.30–18.00, szerda: 8.00–
16.30, péntek: 8.00–11.30
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Király fürdô: koedukált szolgáltatások olcsóbban
A Budapest Gyógyfürdôi és Hévi-
zei Zrt. által üzemeltetett Király
fürdô május 1-jétôl új nyitvatar-
tási renddel mûködik. A hét min-
den napján 7–19 óráig csökken-
tett árú belépôjeggyel (az eddigi
2500 Ft helyett 2200 Ft) koedu-
kált, fürdôruhás fürdôzésre van
lehetôség mind a nôi, mind a
férª vendégek részére. A Király
fürdô — Budapest egyik legré-
gebbi törökkori mûemlékfürdôje
három gyógymedencével, gôzka-
binnal és az ehhez tartozó merü-
lômedencével — várja a kikapcso-
lódni, illetve gyógyulni vágyókat
(gyógyvize kiválóan alkalmas
csont- és ízületi betegségek keze-
lésére).

Pályázati hirdetmény
Budapest Fôváros II. Kerületi Önkormányzata pályázatot hirdet — a lakásépítéshez, -vásár-
láshoz és -felújításhoz nyújtható helyi pénzbeli támogatásról, valamint a ªatal házaspárok
elsô, saját tulajdonú lakáshoz jutásához nyújtható támogatásról szóló 5/2004. (II. 27.) szá-
mú rendelet alapján.

Az Önkormányzat ªatal házaspárok elsô közös, önálló lakásának megszerzéséhez (to-
vábbiakban: Fiatal házasok támogatása), családok vagy egyedülálló személyek méltá-
nyolható lakásigényének kielégítéséhez (továbbiakban: Helyi támogatás) pályázat útján
nyújt anyagi támogatást. A pályázat elbírálásánál elônyt élveznek az egy- vagy többgyer-
mekes házaspárok, illetve az olyan családok, amelyek súlyosan rokkant családtagról gon-
doskodnak, illetve akik több mint öt éve a II. kerületben élnek, életvitelszerûen, és a támo-
gatást is itt kívánják felhasználni.

Helyi támogatás igénybe vehetô: használt vagy új lakás megvásárlásához, új lakás épí-
téséhez vagy meglévô lakás bôvítéséhez, korszerûsítéséhez, átalakításához, felújításához.

A helyi támogatás formái: a) kamatmentes kölcsön vagy b) vissza nem térítendô támo-
gatás, mely akkor nyújtható, ha a kérelmezô családjában önmaga ellátására képtelen, ál-
landó felügyeletre szoruló, súlyos fogyatékos vagy rokkantsági nyugdíjra jogosult vagy bal-
eseti rokkantsági nyugdíjra jogosult személy van. A támogatás mértéke a teljes költség
50%-áig terjedhet, de legfeljebb 600 000 Ft.

A kamatmentes kölcsön mértéke a teljes költség 20%-áig terjedhet, ha az igénylô a he-
lyi támogatást építkezés vagy lakásvásárlás céljára, 50%-áig terjedhet, ha egyéb — az e
rendeletben meghatározott — célra kívánja igénybe venni. Nem haladhatja meg:

a) a 2 millió Ft-ot, ha a pályázatban meghatározott ingatlan a II. kerületben van;
b) az 1 millió Ft-ot, ha a pályázatban meghatározott ingatlan nem a II. kerületben van,

és legfeljebb 10 év alatt kell visszaªzetni.
Helyi támogatás akkor adható, ha a pályázó családjában az egy fôre jutó jövedelem

nem haladja meg a mindenkori legkisebb öregségi nyugdíj összegének ötszörösét (2011-
ben: 142 500 Ft), de kamatmentes kölcsön esetében meghaladja a mindenkori legkisebb
öregségi nyugdíj kétszeresét (2011-ben: 57 000 Ft).

A pályázathoz igazolást kell csatolni arról, hogy a pályázónak rendelkezésére áll a teljes
költségnek a megpályázott összegen felül maradó vételára, építési, korszerûsítési költség
összege. Banki igazolást kell benyújtani a pályázó önrészérôl, illetve a munkáltatói kölcsön-

rôl, állami támogatásról vagy a pályázó más pénzügyi forrásáról. Helyi támogatás akkor
nyújtható, ha a család készpénz-megtakarítása (önrésze) eléri a teljes költség 20%-át. Az
önrészbe a munkáltatói kölcsön, az állami és alapítványi támogatás, valamint pénzintézeti
hitel nem számítható be.

Nem adható támogatás annak a családnak: a) amely a kérelem benyújtását megelôzô
öt éven belül a tulajdonában álló, a lakásigénye mértékének felsô határát meghaladó szo-
baszámú lakását bármilyen jogcímen elidegenítette, b) amely a kérelem benyújtását meg-
elôzô öt éven belül lakásbérleti jogát kisebb szobaszámú bérlakásra vagy bármilyen lakás
tulajdonjogára (tulajdoni hányadára) elcserélte, lemondással szüntette meg — kivéve, ha
bármelyik önkormányzat vagy állami szerv javára mondott le, c) amely az e rendeletben
meghatározott jogcímen bármelyik önkormányzattól vagy jogelôdjétôl már kapott helyi tá-
mogatást.

Fiatal házasok (a házastársak egyike sem töltötte be a 40. életévét) támogatása igény-
be vehetô használt vagy új lakás megvásárlásához, építéséhez. A ªatal házasok támogatá-
sa egyösszegû és vissza nem térítendô. A támogatás mértéke legfeljebb 1 millió Ft-ig terjed-
het — nem a II. kerületben történô felhasználás esetén maximum 500 000 Ft-ig. Támoga-
tás akkor adható, ha a család (együtt költözô) tagjainak egy fôre jutó havi nettó jövedelme
nem haladja meg a mindenkori legkisebb öregségi nyugdíj két és félszeresét (2011-ben:
71 250 Ft). A pályázati keretösszeg 20 millió forint.

A pályázatokról a Szociális és Gyermekvédelmi Iroda a rendelkezésre bocsátott adatok
és a helyszíni környezettanulmány alapján elôterjesztést készít, amelynek alapján az illeté-
kes bizottság a kérelem benyújtásától számított 60 napon belül dönt. A döntésrôl 8 napon
belül értesíti a pályázót.

A pályázat benyújtásához szükséges adatlapot a Polgármesteri Hivatal Igazgatási Irodá-
jának Lakosságszolgálati Csoportja (1024 Bp., Margit krt. 47–49.), a Szociális és Gyermek-
védelmi Iroda (1024 Bp., Káplár u. 2/c-d), valamint a Lakosságszolgálati Csoport Pesthideg-
kúti Kirendeltsége (1028 Bp., Máriaremetei út 37.) térítésmentesen bocsátja a pályázók ren-
delkezésére. A pályázatokat 2011. május 1-jétôl 2011. szeptember 30-ig folyamato-
san lehet benyújtani a fent megjelölt helyeken. Tájékoztatás kérhetô a 346-5700-es tele-
fonszámon. Ügyintézôk: Kéri Katalin és Mojzes Erzsébet. A pályázat és a rendelet teljes szö-
vege a www.masodikkerulet.hu honlapon olvasható.

Egész napos sportfesztivál a Hármashatár-hegyen
Május 1-jén immár második alkalommal
rendezi meg a Budapest Sportiroda (BSI) a
Samsung Olimpiai Zöld Fesztivált a hármas-
határ-hegyi repülôtéren. Az egész napos
sportprogramok között lesz kerékpározás, te-
repfutás, nordic walking és gyalogtúra is. A
szervezôk minden korosztálynak kínálnak
programot és indulási lehetôséget. Idén — új-
donságként — dombfutás és gyerekfutam is

lesz, utóbbiban az alsó tagozatosok, a felsô-
sök és a középiskolások külön-külön mérhe-
tik össze erejüket. A Samsung Olimpiai Zöld
Fesztivál Besenyei Péter mûrepülô bemutató-
jával, családi programokkal és kiállításokkal
is várja az érdeklôdôket. Az eseményrôl bô-
vebb információ a www.futanet.hu és a www.
samsungsport.hu oldalakon található. A ren-
dezvény védnöke Láng Zsolt polgármester.

Vasas–Pasarét
síbajnokság

Április 30-án szombaton a Vasas-Pasaréti Sí-
iskolában (1026 Pasaréti út 11–13.) egyfuta-
mos óriásmûlesikló-versenyt rendeznek im-
már második alkalommal. A versenyen min-
den olyan amatôr síelô indulhat, aki nem
vett részt a Magyar Sí Szövetség által rende-
zett országos bajnokságon. Nevezni április
28-ig lehet az info@pasaretisiiskola.hu email
címen. A nevezési díj 1000 Ft. Elôfutó és a
verseny meghívott vendége Berecz Anna ma-
gyar bajnok és olimpikon sízô. Minden részt-
vevô oklevelet és csokit kap, az 1–3. helyezet-
tek pedig érmet és ajándékcsomagot. A prog-
ram nem ér véget a versenyzéssel: utána ugrá-
lóvár, arcfestés és bográcsozás várja a gyere-
keket. (Igény esetén van lehetôség helyszíni
felszerelésbérlésre.)

Kosaras bronz
A megnyert budapesti selejtezô, valamint az
országos elôdöntô után bronzérmet vihettek
haza Zalaegerszegrôl a Baár—Madas Reformá-
tus Gimnázium kosaras lányai. Testnevelô:
Bognár Barnabás, Dobrosi Márta, a csapat tag-
jai: Velkey Krisztina, Kapitány Emese, Varga
Mercédesz, Horváth Fanni, Váczi Teodóra, Durst
Hanna, Haidekker Anna, Pádár Fanni, Balázs
Zsuzsanna, Tóth Noémi.
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Pénz, bor, kultúra
Meghívott vendégeiknek tartott exkluzív rendezvényt a házigazda, az Arte-
on Invest Zrt. képviseletében Szeberényi Gábor vezérigazgató-helyettes.

Az ötletgazda a párizsi szalonok hangulatát és szellemiségét megidézve
már második alkalommal invitálta ügyfeleit kiemelt, mûvészetpártoló üzleti
partijára, ahol legutóbb Schéner Mihály korszakos értékeket hordozó képe-
it csodálhatták meg a vendégek. A kiállítást megtisztelte jelenlétével az ame-
rikai konzul is. A tárlatvezetésre sikerült megnyerniük Bereczky Lóránd fô-
muzeológust, a Magyar Nemzeti Galéria címzetes fôigazgatóját, aki a mûvész
barátjaként számos újdonságként ható derûs történetet mesélt a festômû-
vészrôl, a kortársakról és arról a korról, amely meghatározó fundamentuma
volt mindnyájuk életének. Közben minôségi borokkal is megismerkedhet-
tek a jelenlévôk, a Ferenczy Szôlôbirtok tulajdonosa, Debreczeni Kálmán sze-
mélyes invitálása jóvoltából. Az anekdotázós, borkóstolós hangulatban ter-
mészetesen a cég képviselôi és az ügyfelek sokkal közvetlenebbül beszélhet-
ték meg aktuális dolgaikat, az újabb befektetési lehetôségeket, pénzpiaci
prognózisokat, valamint a személyre, családra szabott tradicionális privát
vagyontervezést, amit az Arteon Invest nyújt kiemelt ügyfeleinek.

A kiállítás május
10-ig látogatható az
Arteon Invest 1025
Szemlôhegy u. 27/a
alatti székházában,
elôzetes idôpont-
egyeztetéssel a 442-
4640-es, a 06 20
250-2557-es vagy a
06 30 233-7348-as
számokon. www.ar-
teoninvest.hu
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Egy százalék
Kérjük, hogy adója egy százalékának felajánlásával segítse a Magyar
Origami Kör tevékenységét. Adószám: 18342152-1-41.

Nyílt nap a Honvéd lovardában
A Pasaréti Honvéd Lovarda idén is megrendezi szokásos családi nyílt
napját május 7-én szombaton 10 órától. Az érdeklôdôk western- és
kaszkadôrmutatványokat, valamint díjlovas, díjugrató és pónilovas
bemutatót láthatnak. A mûsor végeztével kicsik és nagyok egyaránt
lóra ülhetnek. Rossz idô esetén a programokat a fedett lovardában
tartják. (1026 Hidász utca 2/d, www.honvedlovarda.hu)

Közösséggé kovácsol
A Szomszédünnep ötlete a kilencve-
nes évek elején született meg Párizs-
ban. A nehezebb sorban vagy egye-
dül élô szomszédok megsegítésére se-
gítôhálót hoztak létre a francia fôvá-
ros 17. kerületében. Karácsonyoztak
azokkal, akiknek nincs családjuk, az
idôseknek bevásároltak, a szülôk reg-

gel iskolába vitték az ugyanoda járó gyerekeket a szomszédságból.
1999-ben megtartották az elsô Szomszédünnepet nyolcszáz lakóépü-
let bevonásával, több mint tízezer résztvevôvel. A rákövetkezô évben
már országos méretûvé vált az esemény, és közel félmillióan ünnepel-
tek egy idôben. A 2000-ben Párizsból induló kezdeményezésnek im-
már számos résztvevôje van Európában (2009-ben 9 millió ember
29 országban); világszerte már több mint harminc ország vesz részt a
Szomszédünnepen. 2010-ben közel tízmillió résztvevô, 1300 város
és partnerszervezet csatlakozott, köztük Magyarországról elsôként
Pécs is.

A Szomszédünnep lényege, hogy a kisközösségek magukénak érez-
zék az ünnepet, hogy megtapasztalják a saját szervezés örömét, a kö-
zösség „kovácsolásának” erejét — így a szervezésben a legnagyobb sze-
repük a helyi civileknek és aktivistáknak van, akik a saját kisközössé-
gükben kezdik el szervezni az eseményt. A magyarországi Szomszéd-
ünnep szervezôi szeretnék, ha idén újabb hazai települések csatlakoz-
nának a közösségépítô kezdeményezéshez. A május 28-ai Szomszéd-
ünnepen — melynek védnöke Schmitt Pálné Makray Katalin, a köztár-
sasági elnök felesége — bármilyen lakótér köré szervezôdô közösség
(tehát nemcsak lakóház, hanem például játszótér, park, utca) részt ve-
het. Kerületünkbôl is várják azokat a lelkes szervezôket, akik saját la-
kóhelyükön vállalják, hogy összehozzák a lakókat. A kezdeményezés-
hez csatlakozni lehet a www.szomszedunnep.hu weboldalon vagy Kiss
Melinda szervezônél a 06 30 632-2625-ös telefonszámon.

Készítsünk rajzªlmet!
A Magyar Rajzªlm Kft. rajzªlmes tábort tart Óbudán egész nyáron.
Szeretettel várják a 6–17 éves gyermekeket, akiknek részük lehet ab-
ban a varázslatban, hogy rajzaik „életre kelnek”. Saját készítésû
rajzªlmjeiket cédélemezen haza is vihetik. A rajzolást délutánonként
animációs ªlmek vetítése egészíti ki. Idôpont: hétfôtôl péntekig 9–
16 óráig. További információk: 250-1355, 250-0432, clarus-tax@t-
online.hu, www.magyarrajzªlm.hu.

Szerves trágyát a kertekbe!
A Pasaréti Lovas Hagyományôrzô Nonproªt Kft. szeretne hozzájárul-
ni a kerület szebbé tételéhez. A tavaszi kerti munkálatokhoz kínálnak
— ingyenesen — a lovardából (1026 Hidász u. 2/d) származó friss is-
tállótrágyát. Bôvebb információ a 06 70 930-6650-es és a 06 70
333-5057-es telefonszámokon kapható.
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Magyar Örökség-díjas cukrászat
Valamikor természetes volt, hogy a
szakmai mûhelyek, foglalkozások apáról
ªúra szálltak. A XX. század hazánkban
sajnos nem kedvezett a generációk
egymásra épülésébôl fejlôdô dinasztiák
kialakulásának, illetve
megmaradásának. Így még inkább
örömteli, hogy egy olyan családot
választottak be a polgárok a Magyar
Örökség díjazottai közé, amely több
mint 140 éve a magyar cukrászipar
meghatározó szereplôje.

Az alapító atya, Auguszt Elek a régi Tabánban
nyitotta meg mûhelyét az 1869. szeptember
10-én kiadott hatósági engedély alapján. Ter-
mékei hamar közkedveltek lettek a környé-
ken. Korai halála után özvegye vitte tovább az
ipart, amelynek mûködtetésében 1895-tôl
részt vett a szakmát kitûnôen elsajátító ªuk,
az akkor még csupán 18 éves Auguszt E. Jó-
zsef is. A mûvészi kvalitásokkal is megáldott,
a világban sok helyütt tapasztalatokat gyûjtô
ªatalember, valamint hitvese, Vilma asszony
1915-ben megnyitotta új üzletét a Krisztina
körúton. A fogalommá vált és „Buda Ger-
beaud-jaként” is emlegetett cukrászda ter-
mékeivel, elegáns, pazar miliôjével a korabe-
li mûvészeti-társasági élet egyik központja
volt. Kerületünkkel is ekkor került elôször
kapcsolatba az Auguszt család: megnyílt
egyik ªókjuk a Margit körúton, valamint a vá-
ros új szenzációjának számító — kerthelyiség-
gel és ugyancsak csodálatos miliôvel csábító
— Auguszt-pavilon a Hidegkúti úton. A hábo-
rú megtörte a fejlôdést, a krisztinavárosi üz-
let a bombázások nyomán csaknem megsem-
misült. Ám alig hallgattak el a fegyverek, a
családfô és a hadifogságból hazatért ªa, vala-
mint a feleségeik hozzákezdtek az újjáépítés-
hez. Még együtt örülhettek az üzlet indulásá-
nak, de néhány hónap múlva, 1948 júniusá-
ban Auguszt E. József elhunyt. Talán a sors
akarta megkímélni attól, hogy lássa, amint
Elemér ªától elveszik az addigi életüket: álla-
mosítás, majd kitelepítés várt rájuk. Olga ma-
ma, a feleség és a három gyermek osztozott a
számûzetésben. Taktaszadára kerültek, de
ott is gyôzött az élni és tenni akarásuk: még a
nyomorúságos körülmények között is gyako-
rolták sütô és édességkészítô tudományukat,
a környék legnagyobb örömére.

Ötvennégy éve, 1957-ben kaptak újra ipar-
engedélyt egy parányi mûhely és eladótér
megnyitására kerületünkben, a Fény utcá-
ban. Akik manapság betérnek hozzájuk,
nem is sejtik, mennyi erôfeszítés és munka,
milyen családi összefogás kellett ahhoz,
amit mostanában itt találunk. A szülôk mel-
lett lányuk, Olga, majd József is inaskodott,
segített az üzletben. A cél mindig a fejlesz-
tés, a modern technikák bevezetése volt, de
csak olyan feltételek között, hogy azok ne
menjenek a színvonal és a hagyományok ro-
vására.

Auguszt József, aki egy hónapos babaként
Taktaszadán nem sok reménnyel indulhatott
a világba, ma hatvan évesen elmondhatja: az
üzlet, amit 1988 óta vezet, egyre szépült.
1989–90-ben átépítették, ’93-ban komoly
háttérbôvítésre, ’95-ben az emeleti termek,
2009-ben pedig kerthelyiség kialakítására
került sor. Szülei még hosszú évekig segítet-
ték munkáját a cukrászdában. Elemér bácsi
életének 9. évtizedében néhány éve távozott
el egy égi angyaloknak való cukrászdába;
nemsokára társa, hitvese, Olga néni is követ-
te ôt. József a negyedik generáció immár az
üzletben, sôt, elvégezte a szakmát és cukrász-
diplomával is büszkélkedhet a ªa, Olivér is.
Ô azonban most a ªlmezés felé igyekszik, de
ki tudja, mit hoz még a jövô? Auguszt Józsefné
Ibolya asszony nemcsak szeretô feleség, ha-
nem szakmai társ is: ô vezényli a vásárlótere-
ket, míg ura a mûhelyben szorgoskodik — ma
is — munkatársai, tanítványai között. Gyere-

keik még csak nyolc és tíz évesek, de olykor
engedélyt és lehetôséget kapnak egy kis gyú-
rásra, kavarásra, szóval arra, hogy majd ôk is
folytathassák a cukrászatot.

Ne feledkezzünk meg Auguszt Olgáról sem,
aki rövid inaskodás után inkább más pályát
választott: 1947-tôl ’87-ig a Pannónia Film-
gyárban dolgozott. Ezután visszatért a csalá-
di hagyományokhoz, és 1992-ben — már
mestervizsgával felszerelkezve — hatalmas
vállalkozásba kezdett. Ennek köszönhetôen
egy év múlva megnyílt Pesten az elsô Au-
guszt-üzlet, a Kossuth Lajos utca egyik tágas
udvarából nyílóan, a régi, háború elôtti Au-
guszt-miliôt idézve. Majd’ tíz éve pedig Bu-
dán, Farkasréten ismét egy álom valósult
meg: az új Auguszt-pavilon. Olga asszonyt a
lányai segítették az üzletek kialakításában
éppúgy, mint ma már azok üzemeltetésében.
Auguszt Arató Flóra a (három éve immár a Kos-
suth Lajos utca forgatagára nyíló) kétszintes,
elegáns belvárosi cukrászatot vezeti, testvé-
re, Auguszta pedig a farkasréti üzletet mûköd-
teti párjával — és közben nevelik a következô,
hatodik generációt. Olga mama a kertjét ápol-
ja, és friss gyümölccsel támogatja az Auguszt
cukrászdákat, ezenkívül gyûjti és ôrzi a csa-
lád ereklyéit, receptjeit.

A „konkurencia” a testvére, József: Elemér
bácsi 80., illetve 90. születésnapjára készí-
tett remekeiket, az E-80 tortát és az XL tor-
tácskát ma már ugyanúgy jegyzik a szakmá-
ban, mint például a Dobost. Kérdésemre,
hogy ô kapott-e saját 60. születésnapi specia-
litást, Auguszt József azt válaszolta: „Talán
majd a hetvenedikre készítenek a gyerekeim. Ki
tudja? Az esély nagy!”

Pintér Emôke

Az Auguszt család 1993-ban

A híres E-80-as torta
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Mosolygó Kórház

A Mosolygó Kórház Alapítványt Csáky-Bor-
nemisza Éva grófnô alapította 2004-ben,
dr. Albert Royaards úrral, az alapítvány elnö-
kével közösen. Az alapítvány azzal a céllal jött
létre, hogy kórházban ápolt beteg gyermekek
közérzetén javítson és így meggyorsítsa gyó-
gyulásukat. Az alapítvány munkájában részt-
vevô nagyszerû mûvész és önkéntes csapat
tagjai hétrôl hétre látogatják a kórházak kis
betegeit, hogy bábokkal, mesével, rajzolással
és zenével egy kis vigasztalást, vidámságot,
felüdülést vigyenek a kórtermekbe, és mo-
solyt varázsoljanak az arcokra. Látogatásuk
nemcsak a gyerekeknek öröm, hanem a szü-
lôknek, sôt, az orvosoknak és nôvéreknek is.
A Mosolygó Kórház hisz benne, hogy „A mo-
soly gyógyít”.

Az alapító, Csáky-Bornemisza Éva sokáig
külföldön élt. 1956 decemberében hagyta el
az országot. Nehéz körülmények között, egy
vöröskeresztes kocsival érkezett ki Svájcba,
ahol apja már várta. Késôbb Angliában ªlo-
zóªát és pszichológiát tanult, majd feleségül
ment egy angol diplomatához, két lányuk szü-
letett. Férjével bejárták a világot, majd 1993-
ban férje halála után egyedül maradt. 1994-
ben egy hivatalos meghívás alkalmából Ma-
gyarországra látogatott. Ekkor egy kecskemé-
ti kiránduláson baleset történt a társaságá-
ban lévô egyik kisªúval. Ô is elkísérte a gyer-
meket a kórházba, ahol megdöbbenve látta a
hiányos és rideg gyógyítási körülményeket.
Ekkor döntött úgy, hogy itthon marad, és a
beteg gyermekekért fog dolgozni.

Volt valami elôzménye annak a döntésé-
nek, hogy a beteg gyerekek kórházi ápolá-
sát támogassa alapítványi formában?

Igen, már Lady Diana oldalán is végeztem
segítô munkát a Petô Intézetnél. Azután éve-
ken át mindkét országban (Angliában és Ma-
gyarországon is) részt vállaltam önkéntes fel-
adatokban, melyek diákok, mûvészek és orvo-
sok csereprogramjait szervezték. 2003-ban
találkoztam dr. Albert Royaards-szal, és a kö-
zös cél a beteg gyermekekért egy alapítvány
keretében összehozott minket. Royaards úr
egy holland jogász, aki Magyarországra köl-
tözve nyugdíjas éveit a beteg gyermekek ügye-
inek szenteli.

Széles körû tapasztalatai alapján megfo-
galmazná, mi a különbség a magyar és a
külföldi önkéntes tevékenységben?

Összehasonlítva az angol és a magyar ön-
kéntes munkavállalást, sajnos, nagy a kü-

lönbség a külföldi gyakorlat javára. Külföl-
dön a gyerekek régóta iskolában tanulják az
önkéntesség fontosságát, és a családi nevelte-
tési példa is erre ösztönzi ôket. Magyarorszá-
gon ezen a téren még nagy a lemaradás. A ma-
gyarok mellett szól azonban az a vitathatatlan
tény, hogy itthon az emberek sokkal közvetle-
nebbek. Sôt, ki kell emeljem azt a nagyszerû
eredményt, hogy a Mosolygó Kórház Alapít-
vány a szervezeti nagyságához viszonyítva az
egyik legtöbb önkéntessel dolgozó alapít-
vány az országban!

A beteg gyerekek megsegítésére már Ma-
gyarországon is szép számmal mûködnek
alapítványok. Miért döntöttek mégis úgy,
hogy egy újabb szervezetet alapítanak, és mi-
ért nem valamelyik meglévôt támogatták?

Valóban sok területen mûködnek beteg gye-
rekekkel foglalkozó alapítványok, de ezek el-
sôsorban magára a betegségre koncentrál-
nak. Nekünk az volt a célunk, hogy bármi-
lyen betegségrôl is legyen szó, megkönnyít-
hessük a gyerekek kényszerû kórházi tartóz-
kodását. Hisszük, hogy a lelki segítség sok-
szor a legfontosabb a gyógyulás folyamatá-
ban. A gyerekek életének nélkülözhetetlen
része a vidámság és a játék — ezt szeretnénk
eljuttatni hozzájuk a kórházakba.

Az évnek ebben az idôszakában minden
alapítvány, szervezet az adók 1%-ának meg-
szerzéséért kampányol. Hogyan látja a Mo-

solygó Kórház helyzetét ebben a nemes küz-
delemben?

Az állampolgárok az említett kérdésben,
meglátásom szerint, három csoportba sorol-
hatók. Vannak, akik elhivatottságból, min-
dig ugyanazt a célt támogatják. A második
csoportba tartozók változóan hozzák meg
döntéseiket, és végül még mindig igen nagy
százalékban akadnak olyan emberek, akik
nem nyilatkoznak arról, hogy mire fordítsák
adójuk 1%-át. Ez utóbbi két csoporthoz sze-
retne a mi alapítványunk szólni. És persze
azokhoz is, akik közvetlen pénzadománnyal
szeretnék támogatni munkánkat. A Mosoly-
gó Kórház Alapítvány egyszerû, könnyen át-
látható célokért és eszközökkel dolgozik. Tu-
lajdonképpen minden átruházott adóforint-
tal és adománnyal mosolyt ad a beteg gyere-
keknek az, aki a mi alapítványunknak küld se-
gítséget vagy nevünkre tölti ki nyilatkozatát.

Az Ön családneve ismert történelmi név
— magyarországi munkájában ez a név gon-
dot vagy elônyt jelentett?

Ez a szép tradicionális név, amit nagy szere-
tettel viselek, mindig segítette a munkámat.
A magyar embereknek a Bornemisza név
azonnal eszébe juttatja az Egri csillagokból is-
mert történelmi alakot, és ez tiszteletet vált
ki. Mindig úgy éltem, hogy a nevemhez kap-
csolódó tiszteletet az általam végzett munka
is kiérdemelje.
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Szeretné, ha az adója 1 százalékáért cserébe
egy boldog mosolyt kapna?

A Mosolygó Kórház Alapítvány gondoskodik róla.

Szervezetünk azért dolgozik,
hogy kórházfalak között felcsillanjon a jókedv,

a mosoly a beteg gyerekek arcán.
A Mosolygó Kórház Alapítvány jókedvvel gyógyít!

Adószámunk: 18115532-1-42
www.mosolygokorhaz.hu
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A rejtvény fôsoraiban Sophie Magory szavait rejtettük el. A
2011/6. számban megjelent rejtvény megfejtése: „A dolgok
szépsége a szeretetben rejlik.” A helyes megfejtést beküldôk
közül három kedves olvasónkat sorsoltuk ki, aki 5000 forint ér-
tékben választhat könyvet a Modern Antikvárium kínálatából:
Bolváry Gedeon, dr. Bánkútiné Szente Éva és Molnár
Edit. Gratulálunk, a nyereményeket személyesen vehetik át a
könyvesboltban (érdeklôdni a 06 30 364-2242-es számon le-
het). Várjuk megfejtéseiket a „Budai Polgár rejtvénye”,
1022 Budapest, Bimbó út 1–5. vagy a peter.zsuzsanna@
masodikkerulet.hu címre legkésôbb 2011. május 6-ig.

Bemutatkozik a Pulzus Központ
Kardiológiai ellátás: kivizsgálás, kezelés, gondozás

A II. Kerületi Önkormányzat Egészségügyi Szolgálatához tartozó kardiológi-
ai szakvizsgálatokat végzô részleg, a Fillér utcai Pulzus Központ 1996 szep-
tembere óta áll a betegek szolgálatában. Az intézményben hat fôállású kar-
diológus, két ideggyógyász szakorvos, két gyógytornász dolgozik. Mint azt
Hankóczy Judit, a központ részlegvezetô fôorvos asszonya lapunknak el-
mondta, a központ kezdetben stroke rendelônek létesült, ám mivel a hazai
lakosság körében a szívbetegségek elôfordulása nemzetközi viszonylatok-
ban is rendkívül magas, így a központ tevékenységének súlypontja idôvel
áttolódott a kardiológiai szakvizsgálatok végzésére. A szakvizsgálatokon ha-
vonta 1000–1500 beteg vesz részt, amely betegforgalom meglehetôsen
nagynak számít. A vizsgáltaknak 60 százaléka hipertóniás, esetükben a ma-
gas vérnyomáshoz gyakran magas koleszterinszint is társul.

A szakrendelés beutalóköteles, elôzetes idôpont-egyeztetésre szükség
van. A központban minden olyan diagnosztikus vizsgálat elvégezhetô,
amely ahhoz szükséges, hogy a beteg szív- és érrendszeri állapotát felmér-
jék. Ezek közé tartozik az EKG, a terheléses EKG, a 24 órás EKG monitoro-
zás (Holter), a 24 órás vérnyomás-monitorozás (ABPM), a szívultrahang-
vizsgálat és a nyaki ér ultrahangos vizsgálata. Lehetôség van továbbá a peri-

fériás érbetegség kivizsgálására is, az esetleges érszû-
kület vagy a mélyvénás trombózis megállapítására. A
vizsgálatok alapján a beteg — szükség esetén — továb-
bi vizsgálatokra szakintézetbe utalható (koszorúér-ka-
téterezésre, mûtétre).

***
A központ mûködését folyamatosan segíti számos önkéntes felajánló, ado-
mányozó is. Lapunk nemrég arról értesült, hogy legutóbb, április 15-én
pénteken a Mammut Bevásárló- és Szórakoztató Központ menedzsment-
je döntött úgy, a részlegnek adományoz három nyomtatót, amelyeket ünne-
pélyes keretek között nyújtott át a bevásárlóközpont marketingvezetôje.

www.mammut.hu
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Apróhirdetések
ÁLLÁS, MUNKA

Gyakorlott tördelôszerkesztô ªatalem-
ber állást keres. Tel.: 06 70 417-7463
Takarítási és ablaktisztítási munkákat vál-
lalok jutányos áron. Tel.: 06 20 419-2471
ABLAKTISZTÍTÁS. Megbízható, leinformálha-
tó férª ablaktisztítást, kisebb barkácsmun-
kát vállal referenciával. Tel.: 06 20 996-
7012
Munkájára igényes, precíz, káros szenvedé-
lyektôl mentes ªatal hölgy takarítást vállal.
Tel.: 06 20 591-5604
Idôsgondozásra, házvezetésre, gyermek-
felügyeletre hölgyeket kínálunk és kere-
sünk, igény szerint. Empátia, 06 70 380-
5620, 336-1094, 06 20 465-8458, www.em-
pathia.net, www.empatiabalatin.net
Családokhoz közvetítünk leinformálható bé-
biszittereket, idôsgondozókat, házvezetô-
ket. Micimackó. Tel.: 205-8700, 243-8280,
06 20 359-5918

OKTATÁS
MOFIKOM — Mozgás, Figyelem, Kommuni-
káció fejlesztése 5–10 éves gyerekeknek.
Tel.: 06 20 401-7012
Hûvösvölgyi nyitott mûterem: Rajz- és
festôiskola minden korosztály számára.
Egyénre szabott tanítás, felvételire elôkészí-
tés, szabad alkotás. Jelentkezés: Zoltai Bea,
06 20 981-0439, zoltaibea@yahoo.com.
Részvételi díj: 4000 Ft/alkalom (2 óra),
www.zoltaibea.com
BÖLCSÔDE felvételt hirdet szabad férôhe-
lyeire. Érdeklôdni lehet: 06 30 472-7495,
Somos Mónika bölcsôdevezetônél.
BEIRATKOZÁS A HABAKUKKBA — 2011/
2012! 18 hónapos kortól várjuk a gyereke-
ket bölcsis, valamint német vagy angol két-
nyelvû ovis csoportjainkba! Tel.: 06 30 958-
8629, www.habakukk.hu
A Pasaréti térnél francia anyanyelvû nyelv-
tanár magánórákat vállal minden szinten.
60 perc/3000 Ft. Tel.: 06 30 302-7760
Németoktatás személyreszabottan. Be-
széd- és íráskészség-fejlesztés, társal-
gás, akár perfekt nyelvtudásának szin-
tentartása. Tel.: 201-5595, 06 20 969-
3882. Gyors tanulás, fejlôdés.
Angoltanítás Hûvösvölgyben! Anyanyelvi
szintû, beszédcentrikus oktatás kezdô szint-
tôl a felsô fokig. Felkészítés nyelvvizsgára.
Ár: 2000 Ft/45 perc. Elérhetôség: 06 30
477-6603.
Angolnyelvtanár tanítást, korrepetálást,
nyelvvizsgára felkészítést vállal. Házhoz me-
gyek. Tel.: 06 20 485-8067
Angol, német, magyar nyelvtanfolyamok
szombat-vasárnap is. Exquisite Nyelviskola,
II., Vitéz u. 18., www.exquisitetrend.hu, tel.:
06 20 803-3998.
Matematikatanítás az alapoktól a szigorla-
tig, az új érettségire is több évtizedes gya-
korlattal. Tel.: 250-2003, 06 20 934-4456
MATEMATIKA-, FIZIKA-, INFORMATIKA-,
KÉMIA-, STATIKATANÍTÁS középiskolai ta-
nártól. Weblapkészítés. ÉRETTSÉGI MATEK.
Tel.: 06 30 709-2362,
www.online-oktatas.com
KÉMIATANÍTÁS MINDEN SZINTEN (06
30 264-5648), BIOLÓGIA EMELT SZINTÛ
ÉRETTSÉGIRE FELKÉSZÍTÉS GYAKORLÓ
KÖZÉPISKOLAI TANÁRNÁL (06 30 853-
1153). TEL.: 06 30 264-5648

INGATLAN
A soproni Lôvérekben örökölhetô üdülési
jog korrekt áron eladó. Tel.: 06 30 545-1289

JELZÁLOGHITEL, HITELKIVÁLTÁS AZ ERSTE
BANKTÓL KÖLTSÉGMENTESEN. TEL.: 06 30
931-5689
Gépkocsibeálló kiadó az Érmelléki utcában,
zárt kertben. Tel.: 213-6753
Garázs kiadó a Budakeszi út 46.-ban.
25 000 Ft/hó. Tel.: 213-9845, propuskas@
freemail.hu
VENNÉK ÖNÁLLÓ GARÁZST a Muraközi
u.—Vend u. keresztezôdés közelében saját
részemre. Tel.: 06 20 954-3143, raba25@
gmail.com
A IX., Ráday és Erkel utca sarkán terem-
garázsban 2 db garázsbeálló egymás mel-
lett (külön is) eladó. Tel.: 06 30 941-4115
Kiadó lakást keresek, minimum egy év-
re. Tel.: 06 30 729-7546
A Millenárisnál csendes, másfél szoba hal-
los bútorozott, cirkós lakás hosszú távra ki-
adó. 79 000 Ft. Tel.: 06 20 216-3485
Margit körútra nézô kirakattal 80 m²-es üz-
letrész kiadó. Tel.: 212-3787, 06 30 415-
3338
Remetekertvárosi családi házban külön bejá-
ratú 75 m²-es, szépen felújított lakás olcsón
kiadó. Tel.: 06 30 418-4060
A Lukács fürdô és az ORFI között csendes te-
vékenységre 100–200 m²-es üzlet-, irodahe-
lyiség olcsón bérbeadó. Tel.: 06 70 613-
4313
A Törökvész úton különálló 55 m²-es három-
szobás, panorámás iroda kiadó. Tel.: 06 30
932-0230
A II. kerületben keresünk eladó-kiadó ingat-
lanokat ügyfeleink részére. www.ebeningat-
lan.hu. Tel.: 06 20 320-5390
Júniusban piacvezetô céghez érkezô
ügyfeleinknek keresünk kiadó luxusla-
kásokat, házakat a budai oldalon.
www.startingatlan.hu, tel.: 316-9408.
II. kerületi eladó lakást keresek kész-
pénzzel rendelkezô ügyfeleim részére.
Hívjon bizalommal! Tel.: 06 30 709-
8323
Vásárolnék csendes, napfényes sorházi,
belsô kétszintes, egyszintes, 80–120
m²-es lakást József-, Ferenc-, Szemlôhe-
gyen, Törökvészen, Rézmálon, 91-es,
11-es, 291-es buszok vonalán. Tel.: 325-
6768
KIADÓ LAKÁSOKAT, HÁZAKAT, SZOBÁ-
KAT KERESÜNK! ALBÉRLETPONT INGAT-
LANIRODA A BÉRBEADÁS SZAKÉRTÔJE.
www.alberletpont.hu, tel.: 06 70 383-
5004, 351-9578.
Eladó házat, telket, lakásokat keresek a ke-
rületben ügyfeleim részére. Tel.: 201-9475,
06 70 237-9030
VÁSÁROLNÉK MAGÁNSZEMÉLYKÉNT TU-
LAJDONOSTÓL KÉSZPÉNZÉRT nappali + 1
vagy 2 hálós, erkélyes zöldövezeti lakást, a
II/A kerületben is. Tel.: 06 20 344-3179
Vennék 120 m²-es felújítandó lakást a
II., Zivatar, Apostol u. környékén, tulaj-
donostól. Tel.: 06 20 417-8624
VÁSÁROLNÉK tulajdonostól saját részre in-
gatlant BANKI HITEL ÁTVÁLLALÁSÁVAL,
azonnali készpénzªzetéssel. Tel.: 06 30
519-6255, trendestate@freemail.hu
Venne magánszemély magánszemélytôl
kettôszobás teraszos lakást, felújítan-
dót is. Tel.: 06 20 918-6162
Az I., Szabó Ilonka utcában 46 m²-es kétszo-
bás, loggiás, felújított, kertre nézô lakás tá-
rolóval 17,9 M Ft-ért eladó. Tel.: 06 20 967-
5691
A Várban 48 m²-es kétszobás utcai, cirkós,
felújított I. emeleti öröklakás 33,6 M-ért el-
adó. Tel.: 201-9475, 06 70 237-9030

II., Szász Károly utcai, IV. emeleti napfé-
nyes 1+2 félszobás 54 m²-es gázfûté-
ses, felújított lakás — új vezetékek, nyí-
lászárók — tulajdonostól eladó. Tel.: 06
20 417-8624

MARGIT KÖRÚTI 150 m²-es 5 + fél szobás
lakás eladó. Tel.: 326-0618, 06 20 974-0571

A II., Fényes Elek utcára nézô (bejárat a
Margit körútról) 55 m²-es jó állapotú
kétszobás lakás tulajdonostól eladó.
Irányár: 19,9 M Ft. Tel.: 06 20 924-9731

A II., Fényes Elek utcában gyönyörû lép-
csôházas I. emeleti 82 m²-es két szoba
hallos lakás eladó. 23,9 M Ft. Tel.: 06
20 932-5005

A II., Vérhalom utca alsó részén tulajdo-
nostól eladó egy felújított, II. emeleti
kétszobás 54 m²-es lakás. Irányár: 27,9
M Ft. Tel.: 06 20 234-0884

Zöldmálon hatlakásos társasházban nagy er-
kélyes 3+2 szobás kétszintes, dupla komfor-
tos 160 m²-es öröklakás 28 m²-es garázzsal.
Irányár: 52 millió. Tel.: 06 30 932-6193

A II., Guyon közben eladó lakás, 35 m²-es,
felújított, kertkapcsolatos erkéllyel 13,5 M
Ft. Tel.: 06 20 255-0970

A II., Riadó utcánál Jánoshegyre nézô 53
m²-es kétszobás, étkezôkonyhás, loggiás III.
emeleti lakás tárolóval, gépkocsibeállóval
18,7 millióért eladó. Tel.: 06 20 967-5691

A II., Boróka utcában másfél szobás, 45 m²-
es, kertre nézô, kis rezsijû, körbenapozott la-
kás tárolóval eladó 17,5 M Ft-ért. Tel.: 06
20 414-5233

A II., Lepke utcában igényes társasházban I.
emeleti 53 m²-es kétszobás felújítandó la-
kás eladó. Irányár: 20,9 M Ft. Tel.: 06 20
320-5390

Tulajdonostól sürgôsen eladó a II., Baba
u.—Ôzgida u. sarkán, kilenclakásos társas-
házban 62 m²-es, 1 + 2 félszobás I. emeleti,
felújított, erkélyes, klímás, tehermentes
öröklakás. Irányár: 28 M Ft. Tel.: 06 30 954-
1341

A II., Endrôdi Sándor utcában 57 m²-es két-
szobás, erkélyes, dny-i fekvésû öröklakás tu-
lajdonostól eladó. Irányár: 24,9 M Ft. Tel.:
06 30 607-0721

Eladó a Rózsadombon madárcsicsergôs
kertes társasházban 57 m²-es kétszo-
bás, étkezôs, napfényes, csendes, pano-
rámás lakás. Tel.: 325-6768

TULAJDONOSTÓL ELADÓ! II., Hûvösvölgy-
ben 128 m²-es, nappali + 3 hálós földszinti
lakás, nagy teraszok, hatalmas hátsó kert,
csend, nyugalom. Ára: 53,99. Teremgarázs,
tároló, külsô kerti parkoló (4 M Ft). Érdek-
lôdni: 06 30 664-5200

A II., CIMBALOM utcában ház eladó: 3
lakás 1000 m²-es telken, tulajdonostól,
160 M Ft. Ingatlanközvetítôk ne hívja-
nak. Tel.: 06 70 221-0911, kedd, csütör-
tök, szombat.

A II., Csalit utcánál I. emeleti 71 m²-es
háromszobás felújított lakás eladó.
26,8 M Ft. Tel.: 06 20 932-5005

A FEKETE ISTVÁN UTCÁBAN eladó 38 m²-
es másfélszobás földszinti, déli, erkélyes,
csendes, kertkapcsolatos tégla lakás. Irány-
ár: 16,3 M Ft. Tel.: 06 20 663-2592

Széphalmon 4 és fél szobás lakás családi
házban eladó. 40 M Ft. Tel.: 06 20 968-
7720, 12–17 óra között.

Eladó Budaligeten a Francia Iskola szom-
szédságában háromszintes 4 és fél szobás
+ nappalis, amerikai konyhás, 3 fürdôszo-
bás családi ház. Irányár: 71 M Ft. Érdeklôd-
ni: 06 70 381-7210

TULAJDONOSTÓL MÁRIAREMETÉN a
Piszke utcában családi ház eladó. Tel.: 06
20 401-6038
A XI., Dayka Gábor utcánál 860 m²-es telek-
résszel jó állapotú ötszobás ikerházrész ön-
álló bejáratú másfél szobás lakással 75 mil-
lióért eladó. Tel.: 06 20 967-5691
A XII., Szamóca utcában 400 négyszögöles
telken 230 m²-es családi ház 160 millióért
eladó. Tel.: 06 20 967-5691
A XII., Városmajor utcában négylakásos ker-
tes társasházban 116 m²-es három és fél
szoba hallos, cirkófûtéses, erkélyes I. emele-
ti lakás gépkocsibeállóval 30,8 M Ft-ért el-
adó. Tel.: 06 20 967-5691
A XII., Németvölgyi úton 40 m²-es II. eme-
leti (lift van) panorámás újszerû lakás kar-
bantartott, ôrzött, kertes társasházban EL-
ADÓ! Fix 20 M Ft! Tel.: 06 20 447-9813. In-
gatlanügynökök kíméljenek!
Nagykovácsiban a Nádas utcában 240 m²-
es hatszobás, teraszos, két fürdôszobás, igé-
nyes, újszerû családi ház parkosított kerttel,
garázzsal 56,5 millióért eladó. Tel.: 06 20
967-5691
TÖRÖKBÁLINT TÜKÖRHEGYEN 240 m²-
ES ÚSZÓMEDENCÉS HÁZ EXTRÁKKAL,
980 m²-ES KERTTEL 75 M FT-ÉRT ELADÓ.
TEL.: 06 30 231-8080
A Velencei tó mellett, gárdonyi zártkert-
ben 1747 négyszögöl (6292 m²) panorá-
más telek eladó. Ára 6,8 M Ft. Tel.: 06
30 250-4557
2800 m²-ES ZÁRTKERTES TELEK BALATON-
FÜRED-ARÁCSON, FÔÚT MELLETT ELADÓ.
TEL.: 200-1209, 18 ÓRÁTÓL 20 ÓRÁIG
Balatonlellei vízközeli ház saját használatú
mellett szálláshelynek kialakított szobákkal
+ különálló apartmannal, kerttel, kocsibeál-
lókkal eladó, esetleg budapesti ingatlan be-
számításával. Irányár: 22 M Ft. Tel.: 06 20
360-2458
ELADÓ TÓALMÁSON 2264 m² BEKERÍ-
TETT ÜRES TELEK. A TELKEN VÍZ, VIL-
LANY, A TELEKHATÁRON TELEFON, A FA-
LUBAN TERMÁLFÜRDÔ. IRÁNYÁR: 2 150
000 FT. TEL.: 06 20 923-3109, 06 70
258-0000
KERESÜNK-KÍNÁLUNK ELADÓ-KIADÓ LA-
KÁSOKAT, HÁZAKAT, IRODÁKAT, VILLÁ-
KAT, TELKEKET KEDVEZÔ FELTÉTELEK-
KEL, 17 ÉVES TAPASZTALATTAL. Tel.:
315-0031, 06 70 944-0088, amadex@
amadex.hu
INGATLANOK ELADÁSÁT VÁLLALJUK A
KERÜLETBEN, TÖBB ÉVES TAPASZTALAT-
TAL. TEL.: 06 70 523-1969, SCHMIDT PÉ-
TER, www.budaihegyek.hu
Francia ügyfeleink részére folyamatosan ke-
resünk hosszú távú bérlésre 100 m² feletti
nívós ingatlanokat. CRESPOL Ingatlaniroda,
tel.: 06 30 921-8438, crespol@t-online.hu,
www.crespol.hu
A BUDAI NEW YORK INGATLANIRODA
KERES ÉS KÍNÁL ELADÓ VAGY KIADÓ
LAKÁSOKAT, HÁZAKAT, IRODÁKAT. EL-
ADÁSI JUTALÉK 3,5%, A BÉRBEADÁSI 1
HAVI BÉLETI DÍJ. TEL.: 06 30 530-5338,
www.pesti-budai.hu
II. KERÜLETI ELADÓ INGATLANOKAT KE-
RESÜNK ÜGYFELEINK RÉSZÉRE. www.vil-
lanegyed.hu, STOP. SHOP BEVÁSÁRLÓ-
PARK, I. EMELET. II., HÛVÖSVÖLGYI ÚT
138. TEL.: 398-8141, 06 30 613-5050,
06 30 211-5812
KÜLFÖLDI ÜGYFELEINKNEK KERESÜNK
KIADÓ LAKÁSOKAT, HÁZAKAT. www.vil-
lanegyed.hu, BP. II., HÛVÖSVÖLGYI ÚT
138. TEL.: 398-8141, 06 30 613-5050,
06 30 211-5812
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Tisztelt ingatlantulajdonos! Cégünk eb-
ben az évben 300 000 000 Ft értékben
adott el ingatlanokat. Van még kapacitá-
sunk! Várjuk megtisztelô megkeresését.
Flam és Tsa Ingatlanügynökség, a Piramis
hálózat tagja. 1022 Herman Ottó út 16. Tel.:
788-4740, 06 30 954-3585, www.flam.in-
gatlanonki.hu

EGÉSZSÉGÜGY
SZÍVVIZSGÁLAT. Szív és érrendszeri szûrô-
vizsgálat. Gyors, fájdalommentes módszer
az érelmeszesedés kimutatására, korhatár
nélkül, azonnali kardiológus orvosi kiértéke-
léssel. www.joszivvel.hu. Jelentkezés: (06
30) 954-0886

Dr. Vág János fogszakorvos a VII., Damja-
nich u. 31/a sz. alatt rendel. Elôzetes idô-
pont-egyeztetést a 06 20 341-5980 vagy a
321-6819-es telefonszámon kérek.

FOGÁSZATUNKAT MEGNYITOTTUK A
MÁRIAREMETEI ÚT 65. ALATT TELJES
KÖRÛ ELLÁTÁSSAL (IMPLANTOLÓGIA
IS). VÁRJUK JELENTKEZÉSÜKET RÖVID
HATÁRIDÔKKEL, ALACSONY ÁRAKKAL.
DR. NÉMETH ANDREA. TEL.: 274-7127,
06 30 852-7157
PSZICHIÁTRIAI, PSZICHOTERÁPIÁS ma-
gánrendelés Pasaréten. Átmeneti élethelyze-
ti, életvezetési nehézségek, kapcsolati konf-
liktusok, szorongás, depresszió, pánikzavar,
krízishelyzet. Önismereti igény. Egyéni, vala-
mint csoportterápiás lehetôségek. Dr. Erdé-
lyi Kálmán pszichiáter, pszichoterapeuta,
tel.: 06 30 400-6490.

Dr. Sineger Eleonóra pszichiáter rendelésére
jelentkezés: 06 30 236-6290.

DR. APOSTOL ÉVA BÔRGYÓGYÁSZATI
MAGÁNRENDELÉSE: PESTHIDEGKÚT,
KÖZSÉGHÁZ U. 12., CSÜTÖRTÖK 16–18-
IG. TEL.: 06 30 972-6272
A SZAKORVOSI TÛ/LÉZERAKUPUNKTÚRA
A LUKÁCS GYÓGYFÜRDÔBÔL A RÓZSA-
DOMB CENTER ÜZLETKÖZPONTBA KÖL-
TÖZÖTT. BEJELENTKEZÉS: 326-1788, 06
20 922-5058, DR. KERTÉSZ MÁRIA,
dr.kertesz.maria@chello.hu, http://aku-
punktura.mimnet.hu
Csontkovács-akupresszôr rendel a Hû-
vösvölgyi út 54. alatt, a Videoton szék-
házban csütörtökönként 14–18 óráig.
Idegbecsípôdések, ízületi blokkok, porc-
korongsérvek, nyaki eredetû szédülé-
sek megszüntetése. Fülakupunktúrás fo-
gyókúra. Dr. Garzó Péter természetgyó-
gyász, www.drgarzo.segitek.hu, tel.: 06
30 945-8477.
Távolkeleti japán, svéd, frissítô revitali-
zációs és relaxációs masszázst vállalok,
házhoz is megyek. Az elsô alkalom in-
gyenes. Tel.: 06 20 419-2471, www.
masszirozas.eu
GYÓGYPEDIKÛR, manikûr, KOZMETIKA
(szempilla-, szemöldökfestés, arcmasszázs,

gyantázás) otthonában. Hétvégén is. Tel.:
06 30 206-4801
LESZOKTATJUK A DOHÁNYZÁSRÓL BIO-
REZONANCIÁVAL. KEZELÉSI IDÔ: 26
PERC (7000 FT). AZ ÓBUDAI SZTK-BÓL
ÁTKÖLTÖZTÜNK A BÉCSI UDVARBA (BÉ-
CSI ÚT 67.). BEJELENTKEZÉS: 06 70 627-
5533; VAGY BÉKÁSMEGYEREN: 06 70
271-9867. HÉTVÉGÉN IS KEZELÜNK!

VÍZ—GÁZ—VILLANY
DUGULÁSELHÁRÍTÁS! II. KERÜLETI
GYORSSZOLGÁLAT! Minden típusú csa-
tornák, fürdôszobai lefolyók, mosoga-
tók falbontás nélküli tisztítása azonnal,
garanciával. Tel.: 228-6193, 06 30 921-
0948
CSATORNASZERVIZ, DUGULÁSELHÁRÍ-
TÁS II. KERÜLETI GYORSSZOLGÁLAT! Le-
folyók, csatornák gépi tisztítása azon-
nal, falbontás nélkül. Lefolyórendsze-
rek, csatornák építése, javítása, cseréje.
Tel.: 228-6193, 06 30 921-0948
DUGULÁSELHÁRÍTÁS! II. kerületieknek
azonnal. Több évtizedes gyakorlattal, fal-
bontás nélkül. Tel.: 06 30 940-0748, 227-
7210
VÍZSZERELÉS, csapok, szifonok, WC-CSÉ-
SZÉK, WC-TARTÁLYOK cseréje, javítása. Mo-
só-, mosogatógépek bekötése. Tel.: 06 30
447-3603
VÍZ- FÛTÉSSZERELÉS, burkolás, teljes fel-
újítás, ázások megszüntetése. Készülé-
kek javítása, cseréje garanciával. Balázs
János épületgépész technikus. Tel./fax:
362-4050, 06 20 917-0697
KISS ERNÔ ÉS FIA: VÍZ-, GÁZ-, FÛTÉS-,
KLÍMA-, KÉMÉNYSZERELÉST TERVEZÉS-
SEL, KIVITELEZÉSSEL, ENGEDÉLYEK,
EGYÉB ÜGYINTÉZÉSEK. PONTOS, PRECÍZ
KIVITELEZÉS GARANCIÁVAL. ÁR MEG-
EGYEZÉS SZERINT. TEL.: 06 20 923-
3109, 06 70 258-0000
CSÔTÖRÉSEK MÛSZERES KERESÉSE-JAVÍ-
TÁSA, VÍZSZERELÉS GYORSSZOLGÁLAT,
DUGULÁSELHÁRÍTÁS. VÉCÉK, CSAPOK,
KERTI CSAP, UDVARI VEZETÉK CSERÉJE
ÁSÁSSAL IS. TEL.: 06 30 914-3588
VÍZ-, GÁZ-, VILLANY-, LAKATOS- ÉS ASZ-
TALOSSZERVIZ. AJTÓK JAVÍTÁSA ÉS ZÁR
SZERELÉSE. II., SZILÁGYI E. FASOR 29.
TEL.: 06 20 546-6304
GYORSSZOLGÁLAT 0–24-ig: víz-, gáz- és
fûtésszerelés, hétvégén is. Csôtörések,
fûtésrendszerek, vízvezetékek karban-
tartása, javítása, duguláselhárítás. Tel.:
06 20 341-5522
VÍZ-, FÛTÉSSZERELÉS. Csöpögéstôl generál-
kivitelezésig; duguláselhárítás azonnal, csa-
tornaépítés földmunkával. Tel.: 06 70 545-
1869
Tisztelt hölgyem, uram! Megbízható, kor-
rekt szerelô vállal víz-, fûtésszerelést, gázké-
szülék-javítást, duguláselhárítást a nap bár-

Hirdessen a Budai Polgárban!
APRÓHIRDETÉS, lakossági: 10 szóig 1600 Ft + 25% áfa, 11–20 szóig
szavanként +160 Ft + 25% áfa; Apróhirdetés, közületi: 4600 Ft + 25%
áfa; Apróhirdetés-felvétel: személyesen, készpénzªzetéssel rendezve, Ügy-
félszolgálati Központ, 1024 Margit krt. 47–49., tel.: 346-5627, 346-5625;
ügyfélfogadás: lásd a 2. oldalon a Lakosságszolgálati Csoportnál.

KERETES HIRDETÉS: színes: 1/1 old. = 280 000 Ft, 1/2 = 150 000 Ft,
1/4 = 90 000 Ft, 1/8 = 55 000 Ft, 1/16 = 23 000 Ft; fekete-fehér:
1/1 old. = 230 000 Ft, 1/2 = 125 000 Ft, 1/4 = 75 000 Ft, 1/8 = 48 000 Ft,
1/16 = 19 000 Ft. Árainkat további 25%-os áfa terheli. Hat megjelenéstôl
15%, 11-tôl 20% kedvezmény. Új hirdetôink elsô hirdetésének árából,
valamint II. Kerület Kártya-tulajdonosoknak 15% kedvezmény. A ked-
vezmények nem vonhatók össze. Kereteshirdetés-felvétel: átutalással; tele-
fon/fax: 316-3410, ludwig.dora@masodikkerulet.hu.
Hirdetésfelvétel következô számunkba: 2011. április 27-én 12 óráig.

mely szakában! Már 13 éve az Önök szolgá-
latában. Most 30%-os akció! Tel.: 402-
0627, 06 20 433-1628
FÉG gázkészülékek javítása. II., Ördög-
árok u. 20. Tel.: 397-2031
GÁZ-, VÍZ-, FÛTÉSSZERELÉS, GÁZKÉSZÜ-
LÉKEK JAVÍTÁSA, cseréje, gázvezeték
tervezése, gázmû engedélyezése. Fûtés-
rendszer kiépítése. Nagy László épület-
gépész, tel.: 06 30 944-6513, e-mail: in-
fo@nl-gaz.hu, web: www.nl-gaz.hu
GÁZKÉSZÜLÉKEK GYORS JAVÍTÁSA. Gázszi-
várgás és CO mûszeres vizsgálata. Tamási
József gázszerelô, II., Lorántffy Zsuzsanna
út 5. Tel.: 214-1606, 06 20 926-5362
FÉG-SZERVIZ, CIRKÓK, GÁZBOJLEREK,
KONVEKTOROK javítása, VILLANYBOJLER
vízkôtelenítése, csapok javítása garanciával.
Tel.: 359-5033, 06 30 924-8010
AKCIÓNK! Gázüzemû fûtôkészülékek felül-
vizsgálata, tisztítása, javítása kiszállási költ-
séggel együtt bruttó 6600 Ft. www.vas-
uta.hu Életet ment! Tel.: 212-2949
Villanyszerelés azonnal! Hibaelhárítástól a
teljes felújításig. Petrás József villanyszerelô
mester. Tel.: 06 20 934-4664, 246-9021.
ELMÛ által minôsített vállalkozás.
VILLANYSZERELÉS, BOJLEREK, VILLÁM-
HÁRÍTÓK SZERELÉSE, JAVÍTÁSA ANYAG-
BESZERZÉSSEL, GARANCIÁVAL. TEL.:
310-4018, 06 20 915-2678
Villanyszerelés, javítás, kapcsolók, lám-
pák cseréje precízen, alacsony áron, ga-
ranciával. Tel.: 06 30 333-6363, Boda
Zsolt villanyszerelô, elektrotechnikus.
VILLANYSZERELÉS, FALFÚRÁS hétvégén is
garanciával Jakab József villanyszerelô mes-
tertôl. Tel.: 06 30 940-6162

HÁZTARTÁSI GÉPEK
HÛTÔGÉPSZERVIZ A KERÜLETBEN! Ha-
zai, külföldi hûtôgépek javítása 37 éve,
gyorsszolgálati díj nélkül. Várhidi. Tel.:
250-0921, 06 20 972-5032
HEGYVIDÉK GYORSSZOLGÁLAT! HÛTÔGÉ-
PEK, AUTOMATA MOSÓGÉPEK, VILLANY-
BOJLEREK HELYSZÍNI JAVÍTÁSA GARANCIÁ-
VAL. A KISZÁLLÁS DÍJTALAN. SAMSUNG,
LG, ELEKTROLUX, ZANUSSI SZAKSZER-
VIZ. TEL.: 286-1796, 06 30 496-3938

ELEKTRONIKA
COMPUTERKLINIKA: számítógép-javítás,
karbantartás, vírusirtás, alkatrészbeszerelés,
bôvítés ingyenes kiszállással. Hívjon biza-
lommal! Tel.: 06 30 857-2653
TV ANTENNA — DIGITÁLIS földi és mû-
holdas vétel, telepítés, javítás garanciá-
val, kábeltévé leosztása, TV, videó, DVD
összehangolása, házimozi. VILLANYSZE-
RELÉS — csillárok javítása. NO-KO SAT
Bt., II., Fillér u. 2/b. Tel.: 326-6935, 06
20 541-5483
TÉVÉJAVÍTÁS AZONNAL HELYSZÍNEN!
Villamosmérnök végzettséggel, garanci-
ával! Tel.: 06 20 531-7638
VIDEÓK, ANTIK RÁDIÓK, MAGNÓK ÉS
MIKROSÜTÔ SZERVIZE, TÉVÉ, DVD, HÁZI-
MOZI ÖSSZEÁLLÍTÁSA, ILLESZTÉSE.
1026 SZILÁGYI E. FSR. 29. TEL.: 06 20
546-6304
Antennaszerelés, mûholdas és Min-
DigTV telepítése, javítása, kábeltévé-le-
osztások. Tel.: 201-5368, 06 20 537-
6281

LAKÁS—SZERVIZ
Lapostetô-szigetelést vállalunk 10 év garan-
ciával, referenciákkal. 4 Pillér Kft. Tel.: 405-
4603, 06 30 931-5495
Lapostetôk szigetelése, bádogosmunkák ga-
ranciával. Tel.: 06 20 471-1870, 273-1857
Alpintechnikai szolgáltatásaink: homlokza-
tok felújítása, vakolás, veszélyelhárítás, fes-

tés és mázolás. Tel.: 06 20 471-1870, 273-
1857
TETÔ VÍZ- ÉS HÔSZIGETELÉSE, 10–15 ÉV
GARANCIÁVAL ÉPÜLETFELÚJÍTÁS HÔSZI-
GETELÉSSEL. 21 ÉVES VÁLLALKOZÁS.
VIA-ÉPSZAKKER KFT., 1022 TÖRÖKVÉSZ
ÚT 16/B, TEL.: 326-5312.
Figyelem! Szezonnyitó akció! Dryvit hô-
szigetelés, ablakszigetelés, mûanyagab-
lak-csere pályázatírással, teljes körû la-
kásfelújítás. Tel.: 06 70 585-1791, 06 70
510-7868
Bádogos- és tetôfedések, magas- és la-
postetôk javítása 1986 óta. Budai kisiparos.
Tel.: 06 20 944-9015, 249-2664
Családi és társasházak, nyaralók faszerkeze-
tének mázolása. Tel.: 06 20 471-1870, 273-
1857
Vizes falak, pincék utólagos szigetelése ga-
ranciával. Hôkamerás épületvizsgálat, mû-
szeres falnedvességmérés. Falszárító vakola-
tok forgalmazása. www.falszigeteles.hu,
tel.: 06 30 950-1306, 251-8684.
ANTIALKOHOLISTA BRIGÁD SZOBAFES-
TÉST, mázolást, tapétázást, csempézést,
víz-, gáz-, villanyszerelést, parkettázást, kô-
mûvesmunkát vállal. Tel.: 06 20 998-2369.
Tel . / fax: 365-2662, e-mai l : delabt@
vipmail.hu
Festés, tapétázás, mázolás, parkettacsiszo-
lás, laminált lerakás! Gyors kezdéssel, ga-
ranciával, referenciával! Tel.: 06 30 942-
4735, 360-2345, Pap Gábor.
Szobafestés, mázolás, tapétázás tavalyi
árakkal, minôségi kivitelben, garanciá-
val. Ingyenes felmérés. Tel.: 06 30 272-
3909
LAKÁSFELÚJÍTÁS, GENERÁLKIVITELEZÉS.
MINÔSÉG, MEGBÍZHATÓSÁG, GARAN-
CIA. MÛSZAKI ELLENÔRZÉS, MÛSZAKI
VEZETÉS, ÁLLAPOTFELMÉRÉS. varga.ti-
bor90@upcmail.hu, www.avitek.hu,
tel.: 06 30 211-2799.
LAKÁSFELÚJÍTÁS! SZOBAFESTÉST, MÁ-
ZOLÁST, TAPÉTÁZÁST INGYENES TAKARÍ-
TÁSSAL, PARKETTALERAKÁST, PARKETTA-
CSISZOLÁST, PARKETTAJAVÍTÁST, VÍZ-,
GÁZ-, GIPSZKARTONSZERELÉST, CSEM-
PÉZÉST, VILLANYSZERELÉST, KÔMÛVES-
ÉS ASZTALOSMUNKÁT VÁLLAL KISIPA-
ROS GARANCIÁVAL. TEL.: 202-2505, 06
30 251-3800
TELJES KÖRÛ ÉPÍTÔIPARI MUNKÁKAT KI-
SEBBEKTÔL A NAGYOBBAKIG, FELÚJÍ-
TÁST, LAKÁSSZERVIZT MINÔSÉGI KIVI-
TELBEN REFERENCIÁKKAL VÁLLALUNK.
TEL.: 06 30 280-7257
AKCIÓ 20% engedménnyel május 31-ig.
Festés, mázolás, tapétázás. (Tisztasági
festés 500 Ft/m².) Szônyegpadló-, par-
kettarakás. Burkolás, gipszkartonszere-
lés, Dryvit hôszigetelés, ablakok, ajtók
passzítása, szigetelése, javítások garan-
ciával. Riener és Tsa, tel.: 276-1805, 06
20 410-7695.
GARÁZS- és bejárati kapuk, kapunyitó
automatikák, zárszerelés, lakatosmun-
kák, kerítések. frimari@enternet.hu. Ur-
banek. Tel./fax: 214-7442, 06 20 978-
7429
ZÁRAK SZERELÉSE, JAVÍTÁSA 0–24 ÓRÁ-
IG. TEL.: 06 30 863-7680. MEGBÍZHATÓ
MÉRNÖK.
ZÁRSZERELÉS, LAKATOSMUNKÁK, VÉDÔ-
RÁCSOK, KORLÁTOK, TOLÓKAPU, EGYÉB
ZÁRSZERKEZETEK. GIPSZKARTONOZÁS,
TETÔTÉR, VÁLASZFAL, ÁLMENNYZET.
TEL.: 06 30 292-3247
LAKATOS-, ASZTALOSMUNKÁK. Ablak-, ajtó-
zárak javítása. Konyhabútor, beépített szek-
rény, védôrácsok készítése. Tel.: 06 70 545-
1869
Asztalos-, lakatosmunkák készítéstôl a leg-
kisebb javításig. Hívjon bizalommal. Min-
denre van megoldás. Tel.: 06 20 411-4349,
249-0329
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A megújult
Dr. Gonda—Éles
Ingatlaniroda

várja kedves ügyfeleit.
Cím: Budapest II., Bécsi út 4.

Tel./Fax: 326-0257
06 30 942-7962
06 20 944-6151

E-mail:
gonel.ingatlan@gmail.com

Egyedi asztalosmunkák!

Hôszigetelt fa nyílászárók,
belsô ajtók, lépcsôk, galériák,
ªlagóriák gyártása, beépítése
felületkezeléssel, garanciával.

Mûemlék jellegû épületek
korhû nyílászáró-felújítása.

Ablakcsere falbontás nélkül!

Kérje ingyenes árajánlatunkat!

Molnár Pál
Tel.: 06 30 467-5036

e-mail: pal720812@freemail.hu

BEÉPÍTETT BÚTOROK (konyha, könyves-
polc, gardrób) méretre készítése gyorsan és
pontosan. Tel.: 06 30 548-1701

Asztalosmunkák. Bútorok, falépcsôk, korlá-
tok, kerítések, nyílászárók egyedi igények
alapján. Ingyenes árajánlatkérés, referenci-
ák. Aubéli és ªa, tel.: 06 30 564-7199, 06
33 444-728.

ASZTALOS- ÉS LAKATOSMUNKÁK: KA-
PUK, BÚTOROK, AJTÓK, ABLAKOK JAVÍ-
TÁSA, FELÚJÍTÁSA. ZÁRSZERELÉS. 1026
SZILÁGYI ERZSÉBET FASOR 29. TEL.: 06
20 546-6304
MÛBÚTORASZTALOS 40 éves gyakorlattal
vállalja antik, stílbútorok javítását, restaurá-
lását, készítését. Tel.: 06 30 944-2206

Székek, bútorok nádazását (Thonet) és
restaurálását vállaljuk. Tel.: 275-8875
Kerítés, kapu, korlát, lépcsô, elôtetô, rács,
gipszkarton, víz-villany szerelése. Tel.: 06 70
278-1818

Burkolás, fürdôk, vécék, konyhák felújí-
tása, kômûvesmunkák. Tel.: 367-2869,
06 30 341-3423
Horváth Ákos ajtó-ablakdoktor. Minden-
féle ajtók, ablakok illesztését, javítását, át-
alakítását, zárak cseréjét, szigetelését válla-
lom garanciával. Lakásfelújítás! A felmérés
díjtalan. Tel.: 368-3604, 06 70 550-0269,
www.ajtoablakdoktor.hu

REDÔNY
MOTORRAL, AUTOMATA VEZÉRLÉSSEL re-
dônyök, redônykapu, napellenzôk, javítás,
szerelés. Szénási László. Tel.: 06 20 985-
1273, szenasiredony@gmail.com

REDÔNY, napellenzô, szalagfüggöny, szú-
nyoghálók, reluxa szerelése, gyártása, javítá-
sa, motorizálása korrekt áron. Tel.: 06 70
268-9591

REDÔNYÖSMUNKÁK, GURTNICSERE RÖ-
VID HATÁRIDÔVEL, REDÔNY, RELUXA,
SZÚNYOGHÁLÓ JAVÍTÁSA, KÉSZÍTÉSE.
TEL.: 410-7924, 06 20 934-5728
REDÔNY, RELUXA, SZALAGFÜGGÖNY,
NAPELLENZÔ, SZÚNYOGHÁLÓ, FÜG-
GÖNYKARNIS KÉSZÍTÉSE, JAVÍTÁSA.
TEL.: 356-4840, 06 30 954-4894
NAPELLENZÔ, REDÔNY, RELUXA, SZÚ-
NYOGHÁLÓ, SZALAGFÜGGÖNY — TISZ-
TÍTÁS IS —, ROLETTA, ABLAKFÓLIA GA-
RANCIÁVAL. TEL./FAX: 394-4391, 06 30
825-5225
REDÔNY (ÚJ ÉS RÉGI) JAVÍTÁSA, TELEPÍ-
TÉSE KÉZI ÉS MOTOROS KIVITELBEN, KÉ-
SZÍTÉSE. II., SZILÁGYI E. FSR. 29. TEL.:
06 20 546-6304

KERT
Faveszélytelenítés, fakivágás, fasebé-
szet alpintechnikával, szakszerû met-
szés, kertápolás, kertépítés kertészmér-

nöktôl korrekt áron. Tel.: 06 20 561-
7063
FAKIVÁGÁS. BÁRMILYEN NAGYSÁGÚ VE-
SZÉLYES FÁK ÁGANKÉNTI LEBONTÁS-
SAL VALÓ KIVÁGÁSA. TEL.: 06 20 485-
6547, KOVÁCS SÁNDOR.
ÁSÁST, KAPÁLÁST, GAZOLÁST, LOMBSEP-
RÉST, SÖVÉNYVÁGÁST, FÛNYÍRÁST VÁL-
LALUNK. METZ MÁTÉ, TEL.: 06 20 349-
5395.
KERTGONDOZÁST, HÁZTAKARÍTÁST, fû-
nyírást, növényültetést, fakivágást, sövény-
vágást vállalok szakértelemmel, lélekkel.
Tel.: 06 30 418-6663, gold333@freemail.hu
KERTÉPÍTÉST, KERTGONDOZÁST, MET-
SZÉST, permetezést, favágást vállalok. Tel.:
06 20 970-7506
Elhanyagolt kertek rendbetétele, sö-
vényvágás, fakivágás, gallyazás szállí-
tással. Motoros kaszálás, permetezés,
rendszeres fûnyírás, füvesítés. Tel.: 06
30 274-1368
Öntözôrendszerek tervezése, kivitelezése,
szervizelése vízhálózatról vagy kútról mû-
ködtetve, 18 éves tapasztalattal, referenci-
ákkal. Tavaszi, ôszi karbantartás, átalakí-
tás megbízható gépész szakembertôl. Tel.:
06 20 773-8684
TELJES KÖRÛ KERTÉSZETI MUNKÁK 10
ÉVES SZAKMAI TAPASZTALATTAL, DÍJTA-
LAN FELMÉRÉS, ÁRAJÁNLATADÁS. DRUI-
DA KÖR KERTÉSZET, TEL.: 06 20 962-
5347, MAGYAR KRISZTIÁN.
Metszést, permetezést, díszfák formázását,
kertek átalakítását, gyepek kikezelését válla-
lom. Tel.: 325-8409
KERT-, TELEKRENDEZÉS: Metszés, perme-
tezés, fakivágás, gallyazás, bozótirtás, talaj-
csere, gyepesítés, kerítés, járda, térkô leraká-
sa. egyéb, kerttel-telekkel kapcsolatos mun-
kák kivitelezése garanciával. Tel.: 786-5872,
06 70 422-9445, fax: 785-7344, mu0000@
freemail.hu
Teljes körû KERTÉPÍTÉS és KERTÁPOLÁS,
proª ÖNTÖZÔRENDSZEREK tervezése, tele-
pítése, karbantartása KERTÉSZMÉRNÖK-
TÔL KORREKT ÁRON. TEL.: 06 20 561-
7063
Szakképzett kertépítést, kertgondozást, fû-
nyírást, metszést vállalok. Szilágyi Ferenc.
Tel.: 06 30 852-3349

SZOLGÁLTATÁS
A pasaréti nôi fodrászatból LAKLÓTH MA-
JÁT (06 70 628-9273) és KATONA PIROS-
KÁT (06 70 360-9943) a 274-2451-es szá-
mon is, MATYKÓ ILDIKÓT (06 30 326-
7071) és BOROSNÉ PÖTYIT (06 20 251-
7171) telefonszámon kereshetik.
MÉRLEGKÉPES KÖNYVELÔ, ADÓTANÁCS-
ADÓ VÁLLALJA KFT-K, BT-K, EGYÉNI VÁL-
LALKOZÓK TELJES KÖRÛ KÖNYVELÉSÉT.
TEL.: 200-9716, 06 20 524-6623

SOKAT DOLGOZIK A PÉNZÉÉRT? HOZZA KI
BELÔLE A LEGTÖBBET! PÉNZÜGYI TERVE-
ZÉS, BEFEKTETÉSI TANÁCSADÁS INGYENE-
SEN. Kretz Éva, tel.: 06 30 931-5689.
Bocskai öltönyt és nôi kosztümöt készít gon-
dos kézmûvesmunkával, kiváló angol anya-
gokból, igazi, hagyományos paszománnyal
erdélyi szabómester. Tel.: 06 70 329-0678

FUVAR
Költöztetés, lomtalanítás, áruszállítás,
csomagolás, bútorszerelés, ingyenes fel-
mérés, fuvarvállalás. Tel.: 403-9357, 06
20 972-0347, 06 30 589-7542

TÁRSASHÁZAK
TÁRSASHÁZAK, lépcsôházak takarítá-
sát, kert gondozását, télen síkosságmente-
sítését vállalom, kerületi referenciákkal. Kér-
jen ingyenes ajánlatot. Hívjon bizalommal.
Tel.: 06 20 206-6990
TÁRSASHÁZAK teljes körû kezelését, kö-
zös képviseletét vállalom szakképesítés-
sel, több éves gyakorlattal, referenciával
nettó 1000 Ft-tól/albetét/hó. Kérjen ingye-
nes konzultációt, árajánlatot. Hívjon
bizalommal. Tel.: 06 20 206-6990
TÁRSASHÁZAK teljes körû képviseletét vál-
laljuk lelkiismeretes, precíz munkával, nagy
gyakorlattal. Tel.: 326-6177, 06 20 471-
2926

MÛGYÛJTÉS
KELETI SZÔNYEG- ÉS MÛTÁRGYBECSÜS
VÁSÁROL RÉGI KELETI SZÔNYEGEKET, SÉ-
RÜLT ÁLLAPOTBAN IS. A KISZÁLLÁS DÍJTA-
LAN. Tel.: 06 30 456-3938
ANTIKVITÁS VÁSÁROL festményeket, bú-
torokat, porcelánokat, KÖNYVEKET, éksze-
reket, ezüsttárgyakat (evôeszközöket), csillá-
rokat, perzsaszônyegeket. Teljes hagyaté-
kot. Díjtalan kiszállás. Tel.: 06 30 462-8883
A TALLÉR ANTIKVITÁS készpénzért vásá-
rol festményeket, régi pénzeket, kitüntetése-
ket, porcelán- és ezüsttárgyakat, bútorokat,
könyveket, teljes hagyatékot. II., Frankel Leó
út 12. Tel.: 316-6461, 06 20 391-5543,
Gyulai Tamás.
MOSZKVA TÉRI ÜZLETEMBER KÉSZPÉN-
ZÉRT VÁSÁROL ANTIK BÚTOROKAT,
FESTMÉNYEKET, PORCELÁN, BRONZ,
EZÜST DÍSZTÁRGYAKAT, ÓRÁKAT, LAKBE-
RENDEZÉSI TÁRGYAKAT, CSILLÁROKAT,
HÁBORÚ ELÔTTI KÉPESLAPOKAT, HAGYA-
TÉKOT. TEL.: 315-1582, 06 20 324-2703

VÉTEL, ELADÁS
BÉLYEGET, PAPÍR- ÉS FÉMPÉNZT, KÉPES-
LAPOT, PORCELÁNT, KÖNYVEKET, RÉGI-
SÉGEKET VÁSÁROLUNK. VI., ANDRÁSSY
ÚT 16. TEL.: 266-4154
KÖNYVEKET, KÖNYVTÁRAKAT (RÉGIT,
ÚJABBAT) ANTIKVÁRIUMUNKNAK VÁSÁRO-

LOK. 100 KÖNYVTÔL DÍJTALAN KISZÁLLÁS-
SAL. TEL.: 06 20 425-6437
KOMOLYZENEI hanglemezeket gyûjtemé-
nyem kiegészítésére magas áron vásárolok.
Tel.: 325-6753

TÁRSKERESÉS
21 év tapasztalatával várom önt, amen-
nyiben társra vár. Az emberi sorsok segíté-
se, a társkeresés számomra hivatás. Nyugdí-
jasoknak kedvezmény. Elérhetôségeim:
Györgyi asszony, tel.: 326-5989, 8–10-ig és
20–22-ig, e-mai l : gyorgyi .asszony@
gmail.com
Mert KELL egy TÁRS! Velünk Rátalálhat! Bu-
dai társkeresô a Böszörményin: 06 30 555-
8444.
Szerelmi kapcsolatából menekülô volt fô-
mérnök társat keres 30 feletti hölgy szemé-
lyében. Tel.: 06 30 657-6231

EGYÉB
ARANY-, ezüst- és drágakô-felvásárlás napi
legmagasabb áron. Tel.: 209-4245
SZÔRME. FÜLÖP SZÛCSÖK HARMADIK GE-
NERÁCIÓJA TISZTELETTEL VÁRJA MEGREN-
DELÔIT. KÉSZÍTÉS, JAVÍTÁS, ÁTALAKÍTÁS.
HÉTFÔTÔL PÉNTEKIG 12–18-IG. MOBIL: 06
30 858-9499 . J. WIENNA BT. 1027
VARSÁNYI IRÉN U. 17.
KÁVÉHÁZAK, VENDÉGLÔK, SÖRÖZÔK
BELSÔÉPÍTÉSZETI LÁTVÁNYTERVEZÉSE,
KIVITELEZÉSE. Kézi és számítógépes
graªkai munkák. Deko-team Graªkai
Stúdió, XII., Németvölgyi út 12. Tel.:
375-8696, 06 30 933-6221
Teniszpartnert keres 60-as férª megfelelô
amatôr tudással. Tel.: 06 30 944-0288
Tramontána kötôszalon: sálak-sapkák,
szoknyák, egyedi kötött ruhadarabok méret-
re, rendelésre. Modelldarabok eladása. Tel.:
356-6009, www.kotode.hu

Beªzette már cége a

REHABILITÁCIÓS
HOZZÁJÁRULÁST?

A 964 500 Ft-os büntetés KIVÁLTHATÓ
megváltozott munkaképességû

munkavállaló foglalkoztatásával.

Work Force Személyzeti Tanácsadó Kft.
www.work-force.hu

Tel.: 312-3729
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Minôsítése: közhasznú alapítvány.
Mûködési helyszíne: III. sz. Belgyógyászati Klinika,

1125 Budapest, Kútvölgyi út 4. Adószáma: 18243857-1-43
MKB számlaszáma: 10300002-20125954-00003285

A Judy Rák-Alapítvány céljai:
1.) anyagilag támogatni minden olyan klinikai tevékenységet,
amely a rákbetegek jobb ellátását, a modern rákdiagnosztikát

és a gyógyítást szolgálja;
2.) ösztönözni kívánja a rák klinikai jellegû kutatását.

Tisztelt Hölgyem/Uram!

A III. Belgyógyászati
Klinika betegeinek

jobb ellátása érdekében
létrehozott (közhasznú)

KÚTVÖLGYI KLINIKA
ALAPITVÁNY

kuratóriuma kéri
nagylelkû támogatását.

A kurátorok és a Klinika
közössége hálásan

megköszöni adójának 1%-
át, vagy csekken

befizetett adományát.

KÚTVÖLGYI KLINIKA
ALAPITVÁNY

1125 Budapest
Kútvölgyi út 4.

adószám:
18050419-1-43
számlaszám:

11712004-20171728

1% százakon
segíthet
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Masszázs az Ön otthonában
Csipak Zoltán
gyógymasszôr
otthonában keresi fel
a frissülni, relaxálni,
gyógyulni vágyókat.

Professzionális masszázs
(gyógy, sport, frissítô),

gyógyhatású készítményekkel,
irodaházaknak is.
Kedvezmények.

Telefon:
06 20 595-3057

KÉPKERETEZÉS
MÛVÉSZPOSZTEREK

DARVAS POSZTERGALÉRIA
Budagyöngye Üzletközpont Tel.: 06 70 391-0936
Mammut Üzletközpont Tel.: 06 70 391-0915
Westend Üzletközpont Tel.: 06 70 391-0912
Deák tér (Anker köz 1.) Tel.: 06 70 391-0926
Központ: VIII., Nap u. 29. Tel.: 219-3209

www.kepkeret.hu

Hosszú távra kiadó
Pályázat útján bérelhetô II. kerületi társasházban

26 m²-es földszinti, udvari, felújításra szoruló szoba,
konyha (bôvíthetô komfortfokozattal).

A bérleti díj havi 60 000 Ft.

A felújítás egy része a bérleti díjban
megegyezés alapján jóváírható.

Kaució: 1 éves bérleti díj,
amely a szerzôdéskötéskor esedékes.

Érdeklôdni a 06 20 934-9637-es telefonszámon lehet.

Idôpont-egyeztetés után az ingatlan megtekinthetô.

Homlokzatszigetelés
— a legkorszerûbb anyagokkal, akciós
áron (REVCO, KINGSTONE) garanciával

Ablakcsere
— Prémium kategóriás mûanyag abla-
kok alapáron, 5–6–7-kamrás és három-
rétegû üveggel, 5 év garanciával9
— a beépítés során az esetleges
kômûvesmunkát is elvégezzük
— a kibontott anyagokat elszállítjuk

Pályázatírás
— lakások felújítására, várhatóan ta-
vasszal lehet pályázni
Energiatanúsítvány kiállítása

— zöldkártya a lakásokhoz
Nagyszénás-Építô Kft.
Tel./fax: 06 26 355-481
Mobil: 06 30 655-6552
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ROZMARING SZÖVETKEZETI
VAGYONKEZELÔ KFT.

Önálló épületek és helyiségek
bérbeadása tárolás, raktározás,

illetve irodai célra Pesthidegkúton.

Érdeklôdni lehet:
Telefonon munkaidôben: 376-5722

E-mailben: rozszov@enternet.hu
Személyesen a Rozmaring Kft. székhelyén:

1028 Budapest, Patakhegyi út 83–85.

Pesthidegkút-Ófaluban
80 férôhelyes, emelt szintû szolgáltatást nyújtó

Idôsek Otthonában egy- és kétágyas lakrészek igényelhetôk
1–2 éves átmeneti elhelyezésre, valamint tartós bentlakásra
és rövidebb idôtartamra egészségügyi rehabilitáció céljára.

Biztosítunk:

– egészségügyi szolgáltatást,
– éjjel-nappali nôvérfelügyeletet,
– dietetikussal készített étrendet,
– gyógytornát, stb.

1028 Budapest,
Patakhegyi út 83–85.
Telefon: 397-2816
(06 30) 317-3713

senectuskht@t-online.hu

Ökopiac a II. kerületben
MINDEN SZOMBATON 6.30–12 ÓRÁIG

A KULTÚRKÚRIA UDVARÁN

A Magyar Biokultúra Szövetség
második ökopiacát nyitotta meg

Pesthidegkúton
a Klebelsberg Kuno
Kultúrkúria udvarán

1028 Budapest, Templom u. 2–10.

Nyitva tartás:
minden szombaton 6.30–12 óráig.

A biopiacon az ôstermelôk és a csoma-
golt élelmiszert árusítók kínálják ellenôr-
zött termékeiket a fából és nádból épí-
tett pavilonsoron. Az ökopiacon hét zárt
faház (bolt) is mûködik, amelyekben tej-
termékeket, húskészítményeket, tôke-
húsokat, pékárut és bort lehet kapni. A
további 30 nyitott elárusító pavilonban
termelôk, feldolgozók és kereskedôk
friss zöldség- és gyümölcsféléket, csírá-
kat, szörpöket és leveket, szárazárukat
és egyéb különféle feldolgozott termé-
keket, sôt, kozmetikai cikkeket is árusí-
tanak.

Ellenôrzô szervezet:
Biokontroll Hungária Nonproªt Kft.,

HU-OKO-01

Magyar Biokultúra Szövetség
1061 Budapest, Anker köz 2–4., III/4.

Tel.: 214-7005, 214-7006
E-mail: biokultura@biokultura.org

Web: www.biokultura.org
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Nyílt napok: 2011. április 28–május 1.
Csak ezeken a napokon 50% kedvezmény:

Talpmasszázs – talpdiagnosztika (állapotfelmérés)
Frissítô talpmasszázs

Thai babamasszázs és mozgásterápia
Thai testmasszázs
Ma-uri masszázs

Gyógy- és svédmasszázs
Fül- és testgyertyás kezelés

Biorezonanciás allergiavizsgálat
Dietetika (táplálkozási tanácsadás – „Natúr-mód”)

Minden korosztályt szeretettel várunk —
Kicsiket és Nagyokat egyaránt!

Elôzetes bejelentkezés:
06 30 325 4590

RÉSZLETES PROGRAM: www.relax-kucko.hu/ujdonsagok
2090 Remeteszôlôs, Patak sétány 168.

info@relax-kucko.hu

„Egy hely, ahol csak az EGÉSZSÉGBÔL nem engedünk!”


